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i FARTNEE

In Ihrem Kopf sterben taglich ein
paar hundert Gehirnzellen.

Sorgen Sie dafiir, daf® sie nicht
umsonst gelebt haben.
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— Am Montag kommt's raus.,
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VOR KURZEM WAR WIEDER MEIN AMERIKANISCHER FREUND ZU
Besuch, Professor fiir dewtschsprachige Literatur des 20. Jahrhunderts an einer
Siidstaaten-Uni. Wie immer kamen wir im Laufe des langen Abends auf ,die Lite-
ratur” zu sprechen. Das heifit, er fragt mich aus, was es Neues gibt, und ich versu-
che, hindlermiifiig, anzupreisen. Diesmal war's anders. ,Was ist los mit euren
Schreibern?* wollte mein Freund wissen. ,Mehr und mehr mufi ich nachblittern,
wann der Awtor gelebt hat. Aus den Geschichten kriege ich das kaum mehr heraus.
Habt ihr denn keine Themen mehr? Passiert nichts in good old Europe?* Dann hol-
te ich zu einer Verteidigungsrede aus, doch mein Freund winkte schnell ab. ,Laf
uns Deutsch reden® (er kann's perfekt), ,,warum krieg ich nichts zu lesen iiber heu-
tige Befindlichkeiten? Oder anders gesagt: Warum ist alles so verklausuliert? War-
um so wenig Humor? Ich will da dritben wissen, was heute bei euch liuft. Und
wer, wenn niche die Dichter, kimnten mir davon erzithlen?* Und da ich weifd, daf8
er das Neueste von Grass tiber Menasse, Walser, Haslinger und Ransmayr bis hin
u Jelinek, Reichart, Hackl & Co genau gelesen hat, bin ich etwas, wie man Wie-
nerisch sagt, ,,schmihstad”, was ungefihr soviel bedeutet wie ,,ohne eloquente, wit-
zig-pointierte Replik". Worauf willst du hinaus? war meine Entlastungsantwort.
oIch bin ja kein biser Mensch, wie du weifit”, erwiderte er, ,aber es ist doch eigen-
artig, daf} in der dewtschsprachigen Literatur so wenig vorkommt, was wm sie her-
um passiert. Habt thr denn immer noch diese Probleme mit E- und U-Literatur?
Schielt ihr denn immer noch aufs Feuilleton statt auf die Leserinnen und Leser? Ich
meine, ein Autor will doch von seiner Schreibe leben. Aber so geht das doch nicht
richtig, stell ich mir vor?!* Mein lieher Freund, Kenner und Ginner unserer
Schreibwerkstditten, jetzt bist du wieder driiben itberm Teich und wartest, dafi dir
was zupaf komme. Ich will dir versprechen: einen dewtschsprachigen Roman, der
deinen Ansétzen gerecht wivd. LaP mir etwas Zeit, im néichsten Heft will ich den
Ballon steigen lassen. Abgemacht? Ich denke, das inter-
essiert die Leserinnen und Leser hierorts ebenso wie
dich. In der Zwischenzeit habe ich ein paar Empfehlun-
gen fiir dich, deutschsprachige, neue, in deiner Rich-
tung. Bis zum néchsten Abend mein Lieber. Ubrigens:
Die Produktion deutschsprachiger Autorimnen und
Autoren ist diesmal gar nicht so iibel, im Gegenteil.

Nils Jensen
CHEFREDAKTEUR
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Im Londoner Zoo bricht eine
Revolte aus: gleiches Recht fir
Tier und Mensch.
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LESERPOST

Beim Aufriumen fiel mir gerade Buch-
kulrur 5/1996 in die Hinde — auf der Buch-
messe mitgenommen, aber in einem Stapel
abgelegr, der langsam, aber sicher so bedroh-
liche Ausmale annahm, dall schnelles Han-
deln angesagt war. Vielleicht sollte ich &fter
aufriumen - die interessantesten Dinge schei-
nen immer ganz unten zu liegen! Wahr-
scheinlich sollte ich aullerdem weniger Bie-
senblatt oder Bookseller lesen (mit dem wir
auller einem dhnlichen Namen nichts gemein
haben) und iiberhaupt weniger arbeiten und
mehr gute Bicher (und Buchkulwur) lesen.
Konnten Sie vielleicht ein Exemplar Thres
legendiiren RuBland-Heftes ertibrigen!?
Herzliche Griifle aus dem Londoner Nebel

Martina Dervis, EUROPEAN BESTSELLER/

Ewrapean Editor, London

Ein kastliches ,Spezial 2/1996™ {iber
Kiiche und Keller! Zum Tafeln und Wein-
trinken in biblischer Sicht (in den ersten
beiden Intros) kann man auch anderer Mei-
nung sein, trotz vieler Fehlentwicklung und
-auslegung, Der Wein ist im urspriinglichen
biblischen Sinn ganz und gar nicht des Teu-
fels, sondern ein Symbaol fiir Freude, sowohl
im AT wie auch im NT. Im Psalm 104,15
wird gelobt, dafl Gor Brot wachsen lifit und
Wein, der das Herz der Menschen erfreut”.
Jesaja sprichr (Jes 25,6-8) tiber das Festmahl
fiir alle Valker ,mit den feinsten Speisen,
ein Gelage mit erlesenen Weinen..." und
bereits in Gen 14 bringt der Konig von Salem
Brot und Wein als Symbol zum Segen iiber
Abraham. Uber Noah wird in Gen 9 berich-
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ter, dal er berrunken war und enthléfit in
seinem Zelt lag, aber angekreider wird wohl,
dal} sein Sohn ,draufien davon erziihlte”,
nicht der Rausch war das Ubel, sondern dall
erseinen Alten bloBstellte, nach meiner Auf-
fassung. Auch im NT wird das Gorresreich
bildhaft mit Festmahl oder Hochzeitsmahl
verglichen und das Feiern hat man in bibli-
scher Zeit wohl verstanden, Jesus schenke
bei der Hochzeit zu Kana (Jo 2,1 — 12) kast-

lichen Wein in Uberfiille! 6 Kriige zu je ca.
hundert Liter! Jesus und seine Anhiinger |

diirfren sogar Anstol erregt haben, weil sie

sum Unterschied von den asketischen Johan-

nesanhiingern afien und rranken. Bei Mt 9,14
- 15 wird Jesus pefragt, warum seine Jinger
niche fasten! Bei Lk 7,34 wird Jesus sogar
verdiichtigt als ,....dieser Fresser und Séufer,
dieser Kumpan der Zollner und Siinder™!
Das kirchliche Fastengebot (freitags Fisch)
wurde unsinnig und abgeschaffe, harte aber
Sinn in einem Land, wo so viele Arme das
ganze Jahr nur Fisch essen kiinnen und sich
nur die Reichen Fleisch kaufen konnen.

| Wenigstens ofters so leben wie die Armen

und dann verstehen und teilen in sozialer
Gesinnung! Das wiire eine gute Absichr
gewesen. Buchkulur auch einmal iber Effkul-
tur — eine gute ldee, macht Appetit auf die
weiteren Ausgaben!

Johanna Bitter, Antiesenhofen/OC

Wie viele andere Abonnenten sicherlich
auch, nutze ich Thre Zeitschrift iiber den
Tag hinaus", Nizlich wiire hier ein Inhalts-
verzeichnis, welches Sie fiir Thre Tiatigkeit
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sicherlich lLingst haben: ein Gesamtver-
zeichnis in Form einer Datenbank.

Eiir viele andere Zeitschriften wird ein
Gesamtverzeichnis auf Diskerte oder CD -
Rom mir jahrlichen Akrualisierungen ange-
boten. Meine Hoffnung richtet sich auf ein
solches Instrument fiir die ,Buchkultur”. ist
die Hoffiung berechtigt?

Rolf Jurkovic, Hamburg

Ich habe die Buchkultur erst jerzt ent-
deckr und finde sie ganz hervorragend. Ich
gratuliere Thnen zu dieser hervorragenden
Arbeit. Es ist ¢ine Zeitung, die ich tatsiich-
lich von vorne bis hinten lesen kann, da
die einzelnen Artikel sehr flissig, informa-
tiv und spannend geschrieben sind. Auch
das Layour ist fiir das Auge angenehm.

Mit freundlichem Grull
Peter Kemn, Regensburg

lch habe gerade Thre Zeitschrift entdecke
und muB sagen: Ich habe sie auch gleich
abonniert. Auch wenn das ein Loch in mei-
ne Bérse frifie. Gibt es denn nicht die Maog-
lichkeir fiir Studenten- oder ihnliche Ermaili-
gungsabos! Im dibrigen ist Ihre Mischung aus
Buchrezensionen und Lesegeschichten mit
einem thematischen Schwerpunkt eine pri-

ma Sache.
Sigrun Feltsch, Frankfurt

{Anm.: Wir werden Ihren Vorschlag unserer
Verlagsleitung unterbreiten. Im Zeichen des
W Sparpakers” in Deutschland wie in Osterreich
witre das eine gescheite Aktion)

Erscheinungsweise
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Autoren und Kunstverage und dor Neusn Moedien.



Fon: Wolfgang Lengheim

Eito: Miriam Berkeles

Diesmal als Gratis-
Beilage fiir unsere
Abonnentinnen und
Abonnenten: Das
Plakat zum ,,Buch
ihres Lebens® der
Kaiserin Sisi, ELisa-
geTH (von Johannes

Thiele,
List Verlag)

12 | Easy readingis
hard writing* —

Leon de Winter im groBen
Buchkultur-Gesprach.
Exklusiv: Leseprobe

aus seinem

neuesten Roman

Domoco.

D Coverfato stammet aus dem Bildhnd yon

Antom Corhim STa8 Thak, dev fm Verlag Schdrmer und
Musel erschienen ise (3, Rezension mif 5. 3]

Dias  Madel mir der Maske® ist iibrigens Mick lagger

bm:wfk

HEFT NrR 44 1/1997

3 Editorial

S PEKTRUM |

7 Michael Kiblmeler Awcor des Jahres
B Wo liegt Skandinavien? Bichwoche Miinchen
11 Buchkultar Calé

PANORAMA

12 Leon de Winter 1cgenden, Juden,
Indianer. Ein Interview

15 ZionDes  Leseprobe von Leon de Winter
18 Sarajevo Marlhoro 1ncerview

mit Miljenko Jergovic

20 Affenliebe, Hundeleben
Auf der Suche nach dem Menschen im Tier
23 Mowghii, Micky & Co

B UC HWELT

27 konvex / konkaV  Maethias Wabl
1968, Ein HEIMATROMAN

28 Belletristik

30 Ich liehe Biblithekare 1ncervicw
mit Jirgen Alberts

a5 Jenseils von Babylon Incerview
mit David Malouf

38 Lose Lektire

41 Lichispiele 1ncerview

mit Monica Cantieni

44 Jenseits von “""ﬁ Trends in der
skandinavischen Jugendliteratur
Hohlbein-Preistriiger 1996 im Gesprich
48 Promotion  Gesundheit & Fitness

S PEKTRUM 2

50 Biichersuchdienst
1] "lflﬂl Grosser, Milena
58 Schiubpunkl  Alf Poier

1/97 BUCHKULTUR 5



SPEKTRUM

Kulturbrief aus

- -

Manner, Freunde, Landsleute, hart
mir zu: Es geht Euch, wenn's so wei-
tergeht, an den Kragen! Darum heift
es jetzt, halbe halbe machen. Nein,
keing halben Sachen machen, son-
dern ganze, die daflr aber halb. Die dsterreichische Ministe-
rin fiir Frauenangelegenheiten gebar namlich den voll korrek-
ten Gedanken, daf wir, Freunde, Manner, Landsleute, ab nun
im Haushalt, falls wir Uber einen solchen, partnerschaftlich
gekurvten verfugen, die Halfte der anfallenden Tatigkeiten voll-
bringen sollen. Miissen. Und legte auch gleich ein Schauferl
nach: Durchmogeln ist nicht angesagt, da soll das Gesetz
vorstehen! Denn bei allfalligem Tachinieren des mannlichen
Haushaltsteiles soll dieser an die Brust (des Gesetzes) genom-
men werden. Insofern, als dann der weibliche Haushaltsteil
zum Kadi laufen und sich beklagen wird kdnnen, dafé der ménn-
liche Haushaltsteil statt Staubsaugen ... etc. etc. Daraufhin
schidgt die Harte des Gesetzes zu. Auch bei etwaiger Aufld-
sung des Gesamthaushaltes (=Scheidung) soll die Nichttatig-
keit des mannlichen Haushaltsteiles quasi malusmasig ange-
rechnet und bei der richterlichen Entscheidungsfindung vor-
rangig behandelt werden. Und falls wer seinen Nachbarn, einen,
der Haushaltsteil ist, am Samstagvormittag dabei erwischt,
statt Staub zu saugen mit dem Nachbarn von Balkon zu Bal-
kon zigarettenrauchend ein exorbitantes Gesprach Gber Fuf-
ballergebnisse abzufilhren, der kann ruhigen Gewissens dem
Kadi einen kleinen Hinweis geben. Nein, nein, das hat doch
nichts mit Spitzelwesen und Naderertum zu tun, vielmehr soll
das der gesetzlich korrekte Vorgang zur Aufrechterhaltung eines
Gesamthaushalts werden. Vielleicht hauen dann noch mehr
mannliche Haushaltsteile ab und lassen noch mehr Single-
bzw. Alleinerzieherhaushalte zuriick — méglich, aber der Genuf-
und Nahrungsmittelindustrie kommt das doch sehr gelegen.
Und noch was konnte sich daraus ergeben: Falls der Staats-
sekretar flr Kunst helle genug ist und auf den Zug aufspringt,
fande er Synergieeffekte: Halbe halbe beim Fernsehen und
Buchlesen! Wer sein wochentliches Fernsehgquantum voll hat,
hat gefalligst unter den Metamorphosen einzuschiafen, oder
unter dem berlihmten neuen Roman von diesem Dingsda,
wie heift er doch schnell. Kein Pardon bei Fuballweltmei-
sterschaften oder Olympischen Winterspielen, hal Man mufé
nur eine zindelnde ldee, politischen Krachverstand und den
Glauben an das Wahre, Gute und Schone haben, schon machen
weiblicher und mannlicher Haushaltsteil halbe halbe (was sie
im allgemeinen bisher weder in der Schule noch sonstwo gelernt
haben). Und auf einmal haut &s hin, heureka (und wahrend
zweier begnadeter Torschiisse so mal kurz in einen wirklich
grooven Gedichtband hineinlinsen, das hat seine Qualitaten,
Herrschaften!) Alles paletti, bis morgen im Supermarkt, Freun-
de, Manner, Landsleute, ah, und in der Buchhandlung, claro.

YVon Wilhelm Wolrers
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PRAG/BRATISLAVA

Saubere Slowakei?
Bemerkungen zur Alltagssituation

ie Wochenzeitung MOSTY
(Briicken) bringe sowohl
tschechische wie auch slowaki-
sche Arrikel, hilt somit den
Gedanken einer schechoslowa-
kischen Gemeinsamkeir aufrechr.

Beim Lesen der lerzten Num-
mer fiel cine Bemerkung von M.
Martin Simeckas auf, die die poli-
tische Situation in der Slowakei
treffend zu charakrerisieren
scheint.

In einem Gespriich mir Zde-
nek Urbanek (Essayist, Theater-
wissenschaftler) iiber die Zeit-
schrift OBSAH (Inhalt) srellte er
heraus, dal} sich in der Slowakei,
anders als in Tschechien, Men-
schen mit verschiedenen politi-
schen Vorstellungen aus pragma-
tischen Grinden nicht zusam-
menschliefien! In tschechischen
Medien erwa finden sich recht
wseltsame Konglomerate® von Per-
sonen unterschiedlicher politi-
scher Neigungen, in der Hinsiche
sei die Slowakei ,reiner”. Diese
Homogenitit entstehe aus der

WIEN

Opposition gegen Premier Meei-
ar, denn ohne dichtgeschlossene
Frontstellung wiire die Oppositi-
on verloren.

In der Slowakei sei eben die
politische Situation rugespitzter,
darum wiirden sich die Menschen
prinzipientrever verhalten als in
Tschechien, wo alles schon auf-
geweichrer” ist...

Dhie Zeitschrift OpsaH (Inhale)
hat im dbrigen als Samisdat-
blartchen angefangen, bestand
damals aus Schreibmaschinseiren
mit zwdlf Durchschligen. Alle
paar Monare trafen sich an die 40
Personen, darunter der heutige
tschechische Prisident Vaclav
Havel und Ludwik Vaculik, und
jeder brachte einen Text mir —
daraus wurde die nichste Num-
mer des Samisdar-Blircchens
asammengestellt.

Mittlerweile ist OBSAH eine
anerkannte Zeitschrift mit einem
breiten Themenspektrum, sicher-
lich auch von Interesse in den
deutschsprachigen Lindern.

Sparpaket
Schnelle Reaktion im Schauspielhaus

lle sprechen iber das

betithmt-beriichtigte  Spar-
paket”, es ist der meistgenannte
Ausdruck des Jahres 1996 (kein
Wunder). Und die wenigsten
haben ein Rezept, wie sie diesem
widerwirtigen Zustand elegant
ausweichen bzw. gekonnt begep-
nen kinnen.

Mun hat das Schauspielhaus
in der Wiener Porzellangasse, das
mit frithen, ersten Werner-
Schwab-Auffihrungen seine Vor-
reiterrolle und seine gute Nase
unter Beweis stellen konnre, eine
Sofortaktion gestartet, die thres-
gleichen im deutschen Sprach-
raum suchr.

Im Rahmen des , Sparpaketes®
hietet das renommierte Thearer
verhilligte Karten an, und zwar
fiir Schiiler, Studenten, Lehrlin-
ge, auch fir Pensionisten,
Arbeitslose, Zivildiener und Sol-
daten. Bei Vorlage eines ent-
sprechenden Ausweises kosten
die Karten ausnahmslos 100
Schilling, das sind knapp 14
Mark. Ausgenommen sind nur
Premieren- und Festwochenvor-
stellungen.

Ein Beispiel, das Schule
machen und nicht nur bei Thea-
temn stehenbleiben sollve. SPIEGEL,
PROFIL, STANDARD, W OCHE ...
wie wir's!
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Der Sieger: Michael Kéhlmeler

2. LEon DE WINTER

Erwohnt in Vorarlberg, ist mit der Schrift-
stellerin Monika Helfer verheiratet, erhielt
1983 fir seinen Debutroman den Rauri-
ser Literaturpreis und wurde von den Lese-
rinnen und Lesern der Buchkultur zum Autor
des Jahres 1996 gewahlt: Michael K&hl-
meier. Zuletzt redssierte er mit dem Roman
TeLEMACH (Piper Verlag 1995), bekannt ist
Ihnen sicher auch noch BLEE (BER NACHT
(Roman, ebenfalis Piper), und vor allem den
osterreichischen Radiohorern seine Adap-
tionen der SAGEN DES KLASSISCHEN ALTERTUMS,
Heuer wird von Michael Kohimeier in sei-
nem ,Hausverlag® Piper ein neuer Roman
erscheinen, KaLypso, Ein Portrat des Autors
des Jahres kommt in der nachsten Buch-
kultur. Die Redaktion gratuliert, allen vor-
an Chefredakteur Nils Jensen.

DaR die Redaktion genau richtig liegt bei
der Auswah| der grofen Interviews bzw.
Autorenportrits beweist der zweite Platz
des hollandischen Autors Leon de Win-
ter: Im Dezember hatten wir Gelegenheit,
de Winter in Wien zu interviewen (s. 5. 12),

1.MicHAEL KOHLMEIER

auferdem bekamen wir die Abdruckrechte
fur einen Auszug aus seinem neuesten
Roman Zionoco (Diogenes Verag, s. 5. 15),
nicht ahnend, daf unsere Leserinnen und
Leser ebenfalls de Winter-Fans zu sein schei-
nen.

Das ERGEBNIS

(In Klammer Anzahl der Nennungen)
1. Michael Kbhimeier (148)
. Leon de Winter (138

. llse Aichinger (112

. Gerhard Jaschke 107
. H. C. Artmann (s7)

. Erich Hackl 48

. Thomas Bernhard (40
. Anna Mitgutsch @37

. Javier Marias (22

10. Elfriede Jelinek (zo0)

O oW=000bkWN

3.1LsE AICHINGER

In der letzten Buchkultur des Jahres 1996
brachten wir ein grofes Interview mit llse
Aichinger, die vergangenes Jahr ihren 75.
Geburtstag feierte. DaB sie jetzt dritte im
Bunde wurde, zeugt sicherlich auch von der
literarischen Kennerschaft unseres Publi-
kums, ebenso wie die weiteren Gereihten
eine ausgesucht feine Geschmackswah|
verraten.

Erfreuliche Uberraschung: Auf Platz vier
rickte der Schriftsteller und Herausgeber
der kulturpolitischen Gazette FreigorD, Ger-
hard Jaschke. Er, Lehrbeauftragter auf der
Akademie der bildenden Kinste in Wien,
ist in Gsterreichischen Literaturkreisen ein
Wohlbekannter als umtriebiger Verleger (Her-
mann Schirrer, Josef Enengl, Hermann
Nitsch usw.), anarchischer Poet zwischen
Fluxus und Luxus und kollegialer Organi-
sator. — Im Ubrigen hatten wir so viele Ein-
sendungen wie noch nie (Uber achthundert),
aus denen die 2ehn Gewinnerinnen der Buch-
pakete verlost wurden. Ergebnisliste auf
Seite 56 .
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MUNCHEN

Wo liegt Skandinavien?
Die 8. Internationale Frihjahrsbuchwoche schaut heuer nach
Morden. Beginn der Schau am 5. Marz im Alten Rathaus.

E in bifichen lang ist das heu-
rice Morto der 8. Interna-
tionalen Frithjahrsbuchwoche in
der lsar-Metropole, aber man
mixchre gleich sechs , Schreibee-
biete” unter einen Hut bringen:
SNordisk litteratur. Autorinnen
und Auroren aus Dinemark,
Finnland, lsland, Norwegen,
Schweden und von den Firtemn®.

Die Firder beispielsweise, wis-
sen Sie, wo die liegen? In Oster-
reich ist diese Inselgruppe zumin-
dest den Sporthegeisterten als
Megativerlebnis bekannt (die
asterreichische Nationalmann-
schaft verlor gegen die No-Names
anlifilich einer wichrigen Ful-
ball-Entscheidung gewalrig), aber
sonst!

Deer Vorrrag von Jdgvan sak-
sen sirfre diese Bildungsliicke
endgiiltig schliefen. Daneben soll
Knut Hamsun als politischer
Mensch  hinterfrage  werden
(unter von P O,
Enguist), Hanser-Chef Michael
Kriiger leiter eine Diskussion zum
Thema ,,Der Noden — eine Fik-

tion! und ein Symposion an der

anderen

BOCHUM

Universitit ist mit ,.Ein neves fin-
de-siéele” iibertitelt. Spannend
diirften auch die unzihligen
Autorenlesungen werden.

Beispielsweise die Lyrik-
nacht” im Neuen Theater (14.
3.} oder ,Lyrik im Zindfunk".

Aurorinnen und Autoren wie
Inger Christensen aus Diinemark,
Maj Sjowall aus Schweden, Peer
Hultberg aus Déinemark (im Resi-
denz Verlag gibr es sein Buch DiE
STADT UND DIE WELT), Steinunn
Sigurdadottir aus Island (DER
ZEITDIER erscheint dieses Frith-
jahr im Ammann Verlag), Mars
Wahl aus Schweden, Einar
Pkland aus Norwegen, Mirkka
Rekola aus Finnland und und
und.

Dhie msgesame an die 35 Wort-
schiopferlnnen aus dem kihlen
Morden sollren es schaffen, der
facertenreichen ,Nordisk litre-
ratur” in unseren geméiligren
Breiten die nitige Aufmerksam-
keir zu verschaffen. Denn Perer
Heeg, Jostein Gaarder, [h Mich-
ael oder Inger Christensen sind
im wahrsten Sinn nur die Spitze

eines Eisberges, der an unseren
Kiisten vorbeiziche und den grifi-
ten Teil seiner Masse verbirgt.

In Miinchen will man diese
Schiirze heben, ans Licht brin-
gen, sumindest Zugiinge ver-
schaffen.

Flankierend zu den Diskus-

sionen l][lLl [.L'.\Ill'i]_]g'l'l. 15T .'!l.:ll..'h

Achtung Hochspannung

E um 13, Mal wurde der Deut-
sche Krimi Preis vom Bochu-
mer Krimi Archiv verzeben. Der
Preis besteht aus einer limitierren
unid signierten Urkunde, die pro-
chziert und verliehen wird. Offent-
liche Preisverleihung gibt's jedoch
keine. Egal, die Jury wertete wie
folgt mit Thrill & Knowhow.
Fiir die Sparte deutschsprachi-
ge Krimis gingen die Auszeich-
nungen an Alexander Heimann
fiir DEZEMBERFOHN (Cosmos Ver-
lag, Bern), #weiter wurde Gishert
Haefs mir Das KICHERN DES GENE-
RALS (Haftmans Verlag) und Drit-
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ter wurde der Osterreicher Woll
Haas mit AUFERSTEHUNG DER
ToTeN (Rowohlt, Reinbek).

In der internationalen Kate-
gorie sicht das Ergebnis ebenfalls
recht spannend aus: Erster wurde
Philip Kerr mit Game OVER
(YWunderlich Verlag), ihm folgt
James Ellroy mir EmN aMERIKANI-
SCHER THRILLER (Hoffmann und
Campe Verlag), und Dritte und
einzige Frau in der diesjihrigen
Miinnemunde ist keine Geringe-
re als Donna Leon mit VENEZIA-
NISCHE SCHARADE (Diogenes Ver-
lag).

WIEN

Sie kommen nach Minchen,
um uns die ,Nordisk
litteratur* naherzubringen:
w.a. Steinunn

Sigurdadottir aus Island (u.)
und Peer Hultberg aus
Danemark (1)

eine Ubersetzerwerkstatt einge-
richtet und ein Verlegertreffen
fiir Autoren, Ubersetzer und Ver-
leger aus Deutschland und den
nordischen Lindern angeserzt.
Und die renommierte Zeitschrift
DIE HOREN hat eine umfangreiche
Anthologie geplant. Hingehen,
anhdren, abschmecken.

Bepriesene Schonheit

Wjithrlich vergibe das Gster-

reichische Wirrschaftsmini-
sterium Staatspreise fiir das schiin-
ste Buch. Fir 1996 erhielt unter
anderen ein - laut ZEIT =, bahn-
brechendes Schachgeschichts-
werk" aus dem Springer-Verlag
(Wien-New
York, nichr zu
verwechseln mit
dem Axel Sprin-
ger Verlag!) den
hochgeachreren

Preis: ACHT X
ACHT. ZUR
KunsT DES

SCHACHSPIELS heilit der von Emst
Strouhal herusgegebene Pracht-
band. Auf knapp 500 Seiten lesen
Sie von der Magie dieses Spiels,
von der Geschichre der Schach-
figuren, und alles mit groBartigen
Hlustrationen versehen.

3884 §



Preise
Osterreich

Die Akademie Graz schreibt einen Wetthewerb filir Kurz-Prosa aus. Mit-
machen konnen Aurorinnen und Autoren unter 35, die in Osterreich leben.
1. Preis zu 50.000 65 (ca. DM 80000, 2. Preis 65 30.000 (ca. DM 50001, 3
Preis 85 20.000 {ca. DM 3000). Einzureichen sind bis 30, Juni 1997 bisher
nicht verdffentlichre Kurzprosatexre im Umfang von maximal 10 Seiten.
Die Einreichungen sind anonym mit Kennwort in vierfacher Ausfertigung
ru richten an: Kurz-Prosa. Akademie Graz. Albrechramsse 7/11, A-8010 Graz.

Bis zum 31. Mirz 1997 ist noch Zeir, ebenfalls Kurzprosa sum Anton-
Kuh-Preis einzureichen (Dotation 65 30.000). Autorinnen und Autoren,
die in Osterreich leben, schicken unpublizierte Texte von 60 Anschligen
auf 60 Zeilen an den Kulturverein Forum Spittelberg. Spittelberggasse 3,
A-1070 Wien. Die finf besten Beitriige werden vom Osterreichischen Rund-
funk ausgestrahlt und in der Tageszeitung DER STANDARD abgedruck:

Der im Rhythmus von zwei Jahren ausgeschrichene ,,Osterreichische
Staatspreis fiir Kinderdyrik* srehr wieder an. Doriert mir 73.000 Schilling
{ca. DM 10.000), kinnen Vorschlige zum Preis sowohl von Einzelpersonen
als auch von Institutionen bis zum 31. Mérz 1997 eingebrache werden. Adres-
se: BMWWVE, Abteilung L6, Minoritenplatz 5, A-1014 Wien. KW Osterr,
Staarspreis firr Kinderlyrik 1997.

Ebenfalls bis 31. Marz haben Dramatiker und Dramatikerinnen aus Oster
reich noch Zeir, sich um ein Damartikerstipendium des BMWVEK zu bewer-
ben. Einzureichen sind ¢in Exposé und mindestens zwei ausgeschrichene Sze-
nen von je 10 Seiten, sowie Angaben i Person und literarischer Bibliogra

phie. Adresse: BWFK, Abteilung 11115, Minoritenplatz 5, A-1014 Wien.

Deutschland

s Literaturhaus Hamburg schreibt wieder den Mara Cassens Preis
fiir den ersten Roman aus. Préimiert mic 20,000 DM wird das Debur eines
deutschsprachigen AutorsfAutorin im vergangenen Kalenderjahr (1996).
Benitige sind 17 (Lese)Exemplare des einzureichenden Werkes und cine
Pressemappe. Die Frise liuft bis zum 30, April 1997, Adresse: Literaturhaus
Hamburg. Schwanenwik 38, [-220587 Hamburg

Viermal jahelich vergibr die Akademie der Kiinste in Berlin ein Stipen-
dium in der Hohe von 3750 Mark plus Reisekosten fiir die Villa Serpenta-
rian Olevano Romano in Italien. Und swar in den Bereichen Literatur, Musik,
bildende Kunst, Architektur, Film- und Medienkunst. Berliner Kiinstler
schreiben an die Akademie der Kiinste, Hansearenweg 10, D-10557 Berlin

Ein Halbjahresstipendium zur Forderung der Kinder- und Jugendlite-
ratur fiir 1997 gibt es fiir Berliner Autorinnen und Autoren oder fiir Urheber,
die einen Themenbezug zur Stade Berlin nachweisen kimnen. Bewerbungs-
unterlagen bei: Stifrung PreuBische Sechandlung, Spandaver Damm 19, D-
14059 Berlin.

Italien

Zum sechsten Mal wird hever der Prosapreis Brixen/Hall vergeben. Teil-
nahmeberechtigr sind leider nur Autorinnen und Autoren aus Salzburg,
Mord- , Ost- und Sideirol sowie Vorarlberg. Einzureichen ist ein unwverii
fentlichres episches Werk (Roman, Movelle, fiinf Kursgeschichren oder ande-
re kleinere erzihlende Werke), und swar mit Kennwort versehen, Diazu, eben-
falls mit Kennwort versehen: Ein Umschlag, in dem Angaben zum Urheber
stehen und eine Einverstindniserklinmg mit den Ausschreibobedinmumgen.
Yon den eingereichren Arbeiten sind fimf Exemplare mirzuschicken. Dota-
tion 42,000 bzw. 28,000 bzw. 14.000 Schilling. Abgabetermin: 2. April 1997
Adresse: Kennwortangabe, Kreis Sidtiroler Autoren im SKB, Wepgen

steinstralie 12, 1-39100 Bozen
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e e M
Cbﬁs_tupk Ransmayr
| DER WEG

NACH SURABAYA

‘ Repn.r.'r‘i:gen
und kleine Prosa !

S.FISCHER

240 Seiten. Leinen., Fadenheftung. DM 36,- sFr 33~ 0S 263 -
Christoph Ransmayr begann seine
literarische Karriere als Journalist,

Aus der grofien Zahl seiner Reportagen
und kleinen Prosaarbeiten hat er hier die
wichtigsten ausgewihlt: unter anderem
iiber eine Lastwagenfahrt auf Java, die
Hallig Hooge, einen bergsteigerisch be-
gabten Totengriber, die Eroberung Kon-
stantinopels im Jahr 1453 oder das Fern-
sehen. Der Band zeichnet die Entwicklung

Ransmayrs vom Journalisten zum Erzihler

nach, er veranschaulicht den Aufbruch
eines groBen Schriftstellers.

S. FISCHER
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100 Jahre Dracula

1897 saugte er sich zum ersten Mal an schlanken
Halsen fest: Bram Stokers Gruselfigur Dracula ist jung
geblieben, kein Wunder ...

in schaurig-schines

Jubilium ist hewer - unter
vielen anderen — zu feierm: Dira-
cula wird 100 und kein bilichen
ale!

Rechtzeitig dazu erschien im
Weithrecht-Verlag ¢ine Antho-
logie, DRACULAS ROCKKEHR, her-
ausgegeben von Amo Lab.

Dieser erfand auch mit dem
Kinstler Johannis Hartung ein in
Vampimiichten nicht zu verach-
tendes Gliicksspielperiit, das aus-
schlieflich mit Knoblauchknol-
len betrieben wird, den Knoblo-
Mat (siehe Foto, v. 1. ]. Hartung,
Enoblo, Amo Lib).

Der Knoblo-Matr stehr in
Buchhandlungen und Bicherei-
en, und Sie kénnen damit vam-
pireske Preise gewinnen. Eine Rei-

WIEN

se auf Draculas Spuren rum Bei-
spiel, eine Packung Knoblauch-
suppe oder ein stirkendes Vam-
hr'ﬁ'.

Und auch das Buch DrAcU-
LAS RUCKKEHR. Denn dort finden
Sie die aufregendsten und besten
Vampir-Geschichten
deurschsprachigen Erzihlerinnen
und Erziihlern, u. a. Beitriige von
Robert Gernhardr, Tanja Kinkel,
Gisbert Haefs, Jiirpen Alberts (s.
auch S. 30 in diesem Heft), Rafik
Schami, Gerhard Képf, Herbert
Rosendorfer.

Also, riisten Sie sich das niich-
ste Mal, wenn Sie eine Buch-
handlung aufsuchen, vorsorglich
mit ein paar frischen Knob-

vion

lauchzehen aus, man kann nie
wissen, worauf man trifft. ..

Sound poetry

Das Jahresprogramm der Schule fiir Dichtung

m ie Wiener Schule fiir Dich-
tung gastiert hever ion April
in der Stadehiicherei Liine-
scheid/Deutschland. Unter den
Klassenleitern ist auch erstmals
die Dramartike-
rinund Autorin
Marlene Stree-
ruwitz, thr zur
Seite Julie Pat-

menarbeir von Schule und dem
Osterreichischen Rundfunk (Pro-
gramm O 1) ausgebaut: Die Sep-
tember-Akademie finder wieder
im Wiener Funkhaus statt, eine
CD SouND-POE-
TRY mit Hisrbei-
spielen von Allan
Ginsberg, Anne
Waldman, Ger-

— ——
ton, Raoul T hard Rithm, Blixa
Schrotr, Bodo N B P Bargeld, Jackson
Hell. Weiters Mac Low u. a.

wird die Zusam-
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wird produziert.

RECHTSCHREIEREFORM

Konfrontation

Jetzt schldgt’s dreizehn: Die 6sterreichischen Autoren
reagieren auf die verpatzte Reform. Eine
Urabstimmung soll Grundséatzliches erkunden.

III ach den ersten groflen Auf-
regungen beziiglich der
Rechtschreibreform 1996 ist es
stille geworden.

e Auroren hocken wieder in
ihrem Kammerlein, wohl oder
iibel mir scharfem S und anderen
Gegebenheiten  die,
scheint, kommen wie das Amen

wie es

im Geber, also bestimmr.

Doch halr, in Osterreich re
sich Widerstand. Und der trite
vehement mit recht iiberzeugen-
den Argumenten auf.

Beispielsweise warf man den
Schriftstellern im vergangenen
Herbst vehement vor, sie wiirden
sich erst reichlich spit um die
{ bereits vollzogene) Reform kiim-
mem, ihr Lamento wiire Augen-
auswischerei, warum haben sie
nichr frither aufgeheult. ..

Der Berufsverband der Oster-
reichischen Schriftsteller, die in
Wien sirzende 1G AUTORINNEN
AvuToREN, stellt nun eines klar:
Ein einziges Mal wurden in den
letzten drei Jahren vor der Be-
schluffassung Einrichtungen und
Personen um Stellungnahmen zur
Rechtschreibreform gebeten. Ein
in Umlauf gebrachrer Zwi-
schenberichr des zustindigen
Ministeriums mit der Aktenzahl
GZ - 30.001/3-V/TY93 wurde von
der 1G Autorinnen Autoren
beantwortet = im Vertrauen dar-
auf, dal} eine angekiindigte brei-
te Diskussion folgen wiirde.

Schmeck's. Der niichste
Schrirt war auch schon der letz-
te: Im Herbst wurde die beschlos-
sene Reform bekannt — durch die
rechr unterschiedlichen Reform-
interpretationen des DUDEN und
des BERTELSMANN-Wirterbuchs.

JDemzufolge”, meine die 1G
Autorinnen Autoren in ihrer
Aussendung, ,sind die ‘spiiren’

Reakrionen auf die Rechischreib-
reform Reaktionen auf eine erst-
malige Konfrontarion!"

AuBerdem sieht der dster-
reichische Berufsverband ein im
Zusammenhang mit der Reform
bisher visllig ignoriertes Problem
auftauchen, das sich aus der
Neuschreibung ergibt und den
urheberrechtlich garantierten
wWerkschutz® betriffe. Laut die-
sem diirfen keine Kiirzungen,
Zusiitze oder andere :Emdumnf_:en"'
vorgenommen werden, wenn das
Werk vertffentlicht wird, auch
nicht vom Rechreinhaker, z. B.
einem Verlag.

Resultat: Da aufgrund der
nicht erfolgren Begurachtung
unbekannr ist, obund in welcher
Weise die Rechtschreibreform
geserzlich verankert ist, hat sich
die 1G Aurorinnen Autoren ent-
schlossen, unter Osterreichs Dich-
tern eine Urabstimmung iiber das
urheberrechtliche Einverstind-
nis mit der Reform durchzufiihren.

In besagrer Urabstimmung soll
w. a. erkunder werden, ob den
Schriftstellern die Ergebnisse der
Reform bekannt sind, ob sie je
von dffentlichen Stellen zur
Reform konsultiert wurden in den
vergangenen drei Jahren, ob sie
einverstanden sind, dal} ihre Wer-
ke in Schullesebiichern und
Nachauflagen nach den neuen
Schreibweisen gedruckt werden
sollen.

Aulerdem will man wissen, ob
die 6konomischen, bildungs- und
gesellschafispolitischen Folgen
der Beform bekannt und wenn ja,
ob die Dichrer damit einverstan-
den sind.

Kein Lamento mehr aus den
Dichrerstuben, sondern scharfer
Wind und kiihle Argumentatio-
nen. Fortserzung folgt ...



m:m zur Frankfur- [0
ter Buchmesse [P
gang und gibe ist, wird
jetzt auch in Wien pas-
sieren: Ein Plirzchen,
wo sich die Verleger,
Medienleute, Buch-
hiindler und Autoren
treffen  kinnen
aullerhalb des Buch-
woche-Rummels. a
Im wvergangenen ?
MNovember war es
sowelr: unser Verlag
Buchkultur prisen-

a5

tierte die nagelneuen

Y -
” I“ iil J'J

Verlagstiumlichkeiten mirt dem ,Buch-
kultur-Café®.

Gerade recht zum Zeitpunkt der Buch-
woche in Wien.

Um das Ganze als bunten Treffpunkt
zu erablieren, haben wir uns entschlos-

4

sen, diese dionysische Zusammenkunft
=ur fixen Einrichtung zu machen, wo man
sich, miide dem Tagewerk entronnen,
den wahren Dingen des Lebens zuwen-
den kann. Immerhin gab es bis daro zur
Buchwoche in Wien kein ,aushiiusipes
Insidertreffen”.

Trotz aller Entspannung kommr die
gemeinsame Arbeit nicht zu kursz, ja es
ergeben sich hochst konstruktive und
produktive Gespriiche fiir Projekre, alte
Bekanntschaften werden vertieft, brauch-
bare Erstkontakte gekniipft .

Also, merken Sie sich als einen wesentli-
chen Hishepunkr kommender Jahre im Novem-
ber in Wien anlifilich der Buchwoche vor:
LBuchkultur-Cafe”.

Die Fatos zeigen unter anderen:

Buchbultur-Verlagschef Michael Schnepf (2. 1. v.
r.), dahinter Walter Jacobs, Diogenes-Verlag, die
Medienspezialisten Nikolaus Steineck, Hevold Busin-
ess Data, (6, 2, v. v.), Armin Hopp, GF Digical Puhlis-
hing, {4, 1. v. I}, Christian Kenrad, Multimedia-As-
lieferumg (1, 1. v. r.), Peter Lackner, danchen GF
KochMedia, (1, 2.v.r.), ein Teil des Buchkulor-Teams
(3, Tobias Hied, m., Ames Derka, r. m., Elisabeth
Hisber, r. mit weiffem Riicken, stehend I'. Michael
OvofMohr Morawa) .

DAS BUCHRULTUR CAFE
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PANORAMA

Legenden

Juden

Dieser Tage
erscheint der
neue Roman
des Nieder-
landers Leon
de Winter —
Zionoco. Ein
Buchkultur-
Gesprach von
Michael
Horvath

Foto: Miriam Berkley
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Buchkultur: Hast du dich fiir deinen neu-
en Roman explizit mit den religitisen Grundla-
gen des Judentums ausemandergesetzt, oder
gehiire das zu deinem Repertoire?

Leon de Winter: Gehort das zu mei-
niem Reperroire ... nein, das tut es nicht. Ich
habe mich davor nie tiefergehend mit dem
Talmud beschiftigr. Aber wenn man iiber
einen Rabbiner schreibt, dann mull man als
Schriftsteller auch ein bifichen zum Rabhbi-
ner werden. Bei mir beginnt die Romanar-
beit immer mit langen Recherchen. Ich
mache Interviews — in diesem Fall eben
mit Rabbinern —, ich will wissen, wie sie sich
fithlen, was sie gemacht, was sie getriiumt
haben.

Sol Mayer, der Protagonist von Zionoco, ist
ji kein orthodoxer Rabbiner ...

Nein, er gehort zur weitaus griberen
Gruppe des Reformjudentums. Man vergifit
immer, daf die traditionelle schwarze Tracht
auch fir die meisten von uns Juden ziem-
lich exotisch ist.

Deine Heimat darf auf eine grofie Traditi-
on der Toleranz gegentiber Juden zuriickblicken.
Das hegann meines Wissens im speiten 16, Jahr-
hundert, als vor allem portugiesische Juden nach
Amsterdam auswanderten. Hase du Sols Wier-
reln deshalb dort angesiedelt?

Nun, vor dem zweiten Weltkrieg lebten
die meisten hollindischen Juden in Amster-
dam; in vielen anderen niederlindischen
Stidren war das nicht méglich. Bedeutet
das, daB es eine besonders reiche Tradition
der Toleranz gab und gibt? Eigentlich nicht.
Toleranz, glaube ich, ist etwas Durchleb-
tes, etwas, das man durch Denken und Ana-
lysen erreiche. Ich denke eher, dal} es in den

dianer

Niederlanden ein Gleichgewicht swischen
Toleranz und Indifferenz gibr, zwei Phi-
nomene, die ziemlich nah aneinanderlie-
gen. Es gab wichrige Perioden der Toleranz,
wie etwa im sogenannten Goldenen Jahr-
hundert ...

.. im 17. Jahrhundert ...

... ja, als es viele Flichtlinge, viele Ein-
wanderer gab, in dieser groBen Zeir, als die
Mehrzahl der Einwohner Amsterdams gar
nicht dort geboren war. Damals fanden eben
auch die Juden ihren Platz. Doch dieses Ver-
hiiltnis der Niederlinder zu Minderheiten
andere sich.

Du sprichst sehr gut Deutsch. Liest du es
auch?

Ja. Ich hére immer wicder von Leuten,
die behaupten, sie hiitten eine besondere
Liebe zu ihrer Muttersprache. Ich kann das
von mir leider nicht behaupten; ich liehe
die deursche, englische oder franzdsische
Sprache ebensosehr. Ich habe einige Jahre
als Kritiker fiir moderne deutsche Literatur
gearbeitet. In letzter Zeit lese ich allerdings
fast nur mehr englische Biicher.

Um awef das Judentum zuriickzukommen:
In Europa gibt es wieder gewisse Tendenzen
um Antisemitismus ... nicht unbedingt offen
vorgezeigr, eher versteckt, getamt.

Das ist eine der groBen Absurditicen. Es
gibt ja hier kaum mehr Juden. Das kommt
mit der Auslinderfeindlichkeit einher, die
es patiirlich in allen europdischen Staaren
gibt, und die wir alle haben wachsen las-
sen. Die Linken haben sich geschiimt, dar-
iiber zu reden, wihrend die Rechten diese
Probleme annekriert haben. Jetzt sind wir
in der Lage, dariiber reden zu miissen, aber



EASY READING
IS HARD
WRITING

LEON DE WINTER




PANORAMA

eigentlich nur mehr den Rechten nachre-
den kénnen. Und das ist ein schrecklicher
Punke. Denn es gibt groBe Probleme mit Min-
derheiren, nur: Wie reder man dariiber? Ich
habe noch keinen linken oder sozialbewul3-
ten Politiker dariiber sprechen gehiirt, ohne
mich fiir ihn zu schiimen.

Wie gehst du vor, wenn du einen Roman
schreibst? Hast du suerst die Geschichte im Kopy,
die Hauptfigur, eine Szene? Was ist sozusagen
die Keimzelle?

In diesem Fall war die Keimzelle der
Wunsch, meinen Vater zu finden. Ich habe
ihn kaum gekannt, ich war elf Jahre alt, als

Die KEIMZELLE V(¢
Z1IONOCO WAR DER
WUNSCH, MEINEN

VATER ZU FINDEN,
DEN ICH NIE

GEKANNT HABE ...

er starb. Ich wollte ihn aus dem Tod her-
auslésen. Im Traum. Denn das Ende dieses
Romans ist natirlich ein Mirchen. Erwas,
das man triumt, wenn man unheimlich viel
gesoffen hat. Und das tur Sol ja auch im zwei-
ten Teil des Buches, und er triume schlieli-
lich die Geschichrte, wie er den jidischen
Indianern begegner und am Ende so seinen
Vater wiederfinder. Was da starrfinder, ist
eine Versthnung, ein Akzeptieren, und das
Fortsetzen des Lebens seines Varers. Das war
das Bediirfnis: Als Antwort auf eine reali-
stische Geschichre eine Art Legende zu
schreiben; eine Geschichre iber Aufersre-
hung und Versthnung. Und genau das
geschieht ja auch in den biblischen Legen-
den. Da ich kein gliubiger Mensch bin, mull
ich solche Geschichten selber schreiben.

Wann hattest du diese Idee ziom ersten Mal?

Den ersten Eintrag in mein Notizbuch
habe ich im Januar 1985 gemachr; das Buch
ist im November 19935 erschienen. Mariir-
lich habe ich in diesen z¢hn Jahren an vie-
len anderen Texten gearbeiter, aber dieser
blieb immer priisent.

Wie lange dauert die Niederschrift eines
Romans bei dir?

Recht kurs; so sechs bis acht Wochen
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fiir die erste Fassung. Aber dann brauche ich
viele Monate filr die l'_'fl'!emrl:'u:i.tun},r. Manch-
mial sind es acht oder neun Fassungen, bis
das Buch ferrig ist. Easy reading is hard writ-
ing — um es fiir den Leser so leicht wie mag-
lich zu machen, mubl ich sehr viel Arbeit
hineinstecken. Bei einem guten Film spiirt
man nie die Kamera, und ich glaube, bei
einem guten Buch sollte es auch so sein.

D hast auch als Regisseur gearbeitet ...
Heilest du Zionoco fiir ein verfilmbares Buch?

Mein, leider nicht. Es ist ein sehr visuel-
les Buch, und ich habe mich auch bemiiht,
die Konflikre und Gefithle der Hauptfiguren
in klaren Bildern zu beschreiben. Aber fiir
einen Film braucht man eine sichtbare Hand-
lung, und in Z1IoNOoCO spielt sich sehr viel
im Kopf der Menschen ab.

Woher ,bezichst” du deine Figuren? Ein kon-
kretes Beispicl: Tom Wirtschafter (sighe Lese-
probe), Freund und Schwager des Protagoni-
sten, ist eing ausgesprochen lebendige Figwr. In
sich selbst gefangen ...

Ja, ich liebe Tom sehr!

Gab es fiir ihn ein Vorbild?

Ganz direke. Das spiirt man, daB das ein
Freund sein muB, nicht wahr! Ich mag den
echren Tom auch sehr, obwohl es auch bei
ihm oft unertsiglich ist, wie ersich benimme.
Aber auf der anderen Seite ist er charmant
und spricht wie die Romanfigur ganz offen
iiber seine Besessenheit. Man hat viel zu
lachen mit ihm. Ich mulite mich beim Schrei-
ben kontrollieren, um nicht zuviel Tom hin-
einzubringen, um nicht mit ihm wegzulau-
fen. Ein ganzer Roman itber Tom wiire ja
auch eine schiine Sache.

Hat sich der wirkliche Tom in der Romanfi-
aur wiedergefunden? Oder hast du thm ZioNo-
C0 verboten?

Aber nein! Er hat es gelesen und sehr
gelacht, und er hat gesagt: aber das hat doch
nichts mit mir zu tun! Nein, nein, natiir-
lich nicht, habe ich geantworter, und er
glaubte mir.

Arbeitest du an einem neuwen Roman?

Es erscheint — hoffentlich — im April in
Heolland ein neues Buch, das abermals in
Amerika spielt, diesmal allerdings nicht in
New York, sondern in Los Angeles.

Kennst du Los Angeles so gut?

Ja, ich fahre dort immer hin, um meine
Biicher zu schreiben. Nach Santa Monica,
dort kann man herrlich schreiben. Auch der
Groliteil des neuen Romans ist dort ent-
standen. Jetzt wird allerdings das Amster-
damer Haus, in dem ich lebe, renoviert, ich

komme nicht weg und bin gezwungen, einen
Roman in Amsterdam fertigzustellen, was
fiir mich eine ganz schwierige Sache ist.

Warum!

Oh, das ist ganz einfach erkliirt. Ich fin-
de in Amsterdam die Disziplin nicht. Ich
kenne zu viele Leute, meine Freunde leben
da ... In Los Angeles gibr es eine wunderba-
re Leere, in dieser grofen, dngstlichen Stadr,
wo immer schines Wetter herrsche — was
manchmal geradezu unheimlich ist. Das sind
groBartige Arbeitsbedingungen. Zu Hause
ist alles nah; man ruft einmal an, und schon
trifft man seine Freunde und geht mit thnen
trinken. Aber wie dem auch sei, das Buch
mul zuende geschrieben werden, und das
macht mir schon sehr viel Spafl.

Ahnlich wie ZIONDCO?

Ganz anders. Ich habe diesmal versuch,
die Strukrur eines Thrillers anzuwenden ...
eine sehr spannende Geschichte. Nicht nur
spannend, aber ¢s liest sich wie ein Thril-
ler.

Liest du selbst gerne Thriller?

Ich liebe sie. Ich bin ein grofier Fan von
Elmore Leonhard.

Machtest du uns etwas fiber deinen Thriller
erziihlen?

Er spielt in Hollywood-Kreisen. Nicht
in den Spirzen, sondem bei gefallenen Schau-
spielern.

... DAS BEDURENIS,

EINE LEG
SCHREIBEN, EINE
(JESCHICHTE UBER
AUFERSTEHUNG UND
VERSOHNUNG

NDE ZU

Hast du die kennengelernt!

Ch ja, im Uberflub. Diese Menschen, die-
se Hunderttausende, die getriiume haben von
der Karriere als Star, die ein bilichen am
grofien Erfolg geschnuppert haben, ein paar
kleine Rollen spielen durfren, und nie ist
etwas daraus geworden ... von solchen Men-
schen handelt das Buch.

Leon de Winter, danke fiir das Interview.

Lesetips s. Seite 7
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wHat Tom das, denkst du, &fter gemache™

Ohne ihn anzusehen, nickte sie. Sie
schluckre und bemiihte sich, einen erneu-
ten Weinkrampf zu unterdriicken. Auf den
Park hinabstarrend, setzte sie die Kopfhe-
wegung fort, als ob sie auch auf andere Fra-
gen, die nur sie horte, beipflichtend nickte.

oMit anderen®™

Sie suckre die Achseln, sagre noch immer
nichts.

JDenn wenn er es mit der Tochter des
Dienstmiidchens treibr, dann treibr er es
sicher auch mit anderen. Das denkst du, niche
wahr™

+30 in erwa”, sagre sie leise.

+Habt ihr Sex miteinander™

Sie schluckte, und ihre Augen began-
nen zu flackern.

» lamar, sag es mir, du bist niche die erste,
die ich das frage, das gehdrr zu meiner Arbeit.”

+Seit wann bist du Sexologe™

~=eit ich Rabbiner bin."

LOehirt das zum Reformjudentum?™

oDhas ist eine hlide Bemerkung. Es gehiin
zu meiner Arbeit als Vermirtler. Ich habe
Hunderte von Ehekrisen aus der Nihe mit-
erlebr, Tamar, und dabei wird iiber alles gere-
det. Wirklich alles.”

SJa, wir haben mireinander geschlafen.”

SLur Zufriedenheic™

W Willst du auch wissen, welche Stellun-
gen wir praktiziert haben

» Wenn das eine Rolle spielr, was die Qua-
litéir eurer Beziehung anbelangt. Und fir
deren Gestorsein,”

wZ2ur Zufriedenheit.”

Wind Tom!
getan ™

Sie schiitrelre fassungslos den Kopf und
blieh stumm.

arum denkst du, hat er das

JMischrest du mir erziihlen, was du pese-
hen hase™

wein

«Hat Tom sich entschuldigr™

Wlch tffnete die Kiichentiir und sah auf

At

seinen nackren Hintern.

JUnd das Madchen™

woie war wie ausgehungert.”

+Sie haben dich gleich gesehen™

JMein, der Fernseher auf der Anrichte
war an. Sie hércen mich niche.”

Emeut schiittelte sie den Kopf. Sie sah
etwas, das ihr weh tar,

+Das lief schon lange, Sol, sehr lange.”

+Was tat er, als er dich sah™

«Michts. Er sah mich an, als wiire ich gar
nicht vorhanden. Aber sie fing an zu schrei-
en, und da bin ich weggegangen und hier-
hergekommen.”

wichrest du, dabh alles wieder ins reine
komme™

wMein. Ich werde das niemals vergessen
kéinnen.”

«Es ist gut, dafl du dariiber redest. Erziihl
es Naomi, deinen Freundinnen, sooft du
willst, behalr es nicht fiir dich. Hast du einen
Therapeuten™

WMicht mehr.”

+Lall dir einen Termin geben. Versuch dir
klarzuwerden, ob du noch mic Tom weiter-
machen willst oder ob dies den absoluten
Bruch fiir dich bedeutet.”

Jlch will, dald er stirhe.”

Jch verstehe, dall du wiitend bise.”

Jlch bin nicht wiitend. Ich bin ganz ruhig.
lch will, daB er stirbr, an den schlimmsten
Krankheiten.”

Und ob du wiitend bist, Tamar. Sonst
wiirdest du so etwas nicht sagen. Dein Mann
hat dich betrogen. Das kommr héiufiger vor.

Es ist nie schin, diese Entdeckung zu machen.
Aber es gibr Schlimmeres. Er schliigr dich
niche, er ist kein Morder, kein Strauchdieb,
kein Hochstapler. Du fithlst dich miBbraucht
und hintergangen.”

olch lasse mich von ithm scheiden, und
ich sorge dafiir, daf er wie ¢in Hund krepiert”

LJeh weili nichr, ob du das errragen kiinn-
res.”

+Du unrerschiirzt mich, Sol.

WMein, das e ich nicht. Ich weill, was
in dir vorgeht und ich bitte dich, ginn dir
ein wenig Ruhe. Bleib hier bei uns, solange
du willst, und vertraue dich uns an.*

Wleh gehe nachher zurick. Jenny hat ihn
schon angerufen und ihm gesagt, dall ich ihn
nicht mehr im Haus vorfinden will, wenn
ich zuriickkomme. Es ist mein Haus. Alles
gehdrt mir. leh will in meinem eigenen Bett
schlafen.”

wtas Recht hast du natiirlich. LaB ihn
nuhig eine Zeitlang leiden, irgendwo in einem
Horelzimmer."

Jch weill niche, ob er so sehr leider. Sie
wird wohl bei ihm sein.”

SDu mube dir selbst mehr einriumen,
Tamar, nimm dich in acht, daf du nicht in
deiner Verbitterung hiingenbleibst.”

oVictoria war schon neun Jahre bei mir.
Sie versuchte mich zuriickzuhalten, als ich
zur Kiiche lief. Sie wilrde mir schon erwas
holen. Mein Dienstméidchen wubite die ganze
Zeir, dall mein Mann ihre Tochter bumst,
und ich wubte von nichts.”

JNimm dir eine andere Vicroria.”

Jlch kann keiner Haushélrerin mehr ver-
rrauven.”

wWas kann ich sonst noch fiir dich tun®™

Sie zuckte die Achseln und begann emeur,
den Kopf zu schiiteeln.

Sol stand auf und fragre sich einen Monent
lang, ob er ihr die Hand auf die Schulter legen
sollte, aber es war vermutlich besser, die
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Distanz zu wahren und
nur verbal Trost 2u spen-
den.

+Bleibt Jenny heute
nacht bei dir™

wWeib ich niche.”

wlch finde, dalk Tom
sich wie ein Schuft
benommen har, und ich
hofte, dal er Tschuwah
empfindet, Reue.

wReue? Du bist niche
in der Schul, Sal.*

Sie sah ihn jerzt an, voller Hohn und
Spott, und er kam sich wie ein beliichelres
Kind vor.

HMit Hall kann man niche leben.”

LDann mubt du noch ‘ne Menge lermen,
Rabbi.*

+lch verstehe, dall du jerze auch in mir -
denn ich bin schliefilich ein Mann - einen
Feind sichst, aber ich versuche nur zu ver-
mitteln. Ich finde es schrecklich, wenn ihr
auseinandergehen wiirder.”

LDann versuch dich mal dran zu gewih-
nen.”

Hlch werde mit ihm reden.”

HEr ist peiler auf sie als auf mich. So sim-
pel ist das. Was will man da machen? Ich
geniige niche.”

wAber du sagrest doch gerade, dal ihr
ein schiines Liebesleben habt.”

«Dhu hast ihn nicht gesehen, Sol. So ken-
ne ich ihn nicht. So genieBerisch. Und die-
ses Flittehen, wie die dalag. Und du vergilfit
noch etwas: Sie trieben es in der Kiiche.
Wicht im Betr, nicht unter der Dusche, niche
auf dem FuBlboden, sondern auf dem But-
cherblock in der Kiiche. Warum? Verstehst
du das™

Sol glaubte es zu verstehen. Er sagte nichis,
weil er Zeit brauchte, um es in Worte zu
fassen, doch er spiirte, welche Rolle dieser
Ort spielre.

w30ll ich dich in Ruhe lassen™ fragte er.

D solltest nichr immer alles tun, wor-
um Naomi dich birter." Sie sagre das mit dem
Anflug eines Lichelns.

Sol nickre und konnre kurz ihren Arm
beriihren.

Maomi und Jenny standen in der zentra-
len Halle, einem runden, fensterlosen Raum,
der Zugang zu acht Zimmermn bot. In seiner
Mitte prunkte ein Louis-seize-Tisch mit Mar-
morplatte, auf dem, von sechs Spots ange-
strahlr, stets ein Blumenstraul} stand.

MNervis blickte Naomi ihm entgegen:
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LEr ist geiler auf sie
als auf mich. So sim-
pel ist das. Was will
man da machen?”

»Tom ist unten. lch hab gesagr, dall er hier
nicht willkommen ist. Wieso rur er das? Er
macht sich doch selbst unmoglich.”

Jeh werde runtergehen®, sagre Sol.

Jenny fragte, ob sie mitkommen solle.

WMein. Ich werde mit ihm in das Lokal
um die Ecke gehen.”

Von der Fahrstuhlriir aus rief er Donnie
an.
Wt mein Schwager noch da?™
+Er warter in seinem Auto, Rabbi.”
JSag ihm, dal ich komme.*

Er nahim seinen Regenmantel, steckte ein
paar Banknoten ein und wartete, bis Alfre-
do ihn mit dem Fahrstuhl holre.

Draullen sall Tom Wirtschafter in dem
dunkelgriinen Range Rover, der in der Auf-
fahre des Apartmentgebiudes geparkt war.
Als Sol in den hohen Wagen stieg, kam ihm
der Duft der scharfen dgyptischen Zigaret-
ten in die Nase, die Tom rauchte.

+Sie ist oben, hm™

«Ja. Sie will dich jetzt nichr sehen.”

Jlch will mit ihr reden. Ich will alles
erkliren.”

was wird dir heute nichr gelingen. LalBl
uns um die Ecke was trinken gehen. Okay™

Sal bar Donnie, das Auro eine halbe Stun-
de stehen zu lassen, und sie liefen zur Seventh
Avenue. Leichter Regen nieselte auf ihre
Miintel herab. Toms dickes, rostfarbenes Haar
zeigte keine Spur von Alterwerden und sah
genauso jung und kriiftig aus wie der Rest sei-
nies Kisrpers, Er ging tiglich in den New York
Athletic Club. Im feuchten Wind lief er
geschmeidig neben Sol her zum Café Euro-
pa, Ecke Fifty-seventh, schweigend und kon-
zentriert mit einem Feuerzeug hantierend,
um sich eine neue Zigarette anzuziinden.

D rauchst zuviel.”

Tom iiberhiirte seine Ermahnung und hat-
te nach einigen Versuchen plitzlich lange
genug Feuer. Er nahm rasch cin paar tiefe
Ziige und trat die Zigarette dann vor der Tiir

des Lokals aus. Sie nah-
men im hinreren Teil
Platz, an dem pgrofen
Fenster mit Blick auf die
Kreuzung von Seventh
und Fifry-seventh, und
sahen sich an. Tom hat-
te grobe blave Augen,
und sein Gesicht mit
Schligerkinn und platt-
pedriickrer Nase sah aus,
als wire er mal ein
Berufshoxer gewesen.
Dras war er nichr. Er harte eine Laufbahn
als Nachtclubpianist hinter sich und hatte
hiichstens mal von einem Gliubiger eins
draufbekommen; von einer schweren Schli-
gered, die ihm diese Nase eingebrockt haben
kéinnte, war Sol nichts bekannt. In den
Augen von Fauen hatte Tom ein begeh-
renswert ménnliches und verfiihrerisch wil-
des Aussehen. Sol dagegen sah darin nur die
irrefithrende Maske eines im Grunde rithrend
schwachen Mannes, der stindig an seinen
Cualititen und seinem Lebenszweck zwei-
felte. Heute lag Panik in seinen Augen. Heu-
te hatte er es sich grimdlich verdorben.

Soll bestellte einen Cappuccino fiir sich
und ein Pils fiir Tom.

wochiel los", sagte Sol, als sich die Kell-
nerin entfernte.

o Womie?

wDalh es dir leid tur und du nichr weilit,
wie du es wiedergutmachen sollse.*

«Es it mir leid. Wirklich. Ich hatte niche
o ich wubite niche, dab sie zuriickkommen
wiirde."

«Wire es nicht irgendwo anders gegan-
gen!™

wDenkst du wirklich, dall ich mich woan-
ders mit ihr getroffen habe? Ich sah sie ein-
fach nur bei uns 2u Hause.

Auch sie wohnten in einem fiirstlichen
Apartment, Ecke Park Avenue und Seven-
ty-second. Eigentum von Jenny,

wWarum? Tamar ist eine wundervolle Frau.
Sie ist intelligent, reich — warum, Tom™

Tom schlug die Augen nieder und ver-
suchte sich iiber etwas klarzuwerden, was er
bis jetzt vage registriert hatte, ohne dem
jedoch auf den Grund zu gehen. Er leckre
sich die Lippen und zwinkerte heftig mit den
Augen.

«Warum, Tom? wiederholte Sol.

Mit nervissemn Kopfschiitteln antwortete
Tom: ,Jch weill es niche. Wirklich niche. Dias
einzige, was ich weib, ist ... es klingt so kicher-



lich, Sol, so platr, aber das einzige, was ich
weild, ist: Maria ist total geil. Wirklich total
geil. Und Tamar ist anders, Ieh weil, dall das
keine mildernden Umstiinde sind, aber ..*

Er beugre sich dichrer zu Sol heriiber: , Das
darfst du Tamar nicht sagen, die macht mich
kalt, aber dir kann ich es anvertrauen, denn
du bist Rabbiner und du erziihlsr es niche
weiter. lst doch so, Sol, oder™

Sol nickre: ,,Was du mir erzithlst, bleibt
unter uns.”

wachiin, schan.

Tom nahm das Bier von der Kellnerin
in Empfang und leerte das Glas bis auf den
Boden. Dann schnappte er nach Luft und
schaute sich um, ob sie belauschr wurden.

wErither ging ich zu einer Hure. Jeden Tag
in jedem Monat im Jahre des Ewigen. Ein
fantastisches Weib in der fiinfunddreiBigsten
Stralle. Ich hab mich dumm und dimlich
geficke. Das war gut. Niemand wulite etwas
davon, ein bilichen Geld bar auf die Hand,
ich nahm ‘ne Dusche, und alles war in bester
Ordnung. Bis Victoria ihre Tochter mitzu-
bringen begann. Gotrverdammich, ent-
schuldige den Ausdruck, aber du kennst sie
nicht, und ich versichere dir: Wenn du die
Chance hérrest, witrdest auch du, selbst du,
nur schwer die Finger von ihr lassen kin-
nen.”

wWas ist denn an ihr so besonders™

WAlles!™ Tom versuchre seine Begeiste-
rung zu ziigeln. Selbst jerzr, da die Karastro-
phe greifbar nahe war, da seine Ehefrau, die
den Schliissel zu einer sorgenfreien Existens
in Hinden hielr, thn demaskiert hatte, konn-
te er nicht verhehlen, wie empfinglich er fiir
Marias Reize war.

wlhre Augen, Junge! Du miilitest die mal
sehen! Die gesamee Karibik in zwei dun-
klen Guckem! Und ihre Titten und ihr Bauch
und die Art, wie sie geht! Alles an ihr ist
Geilheit und Fleisch und Speichel und bet-
telt um Sperma!®

o« Tamar will sich von dir scheiden lassen.”

Tom nickte und starrte niedergeschlagen
auf sein leeres Glas.

w30 kannst du als verheiraterer Mann
nicht leben, Tom. Dein Sexualleben mul
du mir deiner Ehefrau teilen, und wenn das
nicht geht, mubr du dich von ihr scheiden
lassen. Kommt dir das irgendwie bekannt
vor™

oiIhne Tamar bin ich erledigr.”

«Das wubtest du auch schon, bevor du
heute frith diese Frau bestiegen hast.”

Jlch wulite nichr, dall Tamar zuriick-

kommen wiirde.”

«Dhas dindert nichts an der Tasache.”

olch bin jahrelang zu Huren gegangen!
Hat sie das ungliicklich gemache! Nein!
Tamar wulite es nicht! Und das ist am besten.
lch war immer gut gelaunt, wenn ich von
der Hure kam, und hab mich bei Bedarf auch
=u Hause ins Zeug gelegr. Warum sollve man
alles erziihlen™

wWeil du sonst das Vertraven eines ande-
ren millbrauchst! Tom, du hirst dich an wie
einer, der die cinfachsten Wahrheiten ver-
gessen har!”

WHein! [ch bin Pragmatiker. Dias ist alles!
Wenn etwas gut funktioniert, sollte man
nicht daran herumdokrem! Alles lief bestens!
Tamar war zufrieden, ich war aufrieden, aber
dann mulire sie pléezlich in die Kiche spa-
ziert kommen!™

+Es ist alsa thre Schuld™

wJa. Eigentlich schon.”

slch verstehe dich nicht, Tom."

olch hin ein bibchen durcheinander, es
geht auch alles viel zu schnell. Wie fithle
sie sich™

LOue, glaube ich.”

o+ Was hat sie jetzt vor, weillt du das™

JMein. Sie ist wiitend.”

sehwill alles wiedergurmachen. Ieh wer-
de ihr hoch und heilig versprechen, dall
ich Maria nie mehr wiedersehen werde. Ich
werde alles sagen, was sie hivven mischre.”

Wnd wirst du es dann auch einhalten™

wl¥as wird schwer sein, wirklich schwer,
aber ich werde es versuchen, ich schwiire es,
aber Maria ist ... Ich habe mich noch nie so
gefithlt bei einer Frau, als ob alles, mein
ganzer Kirper, iiberall, alles, nur eines woll-
te: In sie hineinkriechen, sie auslutschen
und mich ergieBen.”

«Hast du einen Paychiater™

WBrauch ich nicht. lch hab kein Kind-
heitstrauma.”

«Du mulie dir diese Frau aus dem Kopf
schlagen, Tom. So kannst du nichr weiter-
leben. Du machst dich selbst verriicke.”

Aunes: Leon de Winter: 208000, Aus dem Nie-
derliindischen von Hanni Ehlers. © 1997 by
Diogenes Verlag AG Zivich.
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= Als Sol May-
s er in der Boeing
737 in Boston
auf die Starter
laubnis nach
New York war-
tet, wei er

Leon noch nicht, daf@

e Winter dieser Flug sein

Zionoco Leben verén-
fimmin - g

dern wird: Der
attraktive Rab-
biner, Starprediger von Temple Yaakov,
der grofen Synagoge an der Fifth Ave-
nue, verliebt sich verzweifelt in seine
Sitznachbarin, Sangerin einer kleinen
Band. Damit bekommt seine chnehin
nicht ganz intakte Gegenwart noch mehr
Risse. Die Ehekrise mit Naomi, Erbin
eines Millionenvermagens, der er sein
soziales und materielles Prestige zu ver-
danken hat, 188t sich nicht langer ver-
drangen. Und beruflich hat sich der libe-
rale Rabbiner mit éffentlichen Angriffen
gegen orthodoxe Chassiden gerade
machtige Feinde geschaffen. Vor allem
aber wird seine dunkle Vergangenheit
wieder virulent, die Zeit, in der Sol als
Lebeman und Taugenichts gegen den
Uberméachtigen Vater rebellierte. Nur ein
Wunder hatte den jungen Mann, der
damals nichts vom Glauben wissen woll-
te, nach dem Tod des Vaters bewogen,
in dessen FuBstapfen zu treten und eben-
falls Rabbiner zu werden. Wunder - oder
Delirium seines alkoholumnebelten
Hirns? Eine Frage, die Sol seither meta-
physische Qualen bereitet ...
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Sarajevo
Marlboro

Miljenko Jergovic, Autor, Journalist, Redakteur
aus Sarajevo, wo er lebt und arbeitet, im Ge-
sprach mit Buchkultur. Ein Uberlebensbericht.

Buchkultur: Wie geht ein Autor mit sol-
cher Exevemsituation wie Krieg, Angst, Ver-
nichtung wm?

Miljenko Jergovic: Die Antwort ist ein-
tach, wenn sie auch paradox klingen mag.
Karastrophen sind néimlich viel schlimmer,
wenn man sie vorausahne und auf sie war-
tet, als wenn man ihr plitzliches Opfer wird.
Wenn wir aus der Position des Friedens dar-
itber reden, dann sagen wir, ein Krieg ist nicht
zu iiberleben. Aber wenn er dann passiert,
also abliuft = dann dberleben immer wie-
der welche! Vielleicht ist das so dhnlich, wie
wenn man Krebs hat. Man stirbt meistens
daran, aber es gibt doch auch einige, die eben
iiberlebren.

Sie schreiben Alleagsgeschichten, aber tiber
einen Allsag, der fiir den durchschnitalichen Mit-

bewufit gespannter Bogen, eine Metapher?

Keineswegs eine Metapher. Aber ein
Bogen auf eine bestimmte Art, ein Lebens-
bogen. Ich schreibe meine Geschichten nicht
aus der Wirklichkeit heraus, sondern emp-
fehle Geschichten, die in der Wirklichkeit
hiitten passieren kimnen!

Ist Schreiben fiir Sie Uberlebensstrategic?
Sind sozusagen Ihre dunklen Geschichten eine
wBeschwirung des Basen”, auf daff man ithm
nicht wnterliege?

Ich dachte nie daran, daB das Schreiben
irgendwas im Leben veriindern kann. Eher
kann das Schreiben das Leben ertriiglicher
machen, aber nicht mehr als das. Vielleichr
ein Weg, die innere Ruhe zu finden. Anson-
sten sollte man das Schreiben nichr zusérz-
lich mystifizieren. Letztlich handelr es sich

Dann erschien Peter
Handke in meinem
Leben auf monstrose
Art und Weise ...

teleworopéer kaum nachvollzichbar ist. Erstaun-
licherweise beginmen Sie Thr Buch mit eter , ganz
gewdhnlichen” Geschichte, die jeder erleben
kann, der ein Auto besitzt, egal wo. Haben Sie
jetzt diese Geschichte sonusagen als ,, Emfithnmg”
genommen, um die Leserinnen und Leser vor-
subereiten? Sie haben ja Thr Buch in drei Teile
gegliedert — anfangs sowas wie diese ,novmale”
Antounfallpeschichee, im leezten Teil geht es gar
um die Verbrenmung der Bibliothek. st das ein
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um ¢in Handwerk, das seine Regeln hat wie
jedes andere Handwerk auch.

Ist nach dem Ende des Krieges das Schrethen
wieder anders, sowohl was Inhalte als auch
was Formales angeht — man kann sich ja end-
lich hinsetzen ohne Furcht davor, im néchsten
Moment von einer Kugel evwische s werden?

In jedem Fall bin ich jetzt in der kom-
fortablen Situation zu schreiben ohne Angst,
von einer Kugel erwischt zu werden. Fiir den

Inhalt meiner Texre war aber der Krieg nicht
entscheidend. Ohne den Krieg wiiren die
Erzihlvorlagen nur etwas anders nuanciert
gewesen. Literatur wird geschrieben oder
nichr, ist literarisch oder nichr, lerzdich spielt
da ein Krieg auch nicht die entscheidende
Rolle.

Das Sein bestimmt das BewuPtsein, heift es,
Also in aufferordentlicher Situation sind miig-
lichweise die Sinne geschérfter, meine ich.

Zum Teil haben Sie rechr, die Aufnahme
ist eine geschiirfte, aber wohl nicht in dem
Mal, wie man das in einer solcher Situati-
on annehmen wiirde. Denn jeder Mensch
har eine eigene Strategie, wie er sich vor
der Angst vor dem Tod schiitzr. Denn wiir-
de man stindig vor Augen haben, dab jede
dieser Kugeln, dieser Granaten tatsiichlich
Leben vernichren kénnen, man wiire spii-
testens nach einer Stunde irrsinnig. Gott-
seidank LBt sich dieses Bewulitsein verin-
dern.

Sie haben geschrichen: ,Der Krieg hat mich
gelehrt, Gefithle und Nerven kiinsdich ruhig
it halten.” Sowas karm ja ither lingeven Zeit-
rawm bis zum Gefithlstod fiihren.

Kann sein.

Ich stelle mir vor, das kann fiir die Uberle-
benden ein Problem werden, oder schon sem.,

Das ist ein individuelles Problem. Ich per-
siinlich habe das weder bei mir noch bei Men-
schen aus meiner Umgebung wahrgenoms-
men. Unter anderem, weil sich sehr schnell



Sangovie mid seln lcatiecher Virloger
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die Gewohnheiten einer positiven Lebens-
einstellung sozusagen regenerieren.

Gespannt bin ich jetzt auf die néichsten Biicher
und Geschichten von Thnen. Denn wie Sie die
Themen dann behandeln, das interessiert mich
als Leser. Wie schauen die newen Geschichten
aus!

Der niichste Geschichrenband erscheint
im Frithjahr 1997,

Sind das schom .Nachkriegsgeschichten™?

Es sind Geschichren aus einer Lingeren
Arbeitsperiode, vor dem Krieg, withrend dem
Krieg, nach dem Krieg. Ein Erzihlband, der
ther zweihundert Jahre reicht!

Kennen Sie fisterveichische Autoven, haben
Sie welche gelesen?

Eine gute Frage (lacht). Ich kenne meh-
rere, im Moment fillt mir nur einer ein. Aus
dem Sinn kommt mir Peter Handke niche,
und zwar aus einem interessanten Grund, aus
einem inneren, personlichen Grund. Als ich
néimlich 17, 18 Jahre alt war, wurde Peter
Handke sehr viel in die siidslawischen Spra-
chen tibersetzt, und er wurde neben O'Con-
nor zu einem der Kultautoren meiner Gene-
ration. Vor einem Jahr erschien dann in mei-
nem Leben Peter Handke auf eine ganz ande-
re Art und Weise, auf eine fast monstriise
Art und Weise. Dal} er das veruntreur har,
was ich von seiner Literatur erwarte, ist weni-
ger wichtig. Es ist vielleicht auch nicht so
wichrig, daf Handke kiinftig in bosnischen
oder kroatischen Ubersetzungen schwer mu
lesen sein wird. lch meine, viel wichtiger
ist es, dall Perer Handke ein Zivilisations-
prinzip verraten har mit seinen letzten zwei
Biichern, also mit dem serbischen und dem
bosnischen. Die deutschen Geserze sagen,
dal} der Holocaust nichr geleugnet werden
darf. Mariirlich leugner Handke den Holo-
caust nicht. Aber er ist dem Prinzip untreu
geworden, das den Holocaust verhindern
kann. Wenn es monstris ist, einen Juden in
Warschau oder Berlin zu téten, und wenn
das durch nichts zu erkliren ist, dann ist es
nach dem gleichen Prinzip ebenso monstrs,
einen Muslimen in Srebrenica zu titen. Es

PANORAMA

~Jeder Mensch hat seine Strategie,
wie er sich vor der Angst vor dem
Tod schiitzt” - Miljenko Jergovic
erzihlt aus Sarajevo

ist unmdglich, nach Griinden fiir das Toten
von Juden im Zweiten Weltkrieg zu suchen.
Peter Handke hat gesucht und suche nach
Griinden fir das Téren von Muslimen in
Bosnien. Wiirde er sich an dieses Prinzip hal-
ten, kénnte er in einem seiner nichsten
Biicher vielleicht nach den Ursachen for-
schen, die zur Torung der Juden gefithrt
haben.

Sie haben die beiden Biicher gelesen?

[Das erste ganz, das zweite teilweise.

Haben Sie ein Liehtimgsbuch, deutsch, anders-
sprachig?

Mein deursches Lieblingsbuch ist BERLIN,
ALEXANDERPLATZ von Doblin.

Und was lesen Sie m Threr Freizeit, wenn
Sie nicht gevade berufsmifig lesen? Oder lesen
Sie nuer berufsmiifig?

Ich lese zum Beispiel Bergsteigerbiicher,
Zeitunpen, touristische Fiihrer. Ich liebe alle
Para-Literaturen, wie auch immer geartet.
Zum Beispiel Anleitungen zur Heilung der
Tuberkulose, aber aus der Zeir, bevor man
die Antibiotika hatte. Das ist eine glinzen-
de Literatur.

Sie arbeiten auch als Jowmalise. Wie machen
Sie das arbeitstechnisch, wann Literatur, wann
Jowrnalismus?

Als Journalist withrend der Arbeitszeit,
als Schriftsteller nach der Arbeir (lache).

Noch was am Herzen?

Eigentlich nichr.

Besten Dank, Herr Jergovic.

{In diesem Sinne machte ich mich auch bei
Miljenko Jergovic’ kroatischem Verleger Nenad
Popovic bedanken , der das Gesprilch in der hek-
tischen Atmosphire withrend der Frankfurter
Buchmesse im Herbst 1996 simultan dol-
metschte. = N. J.)

Literatur

Miljenko Jergovic

SARAJEVO MARLBORC

Erzithlungen. Mit einem Text v. Clandio Magris.
Aus dem Kroatischen vom Klaws Delef Olof.
folio Verlag 1996, 1325,

DM 36/65 248/sFr 35

KARVANI

Erzihlungen. Aus d. Sevbokroatischen von Klaus
Detlef Olof. folio Verlag 1997, 184 5.,

DM 36/65 248/(sFr 35/Lit 32.000
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THEMA

AM ANFANG WAR DAS

Wort. Aber bald schon, nachdem der Gort
des Alren Testaments Himmel, Erde, Ster-
ne und Pflanzen erschaffen hatte, kamen
die Tiere. Fische und Vigel zuerst, dann der
grolle Walfisch, spiiter alle anderen, die in
und auf der Erde wohnten. Wiirmer, Feld-,
Wald- und Wiistentiere, Insekten, ja, wahr-
scheinlich sogar Dinosaurier ... Wie auch
immer. Die Bibel, das Buch, dessen Srudi-
um wie kein anderes die Entwicklung unse-
rer abendlindischen
Kulur bestimmee und

dessen Text Geserz i':- ‘H FURCHTE, DIE
TIERE BETRACHTEN

war, Eillr bekanntlich
Menschen nicht als
erste entstehen,
Adam und Eva wer-
den in das fertige
Paradies gesetzt (sorg-
sam angelegter Gar-
tenn Eden, den sich
moderne Stidrer als
romantischen Engli-
schen Park vorstel-
len}, wo sie mit den
vorgefundenen Tieren
friedlich und zufrieden leben, solange, bis
eine Schlange ... Die Sehnsucht nach para-
diesischen Urzustiinden lifit sich als pro-
funder Wunsch nach einem Leben ohne
Lebens- und Uberlebenskampf, ohne Schmer-
zen, Tod und Existenzangst deuten.

Ein ideal-idyllisches Dasein also, worin,
entsprechend dem Traum manchen Hau-
stierbesitzers, Tiere menschlich wiiren und
Menschen ihre tierischen Seiren nichr fiirch-
ten oder verdriingen miifiten! Und glicklich
sind ... Nur wiire das Christentum kein Erfolg
gewesen, hitte man nicht auf die Komple-
xitir der menschlichen Seele baven kiinnen.
Und auf Schwierigkeiten mit dem simplen
Sein in der freien Martur (nach Art Bous-
seau'scher zahmer Wilder), auf Ambivalen-
zen, die schon in der Erzihlung vom Paradies
latent existieren: der Mensch, der wie ein
Tier unter Tieren lebt, soll auch seinem pote-
lichen Schépfer dhneln - also intelligenter
sein und, daran wird kein Zweifel pelassen:
iiberlegener. Als Zeichen hat ,er* die Spra-
che. {Wagen wir einen Sprung in die Gegen-
wart, nach Wien. Wir gehen durch eine Park-
anlage. Fal}!” ruft es links von uns. ,.Komm'
her! Aber schnell!™ schreit es rechts. Herr-
chen und Frauchen befehlen ihren Schifer-
hunden, Mapsen, Dackeln, wedeln unruhig
mit den Leinen ...).

GESUNDE

STAN
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DEN MENSCHEN
EIN WES

CHEN, DAS DEN
! TIERVER-
) VERLOREN HAT

In der Folge wurde die christliche Welt
geordnet, bevorzugt rational, auf die Zahl
Direi hin. Entsprechend der heiligen Dreiei-
nigkeit unterteilten Philosophen und Kir-
chenviiter, ihnen nach die Potentaren, Wis-
senschaftler, Schriftsteller, auch den Men-
schen in drei Komponenten: Geist, Seele
und Kdrper. Die gelegentlich leiche variier-
ten durch das Hinzukommen der Vernunft,
was aber nichts daran dinderte, dafl — bis heu-
te — im Rahmen unserer Kultur die Vorsrel-
lung vom Menschen
entsprechend  dem
alten Zwiespalt
peforme wird: selbst
die saloppe Entschei-
dung Kopf
Bauch" hiingt noch an
der ldee von der ,Dop-
pelnatur” des Homo
sapiens sapiens ...

Kurz und in groben
Ziigen: Man betrach-
tete als die rierische

oder

ALS

IHRESGLEI-

Seite des Menschen
den Kérper und | sei-
ne' Bediirfnisse, Trie-
be, Gefithle, als einen fremden, unbere-
chenbaren Bereich, den es mittels Geist und
Vernunft zu beherrschen (unterdriicken) galt.
Mit der sterblichen und fruchrbaren
siatur” verband man nach patriarchalischer
Weise noch .das Weib" mehr als den Mann;
Frauen (auch Kinder, Naturvilker sowieso)
wurden zu ,Gefithlswesen®: Ein Argument,
sie als unterlegen zu behandeln und aus Kunst,
Wissenschaft, Politik aususchlieBen ...
Die Bezichung swischen Mensch und Tier
entwickelte sich in Europa dementsprechend:
Domestizierte Tiere wie Hunde oder Kat-
zen,,,Nutz- und Zuchtvieh® etc., teilten ihren
Lebens- und Wahrmehmungstaum mit dem
Menschen in gegenseiriger Abhéingigkeit und
wurden als Gefihrten, Hausrat, Arbeitsma-
schine, Kapital berrachrer, Wilde, freilebende
griifere Tiere aber waren eine Bedrohung -
und wurden auch so dargestellt, als dies zuneh-
mend weniger der Fall wurde, wie erwa bei
den GroBwildjagden, Fang- und Sammel-
expeditionen zu Beginn dieses Jahrhunderts
in den europdischen Kolonien Afrikas, Siida-
merikas, Asiens: Das Lowenfell oder der aus-
gestopite Gorilla, Tiger, Leopard muBiten mit
ihrem Tod beweisen, dafl, wer immer sie
erschossen hatte, sie an Kraft dbertraf (mit-
unter finden wir sie in naturhistorischen
Museen wieder, wo ein Erikerr auf ihrem

Sockel den Namen des meist hochwohlpe-
borenen Torers und Stifters verrit) ...
Parallel hierzu stellte man auf den Jahr-

miirkten Tiermenschen und exorische Krea-
turen zur Schau, Tanzbiiren oder zahme Aff-
chen, die manch’ einer gelenkigen Schlan-
genfrau auf der Schulter pesessen sein mivgen.

Man bereiste die Erde und sammelte
{nachdem Aristoteles gut 2300 Jahre zuvor
die Zoologie begriinder hatre) Insekten,
Wagel, Fische, Siugetiere, Amphibien, man




suchte prihistorische Fossilien, Petrefakee
und {ibre sich im wissenschaftlichen Sysre-
martisieren nach Linné. Man untersuchte
Tiere, um von ihrem Verhalten auf das des
Menschen zu schlielen, ziichrete und ver-
arbeitere sie mittlerweile fabriksmiiliig ‘im
groBen Stil’ zu Kleidung, Pelzen, Medika-
menten, Nahrungsmitteln. Undsoweiter:
Keine Menschen ohne Tiere. Keine Men-
schenkenntnis ohne Tiervergleich.

Wlch fiirchte, die Tiere betrachren den

Menschen als ein Wesen ihresgleichen, das
in hischst gefihrlicher Weise den gesunden
Tierverstand verloren hat, — als das wahn-
witzige Tier, als das lachende Tier, als das
weinende Tier, als das ungliickselige Tier®,
kehrte etwa Friedrich Nietzsche vor 115 Jah-
ren das Bild vom tiberlegenen Menschen um.
Und nahm eine Ansicht vorweg, die uns
heute, im nordlichen Teil Europas zumin-
dest, sehr naheliegt. Einerseits das Entset-
zen iiber Reportagen zur Massentierzucht,
sadistisch inspirierte Tiertransporte, tber-
trieben viele pharmazeutische Tierversuche,
die kommende Verwendung genmanipu-
lierter Schweine als Organspender fiir Men-
schen und derlei mehr — andererseits ein
Haustier-Boom, der befiirchten LB, daB
Hunde und Karzen zunehmend die Rolle
eines abwesenden (nicht einmal mehr
gesuchten) menschlichen Ansprechpartners
und ,Liebesobjekts” iibernehmen. Der nie-
derlindische Zoologe Midas Dekkers erwa
ist sich sicher, dal} Hunde und Katzen mehr
tigliche Streicheleinheiten erhalten als Men-
schen. Es bleibt, mit der deutschen Psycho-
login Hannah Rheinz zu konstatieren, daB
das Bild des Menschen vom Tier zwischen
Jldealisierung und Abwehr” zu sehr ver-
zertt ist. Die alte Spaltung, ibertragen — nur,
dal} wir nichr umhin kénnen zu sehen, dal}
die ehemals bedrohenden Tiere zu den
bedrohresten Lebewesen wurden. Arten-
sterben, dkologisches Ungleichgewichr, ver-
ursacht von grenzenlosem menschlichen
Profitstreben ...

Anders die Geschopfe der Phantasie, der
Kunst und Literatur. ,Und es kommen Tie-
re aus der Tiefe, [ Tiere, die, wenn man sie
riefe, schweigend in der Tiefe blieben, nie
pesehen, nie beschrieben: [ Nur dein Rufen
liiBr sie schlafen. / Rufe! Schrei zum Stein-
erweichen! [ Und du wirst den letzten Hafen
| ohne Zwischenfall erreichen.”, schreibe
Bobert Gernhardt, augenzwinkemd im Sinn
der Aufklirung (und der Psychoanalyse), dal
benannte Chimiiren sich irgendwann trol-
len = und dessen bewubt, dall wir schon
wissen, was das Raunen von den ,, Tieren aus
der Tiefe" meint.

Jech heile nicht Gnidiger Herr', ant-
wortete das Ungeheuer; "ich heilie nur Das
Tier™ sagr die bekannte Bestie zum Vater der
bekannren Schiinen. — Haarige Monster,
Werwolfe, Vampire mit Fledermaus-, Engel
mit Vogelfliigeln, Nixen mit Fisch-, Zen-
rauren mit Plerdeunterleib oder aus ver-
schiedenen Tieren zusammengesetzte Sphin-

NMOVVGHLIL,
MICKY & CO.

Sind sie
nicht verfiih-
rerisch schon,
dies e
geschmeidigen
Grofkatzen,
sogar dann
noch, wenn
sie so ein her-
ziges Antilo-
perl schlagen
und verzeh-
ren?l  Wie
abstofend dagegen die ekligen Spinnen,
die schleimigen Regenwirmer, die Rat-
ten und Schlangen. Dabei kommen
ungleich mehr Menschen durch Tiere wie
eben die eleganten GroBkatzen oder die
angeblich so gutmiitigen Dickhauter Ele-
fanten ums Leben als durch Giftspinnen
oder Schlangenbisse,

Alles, was einerseits niedlich ist, ande-
rerseits unsere geheimen Winsche
abdeckt, gefallt uns aufrechtgehenden
Saugetieren. Der Lowe — wollen wir denn
insgeheim nicht ebenso tapfer”, ,stark"
und .kéniglich® sein wie er? Dagegen:
Wem ist schon einmal eingefallen, er wir-
de sich gerne in einen (héchst nitzlichen)
Regenwurm verwandeln wollen? Und so
kommt es, daf wir dem Léwen nachlau-
fen bis in den Kinosaal hinein. Wenn dann
die Geschichte dazu noch eine _klassisch
tragische” ist (Bruderzwist, Nachfolge-
rangeleien, Verrat, HaR, Neid, Entwick-
lung und letztendlich emphatisches Hap-
pyend), dann ist s um uns hominide Sau-
ger geschehen. Dann heben wir ab, dann
sind wir hin- und hergerissen, ganz Fix &
Foxi. Apropos: Fix und Foxi sind ein hiib-
sches Belspiel, wie sich moderne Fabeln
aus Bildergeschichten, also Comics, in
unseren Alltagsgebrauch einschleichen,
und mir nichts, dir nichts an Badeutung
gewinnen. Sogar In unserem .mensch-
lichsten® Bereich, der Sprache.

Waren einmal die Tiergeschichten mit
-menschlichem® Antlitz, Fabeln genannt,
lehrhaft und aufklarerisch, erzéhlen uns
heute Micky, Mowghli und Lupo nur noch
billige Unterhaltungskirzel. Sentiment
statt Geflhl, Zerstorungswut statt Zom,
schriges Abbild statt Spiegelbild unse-
res Mensch-Seins. Naja, so ein richtig
kleines Robbenbaby (sic!) fetzt direkt in
unser Stammhirn, und aus ist es ...




gen (Mz. Sphinx), Sirenen, Greif- und Pho-
nixvigel - die Angste und Sehnsiichre, die
das Tier Mensch in sich triige, erhielten ganz
oder teilweise animalisches Aussehen.

Der Ursprung ist hier in archaischen
Mythen und (animistischen) Religionen zu
suchen — deren Gotrer, Gotrinnen und
Diimonen Tiergestalt annahmen (in der sie
Menschen erschienen) oder 2. T. besallen.
Hier sind die animalischen Attribute gera-
de Zeichen des Gartlichen, Hinweise auf ein
‘ibernatiirliches’ Wissen und dibermensch-
liche Fihigkeiten.

Symbolisch lassen sich diese archetypi-

schen Figuren, Zwitterwesen u.a. als Perso-
nifikationen deuten fiir die Sehnsuche, sich
mit der tierischen Seite (im Menschentier)
zu versithnen (wie-
der mal das Para-

CH IST EIN dies), wie die Géerer
ety g Lkt | mit dem Rauch der
IEDERTER | Tieropfer versshne
werden  solleen:
Yon dem Augen-
blick an, in dem die
Menschen in einem
gewissen Sinne mit
dem Tier iiberein-
stimmen, erreichen
wir die Welt der
Ubertretung, die bei
Aufrechrerhaltung des Verbotes eine Syn-
these von Tierischem und Menschlichem
bildet: Wir betreten die gottliche Welt (die
heilige Welt)*, schriek George Bataille vor
40 Jahren. Die Tiergitrer, Totemtiere, phan-
rastischen Zwirterwesen sind also auch Bil-
der fiir den Wunsch, mehr Tier (und dadurch
stiirker, michtiger, tiberlegen) sein zu diir-
fen. Oder zu kénnen: Birenkriifte, Liwen-
mut, scharfer Instinkt, die , staatliche” Orga-
nisationsfihigkeit der Bienen oder Ameisen
... Der begehrliche Blick des Menschen,
immer gekoppelt mit seinem Gegenteil, priig-
te die Berrachtungsweise.

Mehr oder minder = und es geht nicht
anders — Libt die Art und Weise, wie Tiere
betrachtet und behandelr werden, sich als
Spiegel des beobachtenden Menschen sehen,
verschiedenartige Zerrspiegel, die manch-
mal zur Kenntlichkeir verfremden.

Zentauren mit sechs Beinen, Schmet-
terlinge mit den Gesichtern berithmrer Por-
triits (erwa der Mona Lisa), seriell geztich-
tet und als Fliegende Masken® in Kifigen
gehalten, entsprangen etwa der Phantasie
Armo Schmides — um in der GELEHRTENRE-

Die Katze spricht: Ich bin
nicht so,

wie alle Welt vermutet.
Ich tite Miuse, ja, jedoch
mit einem Herz,

das blutet...

[Robert Gernhardt, aus:
Reim und Zeit, Gedichte.
Reclam Stuttgart 1990)
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PUBLIK eine abstruse Versthnung swischen
Mythos und Gegenwart einzugehen: sie ver-
danken hier ihre Existenz einer atomaren
Katastrophe.

Karel Capek lilit die Welt von Molchen
bevilkern, um die Reaktonen der Menschen
ebenso wie die Politik seiner Zeir satirisch
zu beschreiben, Srichwort Nationalsozialis-
mus {und die Kehrseite: Sazialdarwinismus,
auch hier wieder der Vergleich mit Tieren
als Argument fiir die ,Rassengesetze®).

Wo immer in der Literatur Tiere vor-
kommen, fragrt man nach dem Menschen.
Seien es die Fabeln La Fontaines. Seien es
E.T.A. Hoffmanns LEBENSANSICHTEN DES
KaTers MUrRR (Stammvarer simtlicher
Erzihlungen und Krimis aus Karzensicht),
wo die Tierperspektive des ansonsten
menschlichen Karers zum klarer distanzier-
ten Blick auf seinen , Besitzer" beitrigt.

Sei es Melvilles Moy Dick, wo das
wenig zugingliche Tier fir eine Kon-
frontation des Menschen mit sich stehr .
Sei es die humoristische Darstellung des
Fremden — doch eben nicht Unberedten —
bei Christian Morgenstern, in dem allein aus
optischen Zeichen ,geschriebenen” Gedicht
FisCHES NACHTGESANG.

Seien es heute die Forografien zoolog
scher Girren von Candida Héfer, auf dener.
wir in den Giraffen, die zwischen Beton-
wiinden ihres Weges trotten, in den Pingui-
nen, die am Poolrand liegen, die Einsamkeit
des zivilisierten Menschen erkennen kin-
nen. Sei es bei Axel Hacke, der in Hackes

TiERKUNDE auf so schine Anfinge kommt

wie: ,Je linger man iiber den Hering nach-
denkr, desto bedauverlicher erscheint es, dal
er so tief im Meer wohnr, so weit von uns
entfernt. Wir kinnen nicht leben, wo er lebr,
er nichr atmen, wo wir armen. Oft haben wir
uns vorgestellt, Heringe und Menschen wiir-
den in einem pemeinsamen Element verein,
nicht Wasser, nicht Luft — erwas Dritres!

Dann kiénnten wir aus den Fenstern blicken,
dachten wir, und gelegentlich einen Herings-
schwarm voriiberziechen sehen, wie wir
davonfliegenden Miowen nachblicken oder
dem Zug der Giinse im spiiten Sommer”.

Vielleicht wiirde das auch den Hering vor
seinem Aussterben in mancher iiberfischren
Gegend der Weltmeere retten.

Urviech, Dusseltier, Zuchtsau, Schlangen-
brut, Zimtzicke, Ferkelstecher, Misthund,
Schnepfe, Stinktier, Zieraffe, Tranentier ...
[aus: Das grofie Schimpfwirterbuch)

Foeo: Cimdida Hofer. Aws: Zoologrche Gareen, SchirmerMosel Vierlag

Fous: Wolfgeng Lengheim



[ ——————————————— R R bbbl |

2

Carel Capek:
DER KRIEG MIT DEN MOLCHEMN,
Diogenes Yerlag 1981,

Midas Dekkers:

GELIEBTES TIER.

Die Geschichte einer innigen Bezlehung.
Deutsch von Stefanie Peter und Dirk Schil-
mer, Rowohlt Taschenbuch Verlag 1996.

Axel Hacke:

HACHKES TIERLEEEN,

Mit Bildern von Michael Sowa, Kunstrmann
Verlag 1995,

Wally Hagen:

WAS TIERE SICH ZU SAGEN HABEM.
Formen und Inhalte der Verstandigung.
Rasch und Réhring Verlag 1991,

Candida Hofer:
ZOOLOGISCHE GARTEN,
Schirmer und Mosel Verlag 1993.

Jirgen Korner:

BRUDER HUND UND SCHWESTER KATZE.
Tierliebe - die Sehnsucht des Menschen
nach dem verlorenen Paradies, Kiepenheu-
er & Witsch 1996.

6 BUCHKULTUR 1/97

Literatur zum Thema

Alltagsgeschichten

Hanna Rheinz:

EINE TIERISCHE LIEBE.

Zur Psychologie zwischen Mensch und
Tier, Kosel Verlag 1994,

Arno Schmidt:
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WaAS SIE UNBEDINGT
LESEN SOLLTEN -
UND WAS SIE BES-

SER BLEIBEN LASSEMN

Ein Heimatroman

Revolutionen sind, withrend sie
statrfinden, schrecklich, spiiter aber
sind sie durchaus zum Lachen. In
Ermangelung echrer Revolutionen besinnen
sich immer wieder Schriftsteller auf jenes
Jahr 1968, in dem zumindest mit Worten die
Welt kurzfristig verbessert werden konnte,

MNach gut dreillig Jahren erinnert sich eine
Frau aus der tiefsten Steiermark, wie sie ein-
mal nach Paris gefahren ist, um mit dem
Revolutionsfithrer Daniel Cohn-Bendit zu
schlafen. Mehr braucht es nicht, um diesem
Roman von Matthias Wabl stindig eine tie-
fe Lachfalte zu entlocken.

Die Erinnerung an diesen revolutiongiren
Geschlechtsverkehr fithrt zwei Welten
zusammen: Die grofie Welr der Ereignisse
und die kleine Welr des Brauchmums und der
steirischen Watschen. So werden die grollen
Themen Vietnam, Flower-Power in San
Francisco und Revolte in Paris den Orren
Wunschuh, Puntigam und Graz gegeniiber-
gestellt. Diese grofle Trauer damals, als der
SPIEGEL erst zwei Tage nach Erscheinen in
Hamburg in Graz ausgeliefert wurde. So kam
die Weltgeschichre immer villig verbraucht
und veraltet in der Steiermark an. Srare
Stammheim, wo die Revoluriondire ein-
hockten, gab es bloBf Puntigam, die steiri-
sche Nervenheilanstalr. Alle diese Geschich-
ten sind wahr und treiben den ehemaligen
Studenten heute noch die Trinen aus den
mit Lesebrillen bewaffneten Augen. Auch
die Erzithlerin stockt bei der Erinnerung an
einen Hindedruck mit Rudi Dutschke in
Berlin: Cohn-Bendits Geschlechtsverkehr
war letztlich nichts gegen diesen Hiinde-
druck Dutschkes! — So werden dereinst die
Helden der Gegenwart gemessen werden.

Dieser wehmiitige Roman schaufelr noch
einmal den ganzen Morast auf, der sich
scheinbar wie in einem schlechren Klirwerk
zu frith zur Ruhe gesetzt hat, Geniigend
Humarzufuhr aber bewirkt, daB der ible
Geruch bei der Erinnerungsarbeir ertriiglich
bleibt. Vielleicht sollte man sich jetzt schon
Gedanken machen, wie wir dereinst das Jahe
1997 entsorgen werden.

Helmuth Schinauer
Matthias Wabl
1968
Ein Heimatroman, Styria 1996,

119 5., DM 28/65 198/sFr 27

1968 - und?

Dier Autor stammt aus einer niche
unbedeurenden dsterreichischen
Familie. Heurte ist er Uni-Professor
in San Francisco. Ein Bruder von ihm ist
Abgeordneter der Griinen im ésterreichi-
schen Parlament. Ein anderer Bruder war
lange Bundesrat in der Fraktion der sozial-
demokratischen Partei. Jetze hat also der
Uni-Professor einen Roman hingeschrieben
(eher eine Ortsbeschreibung der damali-
gen Befindlichkeiten, Boulevard St. Michel,
Griechenland, San Francisco, Stammheim,
Vietnam, Graz heiBen u.a. die Kapiteliber-
schriften). Und das Buch locker 1968 beti-
telt, ein Heimatroman. Womit haben wires
zu tun!? Der Autor hat 1968 akriv an der
Bewegung (sic!) teilpenommen®, verrit der
schmale Klappentext, ein Schliisselroman®,
wder bittersiife Geschmack von Jugend und
Revolution bestimmt diesen gleichermallen
intimen wie interessanren Text." Und dann
(und das macht mich so zornig, haben wir
denn nichts gelemt?) kommen Stellen wie:
wDer Tau hatte in den Tannennadeln gehan-
gen, und der Morgennebel hatte mit sei-
nen Fingern auf die Waldlichtung gegriffen,
als sie sich auf Thomas geserzt hatte. Sie
glaubre sich zu erinnern, dall sie entfernt
auch die Japdhimer hatte blasen hivren® und
dazu eine zwilfzeilige, ohne Interpunktion
dahingehende Erklirung, wem der Wald
gehiore. Und eigentlich soll das eine sin-
nenfreudige Szene sein — Haben wir das
damals so empfunden? Ist das heute so zu
erzihlen? Ich meine, da vergeht’s einem ja!
Denn wollen wir heute den Nachkommen-
den erwas halbwegs Genaues mitteilen, dann
seien wir genau und nichr sentimental. Und
machen nicht den Hiindedruck mit Rudi zur
geileren Geschichre als eine klasse Vige-
lei. Das stimme einfach nichr, auber man
ist fundamental-katholisch und schafft dem-
gemiill die Kurve nicht anders als mit ver-
kliarten Angaben. Schade. Denn ecinem
Wabl, welchem auch immer, traue ich eini-
ges mehr zu als spite nasse Triume, Was auch
schon bewiesen ist. Aber nicht mit diesem
Roman. Leider, Matthias. Dein Bruder hart
im Parlament Fahnen gehilbit und Finger
gezeigr: Das war, Thema 1968, stringent ohne
Triinendriise.

Nils Jensen
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Entdeckung

Was féllt Ihnen zum Schlagwort Schweiz ein?
Alphorn, Schokolade, Frisch und Diirrenmatt?!

Hier eine Empfehlung: Merken Sie sich

den Namen Alex Capus.

Erstmal die kurze Erklirung: Ein Pascha
ist eigentlich ein Beamtentitel in der Tiir-
kei, urspriinglich mit den hiichsten Amtern
in Heer und Marine verbunden. Wie nun
kommt der Oltener Birger Werner Mun-
zinger zu diesem Titel? Und wer war Mun-
zinger! Und wer ist Alex Capus! Und wie
gehiren die beiden zusammen!?

Gemach: Vor mir liegt ein Buch aus dem
Hause Diogenes, am Cover das Bild eines
dunkelbirtigen Mannes, der ein Fes triigt
{das ist diese nahrtlose, aus rotem Filz in Form
eines Kegelstumpfes gehaltene Kopfbe-
deckung mir Quasre). Der Titel: Munzinger
Pascha. Aha, denke ich, die Geschichte eines
titrkischen Beamten mit westeuropdiischem
Namen. Und der Autor: Alex Capus. Wie
spricht man das eigentlich aus! Blick auf die
Kurzbiographie: In Frankreich geboren, lebt
in Olten/Schweiz und in Iralien. Aha, spricht
man demnach wohl so aus wie ,Sapih®...

Falsch. Beide Male habe ich falsch gera-
ten. Als Munzinger Pascha entpuppt sich der
Schweizerhiinger Werner Munzinger, 1831
in Olren geboren, 1875 irgendwo in Eritrea
verschollen in Kampfeshandlungen, die er
fiir seinen Herm, den dgyptischen Konig, als
dessen Generalgouverneur foche. Der Sohn
eines Bundesrates und Ministers, dem die
Schweiz zu eng geworden, und der es zum
Afrikareisenden, Sprachforscher und Gene-
ralgouverneur, Pascha eben, brachte. Als
Autodidake. Der eine Athiopierin zur Frau
hatre, ein bedeurender Biirger seiner neuen
Heimat wurde, geachter und geschiitzt, ein
Farmer, der Wasserleitungen legen liefi,
Anbaumethoden verfeinerte, fiir europii-
sthe Zeitungen wissenschaftliche Artikel
verfalite und gefragrer Berater von Han-
delsfirmen, hohen Herren und Expeditio-
TEN War.

Aber ehe ich das alles lemte, wie der Olre-
ner Munzinger zum Pascha wurde, hatre ich
zuerst mit Max Mohn zu wun, der wiederum
im Olten der Neunzigerjahre lebt und
unschwer als alter ego des Alex Capus, sei-
nes Erfinders, u erkennen ist. Dieser Mohn
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ist, ebenso wie Capus (sprich: Kapiis!), Jour-
nalist, soll einen Bundesrar interviewen fiir
seine Zeitung, schafft es nicht, denn der geht
ihim mir seinem ganzen Biobaverbiedermei-
er, den bezopften Tochtern und der mehl-

staubernen Gartinkéchin gewaltig auf die
MWerven. Zudem entdeckt Mohn neben dem
Redaktionsschreibrisch eine alte Ausgabe
des Geographischen Lexikon der Schweiz”
von 1905 und, zur Ablenkung vom Auf-
tragsschreiben darinnen blitternd, die Anga-
ben zum Werner Munzinger. Deer ithn von
diesem Moment an nicht mehr leskilit. Mohn
nimmt sich Urlaub, jettet nach Kairo, wo
er im Staatsarchiv den Spuren des (noch)
peheimnisvollen Landsmannes folgt.
Capus hat es ebenso gehalten, recher-
chierte in Kairo, war von jenem Pascha gefan-
gen. Aber wenn Sie jetzt meinen, ach, die
Geschichte kenn ich doch, ein Journalist
schreibt diber sich und tut das ganze dann als
Fiktion herrichten, ach, so nicht — dann
liegen Sie total falsch (wie ich vorhin)!
Denn abgesehen davon, dall Capus mit
leichter Feder schreiben kann (da ist nichrs
schnoddrig oder in marktgerechter Neu-
sprech dahingerotzt), erzihlt er uns die
Geschichren sweier interessanter Menschen.

Einmal die historische des Afrikaforschers,
und dann die hischst vergniigliche des von
seinem Chefredakreur geschitzren, wenn-
gleich mirt der Aufgabe unzufriedenen Max
Mohn.

Selten haben ich bei der Lekriire eines
Romans in letzter Zeit derart grinsen, ja hell-
auf lachen miissen! (Stellen Sie sich das ¢in-
mal vor: In der U-Bahn, Berufsverkehr, und
da hocke einer, liest vor sich hin und pru-
stet immer wieder in die sauertdpfisch
blickende Schar seiner Mitfahrerlnnen...)

Capus hat als Journalist schreiben gelem,
das merkt man. Er hiilt die Handlung in
Schwung, er serzt gekonnt die Zwischen-
hochs und die Niederschliige. Aber er
schreibt nicht Ljounalistisch”. Allein wie er
die beiden Romanebenen miteinander ver-
kniipft — hier Max mit seinem ungeliebten
Auftrag und seiner frischen Liebe, dort Wer-
ner Munzinger, eine historische Figur und
ein Suchender wie Max, das versprichtauch
fiir kommende Arbeiten des Alex Capus
einiges. Sowohl das spannende Leben des
Werner Munzinger Pascha als auch die
Geschichte des Max Mohn = eine hischst
erfreuliche Entdeckung, die wir dem Autor
Alex Capus zu verdanken haben.

Und ein gelungener Beweis, dal Litera-
tur bei aller Emsthaftigkeit des Themas Spalb
machen kann und grofle Lust aufs Lesen.

(N])

Alex Capus

MUNZINGER PASCHA

Roman. Diogenes Verlag 1997.
240 5., DM-sFr 36,05 263




Messerscharf

In Osterreich gibr es fiir den Schriftstel-
ler, wenn er lange genug die Jury bewirtet
hat und lange perug am Leben bleibe, durch-
aus die realistische Chance, einen Preis zu
ergattern. So ziemlich alle Preise sind gleich
wertvoll, und mancher patriotische Schrift-
steller hat fast alle Preise wie auf einer
Gebersschnur aufgefidelt um den Hals hiin-
gen. Eine einzige Ausnahme gibr es freilich,
das ist der Staatspreis fiir Kulturpublizistik.
I fast niemand dieses Handwerk beherrsch,
wird es von Jahr zu Jahr schwieriger, jeman-
den fiir diese Kunst zwischen Wachsinn und
Wahnsinn zu rekrutieren. Antonio Fian frei-
lich ist ein Meister der Kulturpublizistik. In
der Sammlung HOLLE, VERLORENES PARA-
Dies geht es um die Hohepunkte des dster-
reichischen Geisteslebens zwischen 1991
und 1996. Wo immer Fian seine Thesen im
dsterreichischen Boden verankemn will, st
er bei seine n Probebohrungen auf Ferr,
Sumpf und Unverbindlichkeit. So stellt sich
heraus, dal} die Osterreicher mit ihren Min-
derwertigkeitskomplexen die Deutschen
immer iiberfliigeln wollen, sei es nun als
Mazis beim Berrieb der KZ oder als Frie-
densapostel im Lichtermeer.

Ein Reisebericht aus dem Osten Deutsch-
lands stellt Parallelen zu Osterreich her,
das sich mittlerweile als Teppichvorleger der
Nato gefillt.

Die Kiirnmer Kindheit ist brutaler als jede
andere Kindheit. Am Beispiel der Schrift-
steller Werner Kofler, Ingeborg Bachmann
und Josef Winkler Lilir sich erkennen, wie
eine Kirnmer Erziehung den Menschen , die
Wadl viererichter” {nach vor richret Anm.).
SchlieBlich wird auch eine berithmre Wald-
heim-Erkenntnis untersucht, wonach man
vom Hiigel aus rein gar nichis sehen kann.
Antonio Fian weist anhand seiner Heimar-
stade Spittal an der Drau nach, daB dies
stimmt. Dort sind die Higel nimlich voll-
kommen von Birgermeistern und Gemein-
deriiten besiedelt, sodall man nichts mehr
erkennen kann.

Fian hat fiir dieses Buch wieder einmal
das schiirfste Besteck ausgepackt. Aber das
Messer mull scharf sein, will man den Bra-
ten gerecht aufschneiden!

Helmuth Schimawer

Antonio Fian

HOLLE, VERLORENES PARADIES
Aufsétze. Droschl 1996,

152 5., DM 37/65 250/sFr 34

Am Puls der Zeit

Die Literatur ist
um eine faszinieren-
de Figur reicher, was
sie und der Leser
Russell Banks zu ver-
danken haben.
GANGSTA  BONE
reiht sich in eine
Tradition ein, in der
— 50 die MNew York
Book Review™ -
grolfle Werke wie
HuckLERERRY FiNN oder DER FANGER 1M
RoGGEN zu finden sind. Man kann nur in
das allgemeine Loben miteinstimmen. Denn
der Huck Finn mir Irokesenschnirt ist einem
vom ersten Wort an nicht egal. Was mit
Abscheu beginnt — ein No-Future-Typ, der
in jedem Satz mindestens einmal Scheille
sagt — wandelt sich bald in Sympathie: Er
ist eben ein Mensch mirt schlechten und gut-
en Seiten, der 14jiihrige Junge, den die tulfe-
ren Umstiinde auf die schiefe Bahn brin-
gen: Kiffen, Stehlen und was noch dazu-
gehirt. Doch fiir aufrichrige Gefiihle ist da
auch noch Platz. Dabei will sich Chappie,
durch eine Tartowierung auf dem Unter-
arm, die zwei gekreuzte Knochen darstellt,
in Bone” verwandelt, doch recht hartge-
sorten geben. Kein Wunder dbrigens, wenn
man liest, was sein Stiefvater alles mit ihm
getrieben hat.

Ein Buch am Puls der Zeit: Jugendliche,
die keine Kindheir hatten und im massen-
haften Konsum Ersatz fiir nie empfangene
Liebe suchen. Auch die Sprache hinkt da
nicht hinten nach, sondern schaut den
Youngsters aufs Maul. Das Ganze wird aber
immer wieder gebrochen, sodall Wirme
durchschimmerr. Die Folge davon: Da einen
das Buch nicht auslilBr, LBt man es auch
nicht mehr aus, bis man es nicht zu Ende
gelesen har, Was unter die Haut gehr,
schmerzt eben bisweilen, kommrt aber so
niher an das Herz heran,

Schriftsteller-Kollege Roddy Doyle, in

ihnlichen Literatur-Gewiissern unterwegs:

Jch habe jedes Worr geglaubr und verges-
sen, dab ich einen Roman lese.”

Gerhard Altmann

Russell Banks

GANGSTA BOMNE.

Roman. Aus dem Amerikanischen von Hans M.
Herzog. Luchterhand 1996,

406 5., DM 44/65 326,/<Fr 42
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Heimat, Verletzungen

SCHONZEIT ist ein Liebesroman, ein dster-
reichischer Heimatroman, doch wie weit
ist er von allen iiblichen Heimar- oder Lie-
besklischees entfernt! O. I Zier entwirft
anthand der Darstellung der authentischen
Lebensgeschichte zweier Menschen ein
Zustandsbild der ersten Hilfre unseres Jahr-
hunderts. Er thematisiert die Aggressivitit
unterprivilegierter Menschen, die sich sowohl
in dumpfer kiirperlicher Brutalitit als auch
in seelisch tief verletzender Sprache fiullert,
ohne dal} seelische Verlerzungen vom Ver-
ursacher als solche erkannt werden.

Die Liebes- bzw. Lebensgeschichte zeich-
net sich dadurch aus, dall Eva und Rupert,
aus desolaren Familienverhilmissen stam-
mend, aufeinander zugehen kivnnen, als sie
einander begegnen; und ihre Beziehung hilr,
Dies ist, wie man von milfhandelten und see-
lisch geschundenen Menschen weil}, nichrs
Ubliches. Zier beschreibr Evas Varer: Er
schrie und kommandierte herum, schlug
meist gleich zu, ohne lang hinzuhéren und
stellte allen Frauen nach. Ungeachret sei-
nes Lebensstils ging er jeden Sonntag in die
Kirche und zwang die Familie stindig zum
Rosenkranzbeten. So als fiihre er das fromm-
ste Leben, das sich denken liefle.”

Der von seiner Mutter verlassene Rupert
hat schon als Kind schwerste korperliche
Arbeit zu leisten und sehne sich nach Aner-
kennung. Als er einmal das selrene Gefiihl
der Zugehorigkeit erfihrr, der Baver dullert
sich némlich zufrieden iiber seine Arbeir,
setzt er sich in die Stube, um zu lemen. Der
Bauer stellt umgehend die soziale Rangord-
nung wieder her, indem er den Knecht aus
der Stube weist: ,Dein Platz ist aber niche
da. Hast leichr vergessen, wo du hingehirst

0. B. Zier vermag nicht nur, Emotionen
in Worte zu kleiden, sondern auch Glicks-
momente darzustellen, die es selbst im Augen-
blick hichsten Jammers gibr. Das verleiht
dem Roman eine beachtliche Anschaulich-
keit der Verhiiltisse. Gleichzeitig schenkrt
er Unterprivilegierten und ithrem Wunsch,
aus ihrer Lebenswelr auszubrechen, die niti-
pe Aufmerksambkeir, vermeider dabei aber
jeden Anflug von Lehrhaftigkeit.

Helmuth A. Niederle

0. P. Zler

SCHOMZEIT

Roman, Otto Miller Verlag 1996,
280 5., DM-sFr 42, B0/65 298
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Ich liebe Bibliothekare

Jiirgen Alberts iiber seinen literarischen
Werdegang, iiber Brecht und die Kunst des

Drehbuchschreibens

Buchkultur: Licker Jiirgen, du bist das,
was man einen alten Hasen nenmen kinnte:
finfundzwanzig Romane, viele Hiwr- 1und Fem-
sehspiele, jede Menge Preise. Wie war dein Ein-
stieg!

Jurgen Alberts: Mein Einstieg war —
wie so oft — zufillig. Wihrend des Studi-
ums schrieb ich eine Sammlung, die ich , Fil-
le und Todestille” nannre; Geschichten, die
zwischen zwolf und achezig Zeilen harren.
Die schickee ich an diverse Verlage, die sie
mir — wenn sie hoflich waren = auch gleich
wieder zuriickschickten. Doch dann kam ein
Brief vom 5. Fischer Verlag, die wollren drei
Geschichren fiir die Literarurzeitschrift Der
MoNAT haben. Da war ich sweiundzwanzig
und an der Decke vor Gliick. Aber da ,nali-
forseh® bei mir auf dem Tiieschild stehe, frag-
te ich nach, wie es denn mit einem ganzen
Erzihlband wire. Als ich die Antwort bekam,
viel besser wiire es in Deutschland, mit einem
Roman zu starten, schrieb ich muriick, gur,
dann wird es eben ein Roman. Der erschi-
en 1969 und ist ein — auch sprachlich — vil-
lig anarchistisches Machwerk, iiberhaupt
nicht zu lesen ...

D bise du Profi geworden, was zuerst ein-
mal bedewtet, daf} du die Technik beherrscht.
\Was hast du dazugelennt; wie hast du es geleme?

Auf jeden Fall zwei Dinge. Am Anfang
war mir das Publikum villig egal. Mehr als
das. Ich habe Veranstaltungen abgebrochen,
weil ich das Publikum gehalit habe. Die stell-
ten so blode Fragen wie: Warum schreiben
Sie? Und wenn man das Publikum halit, dann
sollte man Metzger werden oder irgendet-
was Reelles, aber sicher nichr Schriftstel-
ler. Das zweite ist, dal} sich der Blick veriin-
dert. Man lernt, besser hinzusehen, man lernt
auch, durch die viel intensivere Beschiifti-
gung mit dem Gegenstand seine Phantasie
wieder in Gang zu bringen. Und das ist eine
panz wesentliche Geschichte, diese Erfah-
rung, dall man sich auf seine Phantasie ver-
lassen kann. Ich weiB, da kommt ein Ein-
fall. Ich weilh nichr wann und wie, aber
irgendwann ist er da.

Wie lange hast du gebrauche, wm diese Evfah-

rung i machen!
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Einige Romane lang.

Woran arbeitest du fetzt?

An einem Roman iiber Bert
Brecht in Hollywood. Ich habe
gerade einige Wochen in Hol-
lywood recherchiert, und bin da
auf eine Erfahrung Brechts
gestoBen, die ich mit ihm teile: Je
mehr Geld bei einem Projekr im
Spiel ist, umso grier sind die Ein-
griffe von auben. Es gibt kein Pro-
dukr Bert Brechts, itber das ersich
mehr beschwert hat als HANGMEN
ALSO DIE. Er ist ein ganzes Jahr
erfolglos gewesen, hat in einem
Jahr fiinfzig Exposés geschrieben, die nichts
bewirke haben, hat von 120 Dollar im Monart
leben miissen und bekomme diese unglaub-
liche Chance — er hat nie begriffen, dal} es
eine war —, fiir Fritz Lang ein Drehbuch schrei-
ben zu diirffen. Und dann passiert es, dafl ihn
diese Arbeit psychisch krank machr. Dieser
Erfahrung wollte ich nachgehen.

Wie gehst du bei Recherchen vor? Unange-
nehm oder frevmdlich?

Immer ganz, ganz freundlich. Ich licbe
Bibliothekare. Also das geht bis zum FilBekiis-
sen. Das sind Leute, die ihr Leben lang als
Handlanger herumgeschubst werden, und
das ist nariirlich Blidsinn. Die machen einen
wichtigen Job, und wenn sie nicht wiren,
wiirde man es als Autor viel schwerer haben.
Und in der Bibliothek beginnt meistens mei-
ne Recherche.

D hast beim Schreiben eine jowmnalistische
Vorgangsweise ...

... was daran liegt, dal ich vom Fach kom-
me.

Liest du viel?

Ja. Jetzt gerade wieder Paco lgnacio Tai-
ba 11, den ich auferordentlich schiitze, Da
kommt demniichst eine Che Guevara-Bio-
grafie von ihm heraus, auf die ich sehr
gespannt bin.

Ein Mexikaner schreibt iiber einen Argenti-
nier, der die kubanische Revolution angefiihrt
hat?

Das ist doch sehr lateinamerikanisch! Fiir
diese Literarur habe ich eine ganz grolle Vor-

liche; leider gibt es hiermulande keinen grisfe-
ren Markt dafiir. Diese Dominanz der
angloamerikanischen Literatur hat es fiir
mich immer nur sehr bedingt gegeben, auch
wenn da natiirlich ein paar ganz Grole dar-
unter sind, ohne Zweifel.

Beispiele?

Willeford, oder James Lee Burke. Ich wer-
de immer wieder nach einem Lieblings-
schriftseeller gefrage, und wenn ich tiberhaupt
einen nennen kann, dann wiirde ich sagen:
Kleist,

Jiivgen, vielen Dank fier das Interview.

M. H.

Jiirpen Alberts, gebaren 1946 in Kirchen/Sieg.
Studierte in Tiibingen 1wnd in Bremen und pro-
movierte diber die Bild-Zeinmg. Alberts lebt als
freier Schriftsteller zusammen mit seiner Frau
Marita in Bremen (wo er am 4. August des ver-
gangenen Jahres seinen ,runden” 50. Geburts-
tag angemessen feierte) . Jirgen Alberts ist Autor
zahireicher Hiir- und Fernsehspiele. Dazu hat
er fiber 20 Romane verdifferuliche (w. a. MEDIEN-
siFF (als Haffmans Kviminalroman bei Heyne
1995) und diverse Preise gewonnen, u. a. den
Deutschen Krimipreis 1994,

Zuletzt erschienenen:

Jiirgen Alberts

DER GROSSE SCHLAF DES J. B. COOL
Ein Plagiat, Haffmans 1996,

286 S., DM-sFr 28,50/65 212

Foto: Hemmer Renchel



Recherchen

Die Zeit im Bild von gestern ist der Roman
von heute. Nach dieser Erkenntnis der
Romantheorie sprieflen jetzt allenthalben
Jugoslawien-Biicher in den neuen Kartalo-
gen hervor, und auch alte Balkan-Texte wer-
den mir einer akmellen Schleife versehen
wieder in die Regale pestellr.

Paul Blaha, 1925 in Maribor geboren,
erwischt mit seiner professionellen Recher-
che gleich zwei Fliegen auf einen Streich.
Einmal liBe er ein erzihlendes Double das
eigene Schicksal erforschen, zum anderen
wird noch einmal ein hundert Jahre dau-
emndes Bithnenstiick dargeboten, das Kier
und Zerfall der jugoslawischen Republik
eIt

Der Held Felix Dohnal ist Amerikaner
und staunt jeden Tag mehr iiber sich selbst,
wie jugoslawisch er ist.

Sein Vater hat ihm in Maribor ein abge-
brachenes Roman-Manuskript hinterlassen,
Urspriinglich wollte Felix es zu Ende schrei-
ben, aber die Zeiten haben sich grundlegend
verindert. Bei den Recherchen in Maribor
und in Wien gibt es je nach sozialer Einbil-
dung oder tarsichlicher Stellung der Befrag-
ten einmal die triviale Antwort: Das sagt
Radio Beograd!" Womit eine Halbwahrheit
gemeint ist. Und an einer anderen Stelle
duBert sich ein Monarchiefachmann iiber
den Selbstmord recht professionell: ,Ein
Offfizier hirre sich in die Schlife geschossen
und nicht in den Mund, wo die ganze
Schweinerei an der Wand klebr, ein Beam-
ter eben!”

Paul Blaha har seine Recherche recht
gewissenhaft gefithre. Jede Kleinigkeit
stimmt, das Wechselspiel zwischen Doku-
mentation und Fiktion ist ideal, denn gera-
de an der Grenze zwischen den beiden
Schreibrichrungen wird die Wahrheit mes-
serscharf. Der scheinbar coole Amerikaner
wird wie die Nato insgesamt immer tiefer in
die Geschichre hineingezogen. Auberdem
bewirkr Blahas plastische Darstellkunst, dafl
man plésezlich als Leser selbst in die Geschich-
te verstrickt ist mit Meinung und Gegen-
meinung.

Und dabei wollte man anfinglich ganz
cool bleiben ...

Helmuth Schimaer

Paul Blaha

RECHERCHE

Roman. Haymon 1996,

252 5., DM 29,80/65 280/sFr 38,80

Die Schopfung der Krone

b Hans Dich-
and Osterreich ent-
scheidend mirge-
priigt hat seit dem

macher, als Heraus-

zahl seines Lebens-
werkes, der KRONEN
ZEITUNG, diese zu
einem der michrig-
sten Periodika der
Welr macht; gute
Griinde, die ERINNERUNGEN EINES JOURNA-
LISTEM zu lesen. Dichand, geboren 1921 in
Graz, gelernter Buchdrucker, Matura im 2.
Bildungsweg, 1940 zur Kriegsmarine, nach
bririscher Kriegsgefangenschaft Redakreur
des brit. Nachrichrendienstes. Danach u. a.
5 Jahre Chefredakteur des Wiener KURIER,
1959 Griindung der NEUEN KRONEN ZEITUNG.

Dichand erweist sich in dieser Autobio-
graphie nicht als Fevilletonist, eher bevor-
zugt er, sich konzentrisch seinem Lieb-
lingsthema Krones ZEITUNG nidhernd, den
Aphorismus. Man liest die Lebensgeschich-
te eines fleifligen, zielbewubten Menschen,
der, trotz seiner Machr, Einflubnahme,
Offentlichkeir und Politik meider, und sei es
aus Bescheidenheit. Man erfihrt ein biichen
iiber die sagenhafte Rolle des OGB im Poker
um den Einflull auf die meistverbreitetste
Tageszeitung Osterreichs (der Welt, relativ
gesehen!) ...

Das Buch gewinnt, je weiter die Lekriire
vorankomme, an Spannung, so daB es sich
auch und gerade fiir zeitgeschichtlich Inter-
essierte lohnt, es zu Ende zu lesen. Es ist niim-
lich ein Musterbeispiel fiir das Kinnen, mit
vielen Worten nichts zu sagen. So besehen
ein erstklassiges Buch.

Diamit ist es dieser Biographie {nolens -
volens) gelungen, einen bis dato ausstindi-
gen Beitrag zum Verstindnis der gerade ver-
gangenen und der gegenwiirtigen Situation
der Medien und damit der ,Bananenrepu-
blik* Osterreich zu leisten. Erwiihnenwert
auch die groPziigige Ausstattung des Fiinf-
hundertseitenschmiikers mit Foromaterial.
Fritz Huber

Hans Dichand

IM VORHOF DER MACHT
Erinnerungen eines Journalisten.
Ibera & Molden 1996,

494 Seiten, DM-sFr 52,/65 348

Krieg, als Zeitungs-

geber; dal die Leser-

BUCHWELT

Mozart in Linz

Linz ist sicher eine brutale Stadt! Nicht
nur, weil Hitler in dieser Stadt bautech-
nisch gewiitet hat wie in einem KZ, nicht
nur, weil Achternbusch in seinem Text
Linz den Spuren der ermordeten Juden
nachgeht, nicht nur, weil nach Qualtinger
+in Linz beginnt's* — wer einmal in eine
staubtrockene Linzer Torte pebissen har,
dessen Gebill schaut dann aus wie eine
Linzer Landstrafie. So ist es kein Wunder,
daB es in Franzobels Roman LiNz den ge-
klonten Mozart nach Linz verschligr.

Auf der Suche nach dem toralen
Wahnsinn hat die dsterreichische Frem-
denverkehrswirtschaft versucht, aus alten
Grabbeigaben einen neuen Mozart zu re-
konstruieren.

Das Experiment ist, wie tiblich in
Osterreich, grindlich miBlungen. Der
newe Mozart will von Musik nichts wissen
und ist auf der Fluchr in Linz hingenge-
blichen. Ein paar musikalische Chromoso-
men sind iibrig, also besingt das renovierte
Genie die Stadt, um ihr einigermafien
Herr zu werden, mit allen MiBténen, die
cinem Genie voller Wut zur Verfiigung
stehen.

+Ein langer Gang mit Buh, ich mul ei-
nen Furz gefrithstiicke haben, Personen
ausgeschnitten, Selbsthilfegruppe, ein
Schlof und eine Tiir. Dahinter lauter
Rehgesichrer, strichlierte Linien herum.
Sitzen da und rauschen aus. Ein Schas...”
Der Ich-Erzihler ist sich bewulit, dall er
wie ein mirtelmifiges Programm instal-
liert worden ist. Manche Teile sind offen-
sichtlich verlorengegangen oder irgendwas
stimmt nicht mit den Speicherplitzen, je-
denfalls ist die Welr des Mozare-neu skur-
ril, fragmentarisch und grobkérnig. Da
schlieBr sich der Kreis. Nur eine wahnsin-
nige Stadt kann einen wahnsinnigen Mu-
siker beherbergen. Linz ist ¢in Programm,
das trotz des vielen Schotters im Oberbau
ins Leere installiert ist. Franzobel hat mit
Linz einen dichten, kompakten, lustig-
wiitenden Text komponiert. Vielleichr
klont man in zweihundert Jahren Franzo-
bel und schickt ihn ins bis dann villig ab-
pefuckre Salzburg. Der Texr Liie diese Op-
tion offen, prima, nicht?!

H. 5.
Franzobel
LINZ

Eine Obsession. Edition pixis bel Janus-Press
1996, 64 5., DM-sFr 21,/65 148
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Halluzinogene
Nachtlektiire

Ein neuer, dicker Fantasy-
Wiilzer erscheint, und natiir-
lich ist es der erste Band einer
Trilogie.

Die Trilogie ist seir Tolki-
ens LORD OF THE RiNGS das
Mab aller Dinge, die offiziel-
le Wihrungseinheit des Gen-
res.

Und wie die Besetzungsli-
ste auszusehen har, das hat der
GroBmeister wider Willen — #
er wollte ja bloBl Sprachen | e
erfinden und seinen Kindern
Geschichren erzithlen — ebenfalls festge-
schrieben: Zomige Zauberer, edle Elfen, heh-
re Helden, obskure Orks ...

DER GOLDENE KOMPASS ist anders. Genau-
genomimen ist er anders als jeder mir bekann-
te Fantasy gleich welcher Stallfarbe, ob tol-
kienesk oder nichr.

Und nach einer schlaflosen Lektiire-
Machr viel zu frith am Ende angelangt, bin

ich mir noch immer niche sicher, was das
eigentlich fiir ein Buch ist. Allenfalls, wie es
wirke: halluzinogen.

Das ehrwiirdige Oxford-College, etwa am
Beginn des zwanzigsten Jahrhunderts.

Dras Midchen Lyra belauscht ein Gespriich
swischen hochrangigen Wissenschaftlern,
darunter ihr Onkel Lord Asriel. So wie der

Leser begreift sie anfangs nichr allzuviel
davon; es ist die Rede von seltsamen
Geschehnissen im hohen Nor-
den, von eigenartipem Sraub,
von abgeschnittenen Kindern,
deren Daemon ...

Deren was! Eben. Marirlich
ist das nicht unser zwanzigstes
Jahrhundert, es ist nicht ein-
mal unsere Welt (obwohl ihr
in manchen Ziigen sehr dhn-
lich}. DER GOLDENE KOMPASS
handelt in einer Parallelwelr,
in der Menschen sichtbare
Diimonen in Tiergestalt haben,
gepanzerte Biren eine Eisfe-
stung im Norden bewachen
und Wissenschaft und Religion einen etwas
anderen Weg gegangen sind.

Aber auch wenn die Heldin dieses
Romans jenseits der Kategorien ein kleines
Midchen ist, ist dies kein Kinderbuch. Es
ist — tja, lesen Sie's selbst.

MH

Philip Pullman

DER GOLDEME KOMPASS

Roman. Deutsch von Wolfram Strole und
Andrea Kann, Carlsen Verlag 1998,

444 5., DM 39.90/85 291 /sFr 37

Wie soll das der
Germanist verdauen?

Endlich ist es da, und noch dazu in groBar-
tiger Ausstattung: H.C. Artmanns Zeich-
nungen u Kurztexten, nein, Artmanns Kurz-
texte u Zeichnungen, wie auch immer, jeden-

- falls das Buch, das jeder aufrechte H.C.-Fan

(sind wir das nicht alle?) sofort kaufen mub.
Wir haben es im grofen Artmann-Interview
in BUCHKULTUR 41 bereits angekiindigt,
jetzt ist es da. Der ganze Tivel: goethe mifft lilo
pulver | wnd wandert mit ihr | durch den spes-
sart [ zum schlof mespelbrinn. Im Buch ist die-
sem Text noch eine Zeile angehiingt, nim-
lich: wie soll das der germanist verdasen? Dem

ist nichts hinmuzufiigen.
MH

hans carl artmann
GOETHE TRIFFT
LILO PULVER [ —
Verlag Wlaus G, |
Renner 1996, |
895 5., 05643 |
{DM-sFr ohne |
Angaben) [

N i iy

Boerbe 15y Ik pubrer
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Once upon a time
in the West

Walter Satlerthwail Wir schreiben
scar Wilde das Jahr 1882,
en Westen Der Wilde

Westen hat seine

besten Tage hin-

ter sich. Denn das

Geserz hiile Ein-

zug und macht

den Cowbaoys,

Gunmen  und

Desperados  das

Leben schwer.

Die grofen shoot-

ours sind
Geschichre, und den Rothiiuten hat man
es so heftig gezeigr, dab die letzren Uberle-
benden bald mit Buffalo Bill Cody als Zir-
kusatrraktion durch die Lande ziechen miis-
Se.

Bald werden sogar Kopfgeldjagden,
SaloonschieBereien und Revolverduelle
unter Strafe gestellt werden; wo soll das alles
enden ...

Aber noch ist es nicht so weit.

Noch kann ein Mann ein Mann sein im
freien Westen. Selbst wenn er sich fiir wild-
westliche Verhilmisse cin wenig seltsam
kleidet und benimmzt: Er erug gelbe Lack-
schuhe, eine Hose aus hellgrilnem Stoff, ein
weifles Seidenhemd mit fliefendem byroneskem
Kragen, der durch eine breite Seidenkrawatte
{im gleichen Gelb wie die Schuhe) locker zusam-
mengehalten wurde ...

Dias erregt natiirlich Aufsehen in Lea-
venworth, Kansas.

Vor allem, wenn der Mann Oscar Wilde
heifit und seine Amerika-Tournee die Show
des Jahres ist. Und in seiner Begleitung ein
Marder reist. Was Oscar, selbst verdiichrig,
dazu bringt, auf eigene Faust 2u recherchie-
ren ...

Ein vikrorianischer Thriller, ein liverari-
scher Western, ein sechsschiissiger Schel-
menroman, wie er noch nie zu lesen war: ele-
gant, treffsicher und von absolut tadlicher
Komik.

Walter Satterthwait

OSCAR WILDE IM WILDEN WESTEN
Roman. Deutsch von Gunnar Kiwisinski,
Haffmans 1996.

382 5., DM-sFr 39/05 285

Ironie und
Jahrhundertgeschichte

Ein gurer irischer Roman mull unter ande-
rem von viel Whisky, Guiness und Wider-
stand gegen die Engliinder erziihlen kiinnen.

In Peter Cunninghams Roman DIE STiM-
ME AUS DEM DELTA ist die Geschichre eigent-
lich schon gelaufen, alles ist passiert, wie es
in Irland immer passiert. Im Sumpf eines
irischen Flusses Eilie der Erzihler das Leben
voritbergleiten, withrend er wegen Mordes
gesucht wird, Was ihm so in seiner Erinne-
rung daherkommt, ist eine beklemmende
Geschichre, die sich tber das halbe Jahr-
hundert erstreckt.

Genau an diesem Schicksalsflull ist niim-
lich vor Jahrzehnten ein Teedampfer gestran-
det. Der GroBivater, nicht faul, hat die Tee-
ladung bei sich trockengelagert und erst durch
ein schweinehohes Losegeld wieder heraus-
geriickr. Seither war die Sippschaft jemand
in der Gegend, sie konnte mit stolzerhobe-
nem Haupt herumwandeln. Wo die Geschich-
te nicht ganz hinkommt, mub eben der
Mythos aushelfen. So stelle sich heraus, dall
der heldenhafte Kampf der Bewohner gegen
ein englisches Regiment nur deshalb so hero-
isch zu Ende ging, weil im richrigen Augen-
blick die Englinder mit der eigenen Muni-
tion in die Luft geflogen sind...

Als Leser har man alles Mitleid mit die-
sem Erzihler, der sich villig verschreckr in
den Sumpf der Kindheit zuriickziehen mul?.
Wahrscheinlich sind wir alle Morder an uns
selbst, wenn wir das Leben der Kindheit mit
dem vergleichen, was wir spiiter daraus
gemacht haben. Wahrscheinlich hocken
landauf landab Dutzende Leser im Sumpf des
eigenen Lebens und lauschen der trostvol-
len ironischen Stimme, die da villig lapi-
dar eine wunderbare Jahrhundertgeschichre
erzihle.

H.S.
Peter
Cunningham
DIE STIMME
AUS DEM DELTA
Roman. Aus d.
Englischen v,
Carl Reske,
Berlin Verlag
1996, 443 5.,
DM 42/

&5 231/
sFr 40

it STIMME

AUS DEM

DELTA

Michael Horvath

s

FeessssEERSRERRRRY

Mit Bavvaoir (Heyne 1997) ist soeben
der dritte Roman der Barakuda-Trilogie
erschienen; damit ist das Science-Fic-
tion-Epos nun endlich abgeschlossen.
Um es vorwegzunehmen — ich zéhle
die drei Bande der SniLaAT-Saga nicht 2u
den starksten Romanen Gisbert Haefs;
wie eine rundum geglickte Science-Fic-
tion aussehen kann, hat er mit Traum-
ZEIT FUR AGENTEN gezeigt. Und doch ist es
immer wieder erfreulich, Dante Bara-
kuda und seinen Freunden und Wegge-
fahrten auf dem leicht verriickten Pla-
neten Shilgat zu begegnen; witzige Dia-
loge und aberwitzige Ideen machen auch
Banvanir zum Lesevergnigen.

Und zu erfahren, wie eine ganze Welt
schiuBendlich auch noch von der letz-
ten Gruppe religios-fundamentalistischer
Brutalsektierer befreit wird, ist doch ein
Lesefest, um das man sich nicht brin-
gen sollte — In unserer Welt werden wir's
nie erleben.

Die amerikanische Literaturournali-
stin Jean Hanff Korelitz legt mit Die
ScHATTEMJURY (List 1997) einen Debu-
troman vor, dem man den Erstling erfreu-
licherweise nicht anmerkt. Figuren-
zeichnung, Dialoge, Szenenaufbau, Dra-
maturgie sind von eindeutig professio-
neller Hand. Und dann ist der Gerichts-
thriller um eine Pflichtverteidigerin, die
ihre mittel- und obdachlosen Klienten
ernst nimmt, so hervorragend recher-
chiert, daf man ihn als Sozio-Guide
durch das zeitgendssische Amerika
lesen kénnte. Ein System, das seine
ohnehin kaum mehr vorhandenen Sozi-
alleistungen noch weiter einschrankt,
zugunsten der Gottheiten Macht und
Geld.

Korelitz scheint zu jenen US-ameri-
kanischen Stimmen zu gehoren, die
gegen vorherrschende (a)soziale Ten-
denzen und politische Stromungen
ankampfen. Schade nur, daf die gut
konstruierte Story im letzten Viertel
an Glaubwiirdigkeit und Realitatsnahe
verliert.



Trugerischer Schein
von Nahe

Es mub} unpefibr im Volksschulalter gewe-
sen sein, da hatte ich ein Heft, das hiel}
wochiine Frauen®, Darin klebte Nana Mous-
kouri neben Mireille Marthieu, Dagmar Kol-
ler neben Marilyn Monroe, Auler dal) sie
alle mit stumpfer Schere aus Zeitungen
geschnitten und mit patzigem Pelikan-Kleb-
stoff (der aus dem Tiegerl) angepickt waren,
hatten sie eines gemeinsam: Sie waren so,
wie ich werden wollte — schiin, ergo berithmt,
ergo reich. lrgendwann einmal ist dieses
Heft verschwunden. Jetzt habe ich ein Buch,
das heifit ,Star Trak". Es sind auch lauter
berithmte Leute drin zu sehen, allerdings auf
teuren Fotografien, die hischstens aufgrund
des hartniickig verwenderen grobkémigen
Filmmarterials unscharf wirken. Man wird
nicht umsonst dleer!

STAR TRAK ist der vierte auf deursch
erschienene Fotoband des Hollinders Anton
Corbijn, der zwar London als Hauptwohn-
sitz angibt, doch selbst auch wohl eher das
Leben eines vielbeschiftigren Stars fithrt.
SchlieBlich ist er fast so bekannt wie die Per-
sonen, die er portriitiert. Achren Sie beim
néichsten CD-Kauf darauf: Vielleicht stammt
das Coverforo von Anton Corbijn. Seit den
T0er Jahren fotografiert er die Grosfien der
Pop- und Rockmusik. Mir Beginn der 90er
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erweiterte er sein

Spektrum um Publi-
kumslieblinge aus Film, Mode und Literarur,
eine Auswahl aus diesen Portrdits ist hier zu
sehen.  Anton, fotografier mich so, wie mich
meine Fans gerne sehen wollen. Vermittle
ithnen einen Eindruck von MNihe*, flilstern
die Abgebildeten. Und das hat Anton auch
getan. Er zeige uns die Stars ganz privat. Nicht
auf der Bithne oder im Studio, nein. Mari-
anne Faithful hiingr in Unterwiische iiber'm
Katfeehiiferl, melancholisch klarerweise,
Uberraschungen darf man sich hier nicht
erwarten. Corbijn hilt sie alle in Ausiibung
ihrer Selbstinszenierung fest, in dem Moment,
wo sie die perfekre Verkorperung des eige-
nen Nimbus darstellen. Da stecke Mick Jag-
ger seinen Schlecker raus, da hebr Wim Wen-
ders den Blick gen Himmel, Steven Spiel-
ibert eine Schattenente an
die Wand, Helena Chrisrensen ist
einfach nur schin ...

Das Was und Wie der 113 Auf-
nahmen ergibt eine stimmige Doku-

berg =

mentation der 90er Jahre und ihrer
Helden; geschmiicklerisch, zum
Sehen und Gesehen werden, eine
nachvollziehbare Auswahl an Pro-
minenten. Es produzieren sich die
Alrgedienten { Burroughs, Ginsberg,
Scorsese, Sinatra, Johnny Cash)
ebenso wie Bliczlichrer (Naomi, Kare,
Isabella), Hitmacher (Sting, U2,
Cave, Zappa, Bowie) und Alibiwil-
de (Igey Pop, Henry Rollins, Quen-
tin Taranrino), PavarottiSchuma-
cherGrinemeyerDylanGibson ...
Eine nette Sache ist dieses Who
is Who rrotzdem: technisch erstklas-
sige (meistens Duorone- ) Abbildun-
gen auf groBziigigem Formar; und
unter 50 vielen Bildern ist natiirlich
das eine oder andere dabei, das man
sich ofters anschauen mag, Abgese-
hen davon taugt es gut als Coffeeta-
ble-Book. Empfehlenswert auch das
frishliche Prominentenraten fiir Mit-
spieler van 16 bis 55 Jahren. AD,
Anton Corbijn
STAR TRAK
Intro von Brian Emno.
Verlag Schirmer / Mosel, 1996, 144

Seiten, 113 Seiten in Ductone und
Farbe, DM-sFr 98/65 725

Foton mes demn besprochenen Band STAR TRAK



Jenseits von Babylon
Der australische Awtor David Malowf im

Gesprilch mit Michael Horvath

Buchkultur: Gibt es einen Unterschied
swischen australischer und britischer Literatir?
Sagen wir, in der Art, wie er von manchen Kri-
tikern rwischen dewtscher und dseerreichischer
Literatur festgemacht wird?

David Malouf: Nun, wenn man in Aus-
tralien schreibr, dann schreibt man natiir-
lich in englischer Sprache, und das, was man
im Riicken hat, ist alles, was jemals in eng-
lischer Sprache peschrieben wurde. Als zeit-
penissischer australischer Schrifesteller sind
Sie der SchluBpunkt ciner langen, langen
literarischen Teadition, der englischen eben.
Und obwohl wir dieses Erbe der britischen
Literarur in uns haben, stehen wir am Anfang
einer kurzen regionalen, australischen Tra-
dition. Das ist ein seltsames Gefihl, am
Anfang und am Ende zu sein. Englische
Schriftsteller fithlen sich oft erdriickt durch
ihr Erbe; es ist dber ihre Heimar so viel
geschrieben worden. Australische Autoren
haben es mir einer zweithundertjihrigen
Geschichte zu tun; sie beginnen jetzr erst,
die Landschaft zu interpretieren, das spezi-
fisch Australische an unserem Leben ...

Wias ist das spezifisch Australische?

Ich denke, es gibt cinige Phiinomene, die
hier undenkbar wiiren. Ein Beispiel: Als
Europiier ist es fiir Sie villig klar, wo Sie sind,
dab Sie hier sind und hier leben. In Aus-

tralien ist da dieses riesige Land, das uns ja
keineswees braucht ... das Verhilinis zwi-
schen Mensch und Landschaft ist ein vil-
lig anderes als erwa in Europa. Und dieses
Verhilmis ist in Australien eine existenti-
elle Frage. Dann ist da noch die Tarsache,
dab wir eine Sprache sprechen, die in einem
anderen Land, unter villig anderen klima-
tischen Vorausserzungen geboren wurde; die
Tarsache, daBl wir kulrurell zu Europa, ko-
nomisch zu Asien gehiren; und schlielflich
die Tarsache, dal wir eine Geschichre haben,
die sweihundert Jahre alt ist, aber mit Men-
schen usammenleben, deren Geschichte
vierzigtausend ];tllfu alt ist ...

... die Aborigmes, die atch in lhrem Roman
JENSEITS VON BABYLON ¢ine Rolle spielen.
Haben Sie Kontakt zu Aborigines?

Ja. Es leben jetzt ungefihr 300.000 von
ihnen in Australien, das entspricht in etwa
der Population zu der Zeit, als die Europier
kamen. Heute sind nur mehr dreifligtausend
tatsiichlich unvermischr; alle anderen haben
auch europiische Vorfahren. Dennoch sehen
sie sich selbst als Aborigines. Die meisten
von ithnen leben in Stidren. In kleinen Dir-
fern kann so etwas wie Rassentrennung schon
vorkommen, doch in den grofien Stidren ist
das vallig unmaglich. Ich wohne in einem
Stadrreil von Sydney, wo sehr viele Abori-
gines leben, und ich bin mir einigen gut
befreundet.

Ihr Roman hat eten sehr byrischen Sprach-
rhythmus. Schreiben Sie auch Gedichee?

Sibylle Mulot
Baby Eurydike

M 24.

haymonverlag

BUCHWELT

Vor zehn Jahren war ich in Australien als
Lyriker bekannt; erst dann begann ich, Pro-
sa zu schreiben.

Wie lebt man in Australien als Auwtor?

Ah, es ist relariv leicht, dort zu publizie-
ren. Wir haben ein Kulturministerium, das
fiir Literatur ein Jahresbudger von etwa drei
Millionen Dollar zur Verfiigung stellt. Das
bedeutet, dall erwa zweihundert Autoren
genug Geld bekommen, um davon leben zu
kinnen. Andererseits ist es bei einer Bevil-
kerung von etwa 18 Millionen Menschen
fiir einen Schriftsteller sehr schwierig, Geld
zu verdienen, wenn er nicht in England und
Amerika verlegt wird, oder seine Biicher in
Schulen und Universititen gelesen werden,
In den letzten zehn Jahren gibe es ein grofles
Interesse fiir zeitgendssische Literatur; ein
Autor ist heute in Australien fast so erwas
wie ein Popstar. Das ist natiirlich iibertrie-
ben; auf jeden Fall ist das Interesse grisber
als hier in Europa.

Tatsdchlich?

Wenn ich zum Beispiel in Melbourne lese,
dann kommen doch fiinf- bis sechshundert
Zuhirer.

Mr. Malowf, vielen Dank fiir das Interview.

Davip MALOUF, 1934 in Brishane, Australien
geboren, lebt heute in Sydnesy,

David Malouf

Jenseits von Babylon

Roman. Zsoinay 1996, Ubers. v. Adelheid
Dormagen. 211 5.,

DM 39,80/85 291 /sFr 37,50
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Die Faust
Boxliteratur des Jahres 1996

Boxen als Thema der Literatur ist so alt
wie die Geschichte des Faustkampfes selbst.
Von der griechischen Antike spannt sich
der Bogen dber das England des 18. Jh. bis
in die heutige Zeit. Namen wie Homer, Lord
Byron, Bertolt Brecht oder Norman Mailer
verdeutlichen nicht nur die historische
Dimension des Genres, sondern auch des-

sen Stellenwert als Gegenstand der Weltli-

reratur.

Won der Tatsache, dab der Kampf mitden

Eiusten vorwiegend amerikanisch dominiert
ist, kiinden auch die literarischen Zeugnis-
s¢ des Jahres 1996, allen voran die im Ber-
liner Maas-Verlag erschienene Anthologie
TEO. BOX-STORIES.

Der amerikanische Literaturprofessor
Martin Greenberg hat in jahrelanger Arbeit
Pulp-Fiction zum Boxen vor allem der 30er
und 40er Jahre zusammengetragen. Seir
Quentin Tarantinos gleichnamigem Film
erleben diese ehemals als Schund abquali-
fizierten hard boiled-Geschichten, die auch
in vielen anderen Genres zu Hause sind, eine
wundersame Renaissance. Zu einem Wir-
kungstreffer wird dieser Streifzug durch die
Mythen und Klischees des Box-Business
susiitzlich dadurch, daB Graciano Rocchi-
giani, alte und neve deutsche Boxhoffnung,
fiir die Prisentation der zehn Texte gewon-
nen wurde. Wer kinnte eine Sammlung bil-
liger, harter und leicht angeschmuddelter
Stories auch glaubwiirdiger vertreten als der

F

die ampfindlichsten
Stellen des Kérpers

Huhhmm
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notorische, eskapadengebeutelte Street-
fighter, dessen Biographie nur allzu oft selbst
an eine Pulp-Story gemahnt, ,Jetzt wulite
ich endlich, zu was ich auf der Welt war -
zum Boxen. Von da an lebte ich nur noch
fiirs Boxen. Es wurde das A und O in mei-
nem Leben.”

Dieses Bekenntnis stammt von Calhoun,
dem tragischen Helden in Nelson Algrens
gleichnamigem Roman eines Verbrechens,
erschienen bei Rowohlt. Algren, einer der
Groben und zugleich Vergessenen der ame-
rikanischen Literatur, hat sich Zeit seines
Lebens mit dem Boxen beschiiftige und dar-
iiber geschrieben. Sein frither Roman NacHT
OHNE MORGEN ist ein kompromiBloses Mei-
sterwerk, Calhoun erreichr dieses Niveau bei
weitem nicht. Dabei ist das Thema faszinie-
rend: CALHOUN alias der schwarze Mirtel-
gewichtler Rubin , Hurricane® Carter war das
Opfer eines der gribren Justizskandale der
USA in den 60er Jahren. Seine kometen-
hafre Karriere wurde durch die Falschaussa-
ge zweier Krimineller, die ihn als Marder in
einer Bar gesehen haben wollten, jih zer-
stiirt. Das voreingenommene rassistische
Gericht verurteilte ihn zu 99 Jahren Haft {er
wurde 1986 nach 20 Jahren entlassen und
Jrehabilitiert™).

Genauso spekrakulir wie die Verhand-
lung war das Wiederaufnahmeverfahren, das
zu giner Selbstdarstellungsorgie der Polit -
Protesthewegung periet. Bob Dylan schrieb
zu diesem AnlaBl seinen so bekannten wie
schwillstigen Song . You are like a hurrica-
ne”. Algrens Integritiic hiitve sich derlei Tief-

schlige verbeten. Das Manko seines Romans
liegt eher darin, dall er zu holzern daher- |

kommt und die

5 literarische

Lebendigkeit

einem

mentarischen Stil
opfert.
Vorwurf  kann
man dem anderen

des Jahres 1996
witklich niche
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o Kampfring il

machen. Pinck-
ney  Benedicts
Roman Hunpe

vor praller Vita-
litiir, besser noch
Brutaliciit. Dieses

ange- |
strengten doku-

Diesen

Rowohlt-Boxbuch
. Boxexperte leicht den legendiren Sugar Ray

DES HERRM strotzt

Buch ist nichts fiir schwache Nerven. Die
Handlung in Dwyer County, Virginia, wo
der Drogenhiindler und Desperado Tann-
hauser das Zeprer schwingr, ist gespickt mit
exzessiven Gewaltbeschreibungen. Mitten-
drin befindet sich der Ex-Boxer Goody. Schon
der Prolog ,.Ein Hieb auf die Stirn Lilfit mich
einknicken, die Hirnmasse schwappt mir
gegen die Augipfel” zeigt Boxen vom Hir-
testert in Form eines unlizensierten Kamp-
fes in einer Scheune, wo umgestiirzte Siige-
bicke als Ringbegrenzung dienen. Noch
schlimmer geht es im 32. Kapitel des Romans
zu, in dem Goody gegen Yukon, dem schwe-
reren und stirkeren Mann Tannhausers, auf
Leben und Ted kiimpfen mufl. Goody bricht
sich withrend des Kampfes beide Hiinde,
Yukon wird durch furchtbare Kopfrreffer ins
Koma geschlagen. Von der oft beschwore-
nen Schiinheir des Boxens ikt sich bei Bene-
dict absolut nichts mehr finden.

Schon eher in dem unbestrittenen Knock-
out der Saison, dem Roman TaG, FREMDER
von Robert Lowry, Lowry, frithes, durch Schi-
zophrenie zerriittetes literarisches Genie,
schrieb diesen Klassiker des Boxergenres, der
wie alle guten Boxbiicher viel mehr ist als
nur die Beschreibung von Fiusten bei der
Arbeit, schon 1953 unter dem Titel THE vio-
LENT WEDDING. Nun wurde er von Rogner
& Bernhard bei 2001 zu Recht wiederent-
deckt,

D atmosphiirische Dichte und Geschlos-
senheir des Textes beeindruckt ebenso wie
die konzisen Kampf- und Trainingsschilde-
rungen. Die furiose und zerstirerische Lie-
be zwischen dem schwarzen Klasseboxer Paris
HBaby* James und der weillen Malerin Lai-
ne Brendan themarisiert die Problematik zwi-
schen den Rassen im Amerika der 50er Jah-
re. Dariiber hinaus kommt dabei auch das
Verhiltnis zwischen den Geschlechtern im
Boxen generell und zwischen allgemeinen
Prinzipien zur Sprache.

Einen durchgehenden Aspekr stellr die
Parallele zwischen Boxen und Kunst als ver-
wandte Formen obsessiven Selbstausdruckes
dar. So bemerkr ,Baby* James, in dem der

Bobinson wiedererkennt: .lch hitte nie

. pedachr, dalk Boxer wie Maler sind = zehn

gute Jahre, und man ist erledige.” Erledigt
sind am Ende Jorgensen, den ,,Baby" im Ring
totet, und die schwangere Laine, die er in
den Selbstmord treibt.

Manfred Luckas
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Der erste Weincomics
der Welt

Spidtlese — warum heibr dieser Wein
eigentlich so? Wurde das verspirtet gelesen!?
Sind einzelne Personen schuld an jenem
Umstand? Und was hat Karl damir zu tun?

Wun, natiirlich lieBe sich an diese Fragen
sehr professionell herangehen, vor allem was
den Wein betriffe. Aber doch ungemein
unterhaltender verspricht die Geschichre zu
werden, wenn wir das Problem mithilfe von
Karl lésen kiinnen.

Wir schreiben 1988, und es erscheint in
Walluf im Rheingau — wen wundert’s — im
kleinen ak-Verlag ein ungewdhnlicher
Comichand: KARL, DER SPATLESEREITER. Von
diesem ersten ,, Weincomic der Welt" nimmt
nicht nur die regionale Presse Notiz. Nach
wenigen Monaten sind 20,000 Exemplare
des Spiitlesereiters verkauft. Heute befindet
sich die Gesamrauflage der mittlerweile auf
siehen Binde angesticgenen Produktion in
einem sicheren, sechsstelligen Bereich.

Die Frage, wie die Zusammenarbeit der
beiden Karl-Erfinder begann = der Student
Michael Apirz macht die Zeichnungen, sein
Freund Patrick Kunkel den Text — beant-
wortet Karl im Interview: . Parrick als
Geschichmsstudent wollte gerne ein histo-
risches Thema, er hiitte einen Riesenspali,
die Geschichte der Punischen Kriege oder
der Kreuzzilge auf eine witzige Art aufzuar-
beiten. Mir seinem Varer Eberhard Kunkel
wurde die ldee des Spiitlesereiters geboren.
Das ist eine Legende, die hier im Rheingau
spielt und verhiiltmismiBig bekannt ist.”

kARL ist ein Renner geworden, vielleicht
auch, weil dieser Comie gar nichr so sehr

mit dem eigentlichen Comicmarkr in
Berithrung kommt. Die griiren Nachfragen
kommen von Buchhiindlern, die ofrmals
noch nie in ihrem Leben irgend etwas mirt
Comics zu tun gehabt haben. Das Konzept
findet besten Anklang, sogar Souvenirliden
gehiren zu den regelméBigen Bestellern!
Im eigenen ak-Verlag sind neben den
Comics aber auch drei Sachbiicher zum The-
ma Wein und zwei Kriminalromane erschie-
nen. Exakre historische Recherche zeichnet
alle Veriiffentlichungen aus. Eine besonde-
re Erfindung oder ein vorrangiges histori-
sches Ereignis liefern dann den Rahmen
fiir eine im weiteren erfundene Handlung.
Anders verhilr sich das bei den Wein-
biichern, etwa der , Weingeschichre".
+Esexistiert kaum ein Buch®, meint KARL,
wdas in halbwegs flissigem und verstindli-
chem Deutsch dem normalen WeingenieBer
erkliirt, wie sich erwa der Weinbau in

Deutschland entwickelt hat. Sowas sollte

eine Weingeschichre sein, die sich auf dem
aktuellen Stand der Forschungsliteratur
befindet, aber dennoch lustig gestalter ist —
was vor allem durch die Zeichnungen von
Michael gelingt.”

Der erwithnren .\ Weingeschichre® folg-
ten ein , Weinkompendium® und die zuletzt
erschienene , Weinreise” — Biicher, die in
jedem gutsortierten Biicherschrank Platz fin-
den sollten. Die ersten drei Biinde der Karl-
Comics sind mittlerweile ins Englische, Fran-
zisische und Japanische iiberserzt.

Eines haben alle KARL-Geschichren bis-
her: Sie sind nicht dumm und platt, sondern
erzihlen neben der historischen Rahmen-
handlung jeweils eine eigenstiindige, abge-
schlossene Geschichte mit Witz und flot-
tem Strich. Wer also neben dem intensi-
ven Geschmack einer ausgewihlien Spit-
lese eine lockere Lekriire suchr, bei KARL ist
er bestens aufgehoben.

Hunkel/Apitz
KARL-COMICS

Der Spatlesereiter. Das Faf der Zisterzienser
Die Revolution. Der Fall Loreley etc. , jeder
Band Softcover, 48 5., DM-sFr 14,80/65 110

Ratner Scheer

Karl-Weinbicher

Weingeschichte (DM-sFr 25,80,/65 185)
Weinkompendium (DM-sFr 25,80/65 185)
Weinreise (DM-sFR 16,80/65 135)

Eberhard Kunkel

KARL — DER TOTE ZUWENIG

Ill. Michael Apitz (DM-sFr 14 B0/35 123)
KARL - MORD HAT VIELE KLEIDER.

Ill. Michael Apitz (DM-sFr 14,80/65 123)

Alle Biicher und Comics erschienen im ak-Ver-
lag, Walluf/Rheingau

MNils Jensen

frlesen
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Wenn 70 Milliarden Umsatz jahrlich auf
dem Spiel stehen, wen wundert's, daf
dieser Geschaftszweig prosperiert?!
Donna Leon hat sich der Praktiken sol-
cher .Geschafte" angenommen, und Com-
missario Brunetti hat in VenpetTa (Dioge-
nes Verlag) alle Mihe, im dichten Filz von
ehrenwerten Herren, Politikern und inter-
nationalen Handlern die Schuldigen zu
finden. Bei dem schlimmen Geschaft geht
es um Menschenhandel, genauer um
Machschub fir die Bordelle und Abstei-
gen, es geht auch um Snuff-Pornos und
Videos, kurz: um die ganz grofe Geld-
maschine. Zweifellos Donna Leons bis-
her intensivster Brunetti-Fall, stark, irri-
tierend und mit einem Gberzeugend-liber-
raschenden Schiuf. Und wenn Sie sich
von diesem perfekten Stick Spannung
und Zeitgeschichte erholt haben, emp-
fiehlt sich zur Entspannung ein wunder-
barer Erstling: Die in Toronto lebende Lyri-
kerin Anne Michaels hat ihr Romande-
but vorgelegt, FLucHTsTOckE (Berlin Verlag).
Es ist die Geschichte des Jakob Beer, der
als Siebenjahriger im Zweiten Weltkrieg
von einem griechischen Archaologen aus
Polen gerettet, versteckt und aufgezogen.
Der zutiefst verstorte Junge lernt bei sei-
nem hochgelehrten Mentor langsam wie-
der das Aufrechtgehen. Nichts zum Zwi-
schendurchlesen. Und einen weiteren Erst-
ling will ich Ihnen empfehien: Die HMMELS-
Lermer von Marco Lalli (Kigpfer & Meyer).
Es geht um Freundschaften, die um 68
begannen, um Lebenslinien, deren Ver
knipfungen und schlielich, dber zwan-
zig Jahre spater, deren abrupte Aufldsung.
Lalli, der als Kind von Italien nach Deutsch-
land kam, wo er heute als Sozial- und
Umweltpsychologe arbeitet, hat aus der
Geschichte einer Freundschaft einen Wis-
senschaftskrimi gedrechselt, in dem Rea
litat und Traum, Wahrheit und Fiktion in
einer rasenden Berg- und Talfahrt zur Poin-
te hinsausen. Nicht verwirren lassen,
dann werden Sie die Geschichte des Phy-
sik-Nobelpreistragers und seines Jour-
nalisten-Freundes nicht mehr aus der Hand

legen...
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Birgit Schwaner

MNeulich, vielleicht weil sich der Gedanke an die fraglose
Existenz von Don Quijote mit der Erscheinung eines Jing-
lings verband, der eines staubigen Sonntagmittags glutau-
gig die breite Wiener Mariahilferstrafe entlangzog, auf dem
Gehsteig zwar, in schiurfend martialischem Schritt, ein karier-
tes Piratentuch bedeckte den Kopf mehr schrag als steil, die
Hand des herabhangenden rechten Armes umfafte einen
dreibeinigen Holzschemel, wahrend links, von der Hilfte
abwarts zur Wade, in einer Scheide aus alptraumblauem Filz
aine gefahrliche Sage steckte, deren klobiger Griff mit den
ersten Zahnzacken sichtbar war ... Straffenmusiker, scheint’s,
singende Sage, kein einfaches Brot ... zumal der groBe,
freundliche Hund, der ihm hinterhertrottete, in seiner mage-
ren Silhouette einen angemessenen Begleiter des Rosinan-
te abgeben kénnte ... na, jedenfalls fiel das Wort ,Gliicks-
ritter® in meinen Kopf. Es zwinkerte ein wenig (silbern gebro-
chen, wie nachtwinds Birkenblatter), aus schénen, rastlos
traurigen Augen, es sagte: .Willst du mein Geheimnis horen?
Ich bin ... das heift, meine eigentliche Identitat (tja, beim
‘Ieh’ kommen meistens Fremdwidrter ...) ist die eines hei-
matlosen Schatzsuchers.” —, Was sind denn das fir Geschich-
ten?”, fragte ich verwundert. Und erklarte selbstbewufit:
LAuBerdem: du redest mit einer Frau! SchlieBlich sind Frau-
en das logische Geschlecht ... Wenn also ein Glicksritter
das Glick als Schatz und ein Schatzsucher gine vergrabe-
ne Schatztruhe als Gliick betrachtet und wenn beide immer
suchen missen und nie genug finden dirfen, weil sie sonst
ihre Profession an den MNagel hangen kdnnen ... dann, ja,
kann niemand behaupten, sie sind heimatlos. Sie waren's
nur und waren nicht sie selbst, wiirden sie nichts mehr zum
Suchen finden, oder? Anderseits: Was denkst du denn so
Uber Geigerzahler, lllusionen, Internet(ze), Kinosale, Mana-
ger und technische Meerestiefensuchapparate, wie sie
letztes Jahr vor Alexandria eingesetzt wurden?”

Riickfrage, prompt: .Und was meinst du, was sie da gefun-
den haben? Lauter Geheimnisse: Sphinx-Statuen!®. Nun. Zeit
zur Replik blieb nicht. Der Begriff eines Glicksritters dreh-
te ab, zog weiter. Auf seinem Ricken glanzte es gewaltig.
Ein Spiegel. Darauf hatte wer, Goldbronze aus der Dose,
geschrieben: .Fur alle (auBer Oma)”. Dann splitterte das
Spiegelglas, ein Ton zerschnitt die Luft. Die singende Sage.
Oder Sancho Panza, der mit dem Brotmesser an ein Wein-
glas klirrt. Und lacht.
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Das Schimpfworterbuch

... kann ziemlich lehrreich sein,
fiir Frauen

Manchmal wird selbst ein Buch, dessen Text iiberrascht und fes-
selt, zum Lachen und Nachdenken bringt, noch interessanter, wenn
man es gegenbiiufig liest. (Wonach fragt denn der Mensch beim
Lesen, was suchr er im Buch = wenn niche sich selbst, wenn nicht
die reflexive Distanz zu sich, wenn nicht aus dieser peméBigten Ent-
fernung wieder, geordnet, Spuren der Welt, in der er oder sie lebt?
Und die sind doppeldeutig, immer.)

Unliingst erschien Das GROGE SCHIMPFRWORTERBUCH. Herbert
Pfeiffer hat sich die fiir uns lohnenswerte Arbeit gemacht, ,jiber
10,000 Schimpf-, Spott- und Neckwirter zur Bezeichnung von Per-
sonen” susammenzusuchen, alphabetisch zu ordnen und in einem
Register aufzulisten. Wer jetzt beim Begriff , Worterbuch® an Sprach-
unterricht denkt — liegt vielleicht nicht falsch. Denn lernen lieBe
sich genug aus dieser auBerordentlich kurzweiligen Lektiire . Beson-
ders fiir Leserinnen, scheint mir.

Oder wubten Sie, meine Damen, daB etwa ihr jiingerer Freund
oder Lebensgefihrte schon mal als  Mumienschiinder® bezeich-
net werden kann? Und fiir Sie gibt es dazu eine gancze, farbige Palet-
te an zusiitzlichen Namen wie ,Spinarwachrel, , Schindmihre",
Jntelligenzbestie”, , Schreckschraube® (bzw. Schraubendampfer”)
oder sexuelle Koseworter wie Rutsche®, Klunte®, , Bichse" und-
soweiter ... Aber wir befinden uns im aufschlulfreichen Sprach-
Raum der respektlosen bis ordindir-vulgiren Fliche, mit denen
manch einer manch eine beleidigen will. Und hier fillt ins Lese-
rinnenauge, dall anscheinend ein Repertoire firr weiblichen Arger
kaum existierr. Wo bleiben Vokabeln, mit denen Fraven ihre Miin-
ner beschimpfen kinnen!

+Wieviele abwertende Bezeichnungen gibe es allein fiir die dum-
me, faule, trige, schwatzhafte, zinkische, geizige, oder verschwen-
derische, flatterhafte, liederliche oder unordentliche, dicke oder
diirre usw. Frau®, schreibt Wilfried Seibicke im Nachwort, und fragt
(rhetorisch): ,Kann man von den Minnem das Gleiche sagen™.
So wird ein Schimpfworterbuch zum Beweis fiirs Patriarchar, Wir
sollten es als Anregung lesen. Und beginnen, auf diesem Gebiet
schipferischer zu werden. Erste
Frage (harmlose Version): Wie
nennen wir die ménnlichen
Schreckschrauben, Teutelshra-
ten, Zierpuppen!

Herbiert Pheifia

B.S.
Herbert Plelffer
DAS GROSSE T
SCHIMPPWORTERBUCH. Sehimpr., Spatt.

Eichbom Verlag 1996, 557 5.,
DM 49,80/65 364/sFr 46
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Manchmal wird es gerade schwierig, iiber ein

Buch zu schreiben, das eine, einen stirker
beriihrt (was ja heibit: aufweckt und verwirrt
und aufriumt zugleich) und das man, obwohl
nicht mit allem Gelesenen einer Meinung,
unbedingt weiterempfehlen will. Unmit-
telbarkeit benimmt die Sprache. Oder ver-
leihe den Wirtern wieder Gewicht ... Und
das vor drei Monaten auf Deursch erschie-
nene Buch von Gillian Rose bieter zwar einen
fliissig geschriebenen, aber keineswegs seich-
ren Text an. Sondern einen, der gewichrig”
penannt werden kann, weil er wichrig ist,
weil er —sofern sich das von einem Text sagen
lifr — lebt, weil hier eine Frau mit Konzen-
tration, Witz und unerbittlicher Tapferkeir
gegen den Tod angeschrieben hat — im iiber-
tragenen Sinn: gegen das Absterben der eige-
nen, wachen Aufmerksamkeit, gegen die
Resignation, gegen ein Nachlassen des unauf-
horlichen, leidenschaftlich philosophischen
Versuchs zu erkennen. Und konkrer.

Die englische Philosophin und Soziolo-
gin jiidischer Herkunft, Gillian Rose, gebo-
ren 1947 in London, starb Ende 1995 an
Krebs. DiE ARBEIT DER LIEBE st ihr letztes
Buch und das erste {wie der Klappentext ver-
rin), das keine Fachveriffentlichung ist.

Man kénnte DIE ARBEIT DER LIEBE als
Essay bezeichnen, als Versuch, das Thema
JLiebe* im nachdenkenden, ordnenden
Schreiben zu begreifen, und lose auf die Tra-
dition von Srendhal iiber Ortega vy Gasser zu
Erich Fromm verweisen ... Aber das wiire
nur ein Aspekt. Und wiirde nur den theo-
retischen Hintergrund suggerieren, der sich
bei einer Autorin, die sich mit der europiisch-
protestantischen Kultur auscinandergeserzt

ARBEIT DER LIEBE

hat (und interessanterweise , Prote-
stantismus” noch von ,Protestieren™
ableitet), von selbst versteht. Das ist
es nicht. Im Gegenteil. Gillian Rose
schreibt nicht nur literarisch — sie har fiir
sich auch die geschiitzte Distanz, aus der
Philosophen gemeinhin das Phiinomen Lie-
be betrachten, ganz aufgegeben.

+Harre aus in der Holle mit deinem Geist
—und verzweifle nichr® — das dem Buch vor-
angestellte Motto wirkt auf den ersten Blick
wie eine Durchhalteparole, aber sein anfangs
pathetischer Schimmer reicht nicht einmal
bis zur ersten Seite. Gillian Roses Auf-
zeichnung beginnt mit der Erziihlung einer
Reise nach New York, wo sie ihren aids-
kranken Freund Jim besuchr und Edna, einer
vitalen 93jihrigen, begegnet, die als
Sekretirin arbeitet. Auf diesen Seiten wie
auch in der Folge ist gar nichr einmal hiiu-
fig die Rede, die Sprache von ,Liebe", die
Gillian Rose ihr ,Lebensthema® nennt —
erzihlt wird von Menschen und den For-
men, wie sie sich ihrem Leben stellen.
Davon, dab zu diesem Leben Krankheir,
Begehren, Verlust gehoren miissen — aber
auch Behutsamkeir, Leidenschaft, Lachen.

Dier Texe ist andererseits ein Dokument
fiir die Stirke der Verletztlichkeit. Als sie
die Diagnose Krebs erhiile, behiile Gillian
Rose ihren klaren Blick. Die Schilderung
ihres Krankenhausaufenthalres geriit zur kri-
tischen Erzihlung der menschlichen
Unzuliinglichkeiren, der ,Sackgassen, Gren-
zen und Grausamkeiten®, die sich zeigen,
wo niur die Wahl bleibt zwischen der Mate-
rialitiic der klassischen Medizin® und einer
Jwahnwitzigen Uberdosis Spiritualitir, die
die alternative Heilkunde verschreibr®, Mit
der Krankheit, dem eigenen Tod und dem
eigenen Leben, anderen Menschen, der
Banalitit und GroBartigkeir, den [usionen,
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Ausharren — wachsam,
lebendig und

unbewegten Auges

Zu Gillian Rose und ihrer autobiographischen,
philosophisch-literarischen Aufzeichnung DIE

dem Scheitern, der Angst in der Liebe und
der Sehnsucht ins Gesicht zu blicken und
sich nichts vorsumachen, sondem weiter dar-
auf :l_l.:l.lj:l.‘hl:l'l: das alles ist \\':1!1' gemuinr.
wenn Gillian Rose schreibt: IIE ARBEIT DER
LiEBE. Birgit Schwaner

Gillian Rose

DIE ARBEIT DER LIEBE

Aus dem Englischen von Andris Breitling,
Verlag Antje Kunstmann 1996, 137 5,
DM 32/05 237 /sFr 31

Das besondere Buch
Allgemeine Literarische Reihe

X
Der Herzog
von Zamorna
und Kiinig
von Angria,
ein Held von
Byronschem
Charakter,
ist in diesem
Liehesroman
auf der Suche
nach der
<richtigen”
Ehefrau.

Charlotte Bronté
VERDOFPOLIS - GLANZ UND
HERRLICHKEIT

Eine Geschichte aus der Glass Town Saga

Mit Faksimile-lllustrationen aus dem
Manuskript

und Originalzeichnungen von Charlotte
Bronté.

Ubersetzt von Gudrun Weithaler,

Hardoover mit Schutzumschlag

ca. 220 Seiten, 15 Farbabbildungen,
DM 45,-/sfr 43,-/35 298~

ISBN 3-85286-036-9
Erschelnungstermin Marz 1987
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Heimkehr nach Prag

Nach langer Zeit komme eine Choreo-
graphin wieder nach Prag zuriick, um eine
Janacek-Oper einzurichten. Bei groflen
Erlebnissen weill man nie, har man sich nun
selbst veriindert oder ist es die Zeirt, die alles
verwandelr hat. Die tschechische Repu-
blik freilich har einen so rasend schnellen
Lebensstil entwickelr, dald man auch beim
bloBen Zusehen stiindlich erwas Neues erle-
ben kann.

Die Erziihlerin, Libuse Monikova, LBt
Prag auf sich wirken, alles ist seit der Spar-
takiade 1960 anders geworden. Fast scheint
es, als sei die gesamre Bevilkerung mittler-
weile ausgetauschr worden. Aus einem rie-
sigen Haufen alter Zeitungen liest sie sich
immer wieder historisch wichrige Artikel
vor, um zu verstehen, wie Verinderungen
ihren Ausgang nehmen.

Wenn man einmal weggegangen ist, gibt
es lerztlich kein Zuriickkommen mehr. Thre
Geburtsstadt Prag ist ein gew8hnlicher Auf-
enthaltsort, an dem sich Tanztheater auf-
fithren LiBr. Selbst alre Schulkollegen sind
ferr und kurzsichtig geworden wie Schul-
kollegen iiberall auf der Welt. Mir einem
Ruck entschliefit sich die Erzihlerin schliel’-
lich doch noch, mit einem Mann einzu-
schlafen, um erwas Heimarliches zu ver-
spiiren. Bezeichnenderweise ist dieser Mann
ein estnischer Musiker ohne festen Wohn-
sitz.

Wenn schon die Nacht einbricht, dann
mul} man sie selbst fiir kurze Zeit verkliren,
damir sie vorbeigehen kann,

VERKLARTE NACHT ist ein hochst ver-
trsiumter, sinnlicher Berichr iiber das Heim-
kommen in eine inzwischen vollig umge-
krempelte Heimatstadr.

H. 5.

Libuse
Monikova
VERKLARTE
MACHT
Roman.
Hanser
1996.
152 5.,
DM 29,80/
65 218/
sFr 28,40

| r.’1.|..,_.

Monikovy;
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Ein Held?

Ein Paradeheld, der nicht
Hauptdarsteller
eines Romans ist: TYNNER.
Um die Fiinfzig, lebt erallein
gut und unauffillig als Uni-
Dhozent. Er ist so eine Figur,
die noch ganz kurz vor der
Pensionierung eine Frau
gliicklich machen kann.
Nicht umsonst heilit er TyN-
MER, was auf Alemannisch
schlicht ,der Deinige”
bedeutet. Ulrike Lingle niiczr
die Kunstgriffe des Erzihlens.
Damit man den einzigen
Freund nichr verwechselr,
heibie dieser einfach Mynner,
ist Hausmeister an einer
Schule. Am liebsten liegt
Tynner im Bett, triiume, oder
stelle sich die néichsten Kapi-

UMmsonst

tel seines Romans vor, wo es um die Risse
im Putz der Gesellschafr gehr. Der Roman
soll vollig serits sein, denn im Seritsen gibt
es weder eine gute noch eine schlechre Stim-
mung. Zwischendurch freilich horcht Tyn-
ner immer wieder auf die Putzperiiusche sei-
ner Reinigungsfrau und benimme sich dabei
aufmerksam geil wie erwa Josef K., wenn er
sich an das Friulein Birstner heranpirschr.

Die Aullenwelt ist triibe und hoffnungs-
los. Selbst das Reirpferd, mit dem der Ober-
Single manchmal ausreiter, wirft ihn eines
Tages ab, weil Reitbewepunpen hichstens
zur Férderung der Verdauung niitzlich sind.
Einmal unternimmr der Dozenr eine Lite-
raturfahrr in die Sl.‘hwr:i:, WO e Von einem
Archiv ins ndichste stolpert. Die einzig wich-
tige Frage in der Literaturgeschichre lauret:
Raucher oder Nichrraucher...

Am meisten lernt man als Leser immer
von Figuren, die villig abgeklirt und leicht
schrullig geworden sind. Was so im Laufe
eines Tages durch den Kopf eines Alltaps-
helden zu pehen vermag, ist hischst erstaun-
lich. Am Schlul} geht es noch einmal ero-
tisch-dramatisch zu. Aber keine Angst, ein
cooler Lebensprofi kann von der Licherli-
chen Erotik nicht aus der Bahn geworfen
werden.

Helmuth Schimauer

Ulrike Lingle
TYNNER

Roman. 5. Fischer 1998,
144 5., DM-sFr 18/65 131

Schmutzige Geschichte

Liaty Pisanis zweiter Roman um den sym-
pathischen Geheimdienstler Ogden handelt
in einem Randbereich der Spionageritig-
keir — der Parapsychologie. Ogden, der bei
seinem letzten Job seine Geliebre verloren
hat, wiirde am lichsten aussteigen. Wie man
jedoch aus einschligiger Lekriire weill (etwa
Le Carré, den die Aurorin gewissenhaft stu-
diert zu haben scheint), hat er fiir extrava-
gante Winsche dieser Art den falschen
Beruf.

Als er dann zufillig dem (wider Willen)
medial begabten Schriftsteller Michael Que-
riand begegnet und auf die Spur eines Ver-
brechens stiilit, das 81 Passagieren eines zivi-
len Flugzeugs das Leben gekoster hat, wird
es vorliufig nichts mit dem Aussteigen. Und
die Affire, in die intermationale Geheim-
dienste verwickelt scheinen, ist schmutzi-
ger, als selbst Agent Oeden es sich vorstel-
len kann ...

Die talienerin Pisani schafft es, einen
spannenden Plot mir einem Erzihlduktus zu
verkniipfen, der sich so unglaublich britisch
liest, daB das Ganze gar nicht in London
spielen miiite - es klingt auch so nach five-
o'clock-tea und old boy.

M.H.

Liaty Pisani

DER SPION UND DER DICHTER

Roman. Deutsch v. Ulrich Hartmann, Dlogenes
Verlag 1997, 432 5., DM-sFr 44/65 321

Fooe: Diogenes Verlag



Lichtspiele

Wer gerade sein erstes Buch verdffent-
licht hat, will, dali es gelesen wird. Die
Schweizer Autorin Monica Cantieni ist des-
halb auf einer Lesereise und Buchkulour traf
sie dabei.

lhren Ursprung hat die Erzihlung
HigronyMUS' KINDER in einem Prolog zu
einem Theaterstiick iiber den Umgang mit
Fremden: ,Die Weisheir der Diener”. Das
Sriick basierte auf einer Kurzgeschichte von
Garcfa Mdrquez. Die Figur des Protagonisten
Juan Antonio hat Monica Cantieni nicht
mehr losgelassen und ein mehrjihriger
SchreibprozeB begann. Entstanden ist ein
sehr dichres, kompaktes Buch, das mit der
Unausweichlichkeit vor dem Schicksal spielt.

Buchkultur: Die Dialoge sind sehr knapp,
fast karg, die Beschreibungen hingegen opuilen-
ter. Soll damit die Menealitdt von eher kargen
Menschen ausgedriickt werden?

Monica Cantieni: Ich wiirde sagen, es
ist ein Stilmirtel, weil ich die Menschen
der Geschichre als sehr opulent erfahre. Sie
haben schriige oder liebenswerte Seiten. Die
Verknappung bei den Dialogen ist eher ein
Mirtel des Thearers.

MNamen, wie Pepe, Antonio, Lawra deuten
auf gewisse Orte und Landschaften hin. Aus-
gesprochen wird jedoch nichts. Kann die
Geschichte iiberall spielen?

Ich wallte keinen speziellen Ort zeigen,
die Personen heillen einfach so. Yom Kli-
ma her kann ich es nicht in Zirich oder in
Ennetbaden spielen lassen.

Es gibt sehr drastische Szenen oder wuchti-
ge Passagen in der Geschichte. Alles hat eine
Bedeunung, die Unausweichlichkeit ist der Boden.
e Persomen im Text vollzichen gewissermaflen
ihr Schicksal.

Die griechischen Dramen haben immer
noch Bedeutung, aber mir ging es um
menschliche Mechanismen. Was Menschen
geschichr, wie sie miteinander umgehen.
Wenn ich sie so schildere, versteht mich ein-
fach jeder. Wenn ich das Quietschen eines
Zitricher Trams beschreibe, wissen die Leser
nicht, was das ist. Auberdem erlebe ich die
Welt so. Ich bin schon vielen Menschen
begegner, bei denen ich das Gefiihl der
Unausweichlichkeit harte, im Guten oder
im Schlechren.

Farben spielen bei Thnen eine grofie Rolle.
Ist das wieder eine Reminiszenz an das Stidlin-
dische?

Dias Lichr ist sehr wichtig. Glicklicher-

weise konnte ich bei der Umschlaggestal-
tung mitreden. Ich wollte dieses byzantini-
sche Licht. Dias Licht har aber fiir mich noch
eine weitere Relevanz, weil ich das Buch
wie einen Film sehe. Da gibt es Schnirte,
verschiedene Sequenzen, Riickblenden. Es
wird immer neu angekoppelt. Es sind fil-
mische Mittel, die literarisch nicht immer
ganz gerechtfertigt sind, aber ganz offen-
sichtlich verstanden werden. Urspriing-
lich war die ldee, einen Erzihlband zu
machen, aber dann erkannte ich, daB die
Figuren rusammengehdren. So habe ich
begonnen, es zu verweben.

Eine pragmatische Frage: Wenn man drei-
eimhalb Jahre an einem Buch arbeitet, wie finan-
ziert man sich diese Zeit?

Dias ging nur mittels Forderungsgelder
vom Kanton Aargau, oder der Goethe Stif-
tung, Denemann-Stiftung, dann private
Unterstiitzung. Im letzten Jahr haben mich
wirklich Freunde durchgefiittert, sonst hit-
te ich das nicht machen kinnen. Ich habe
noch eine Zeirlang als Buchhiéindlerin gear-
beiter, aber damit aufpehirt, denn es ging
nicht mehr parallel. Im lerzten Jahr war es
mir nicht mehr miglich, noch erwas ande-
res zu machen. Im Frithjahr hiitte es schon
erscheinen sollen. Dann habe ich aber 10
Tage vor Abgabe begonnen, den Grobteil
neu zu schreiben.

Whrde da sehr viel verknappe und verdich-
ret?

Es gibt Passagen, die sind gleich so ent-
standen. Um Dialoge wiederum habe ich
mich jahrelang erfolgreich gedriicke. All-
mihlich scheint es zu funktionieren. Die
Dialogpassagen haben eine Kontinuitit, sie
werden rhythmisch immer wieder einge-
spielt. Man kénnte sie auch aneinander-
hingen.

Wie soll die Geschichte gelesen werden?

Es ist einfach eine erzihlte Geschichre,
die kann man geniefen. Die Sprache ist
fiir mich ein Transportmittel fiir Stimmun-
gen, wie man ¢ine Kamera ein- und dann
wieder ausschalter. Dazwischen geschieht
etwas. Wenn man Menschen kennenlernt,
weill man eigentlich auch nicht von Anfang
an alles. Wach und nach fiigt es sich zu einem
Bild.

leh habe keinen allwissenden Erziihler,
Mein Erzihler ist nicht integer und erzihle
dann eine ganz eigene Geschichre. So gibt
es manchmal drei Versionen.

Sind Sie jerzt evleichtert, das Buch beendet
it haben?

Unglaublich, ja, als ich das erste Buch in
Hiinden hielt, habe ich mich ins Bett gelegt
und es noch einmal gelesen und war zufrie-
Tobias Hierl

den.
Monica Cantieni
HIEROMNYMUS' KINDER

Erzéhlung. Rotpunktverlag 1996. 155 5.,
DM-sFr 28/65 219

Moajes ¢
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Netzpioniere

Im Internet tummeln sich immer mehr so-
genannte Web-Magazine. Manche sind
gut, manche eben éd, aber allesamt sind

sie irgendwie Pioniere.

Der GrobBreil der Nerzzeitschrifren sind
Ableger von etablierten Printmedien, die
auch hier ihren Fuls in der Tiir haben wol-
len. Doch dann gibt es einige wenige, die
ausschlieBlich im Interner zu finden sind
und gar nichr die Absicht haben, gedruckt
zu werden. Besonders jungen engagierten
Zeitungsmachern bietet das Internet eine
gure Moglichkeit, an die Offentlichkeir zu
kommen. Die Kosren sind tiberschaubar, die
Selbstausbeutung ist in normalen Dimen-
sionen angesiedelt und die Verbreinung ist
im wahrsten Sinne des Wortes grenzenlos.
Wichtig ist die Verbindung des Wissens iiber
die Produktionsmittel, mit den entspre-
chenden Inhalten.

Ein Publikumsmagazin ist EVOLVER.
Buchkultur stellte einem der Initiatoren,
Klaus Hiibner, gleich einige Fragen.

Buchkultur: Wie bist du auf EVoLVER
pgekommen?

Klaus Hiibner: Ich war absolur unzu-
frieden. Es gab kein Medium, wo man ver-
niinfrig ither Wissenschaft und Kulrur oder
iiber Neuerscheinungen berichten konn-
te. Vor drei Jahren wollten wir schon so
etwas starten, das war aber unfinanzierbar.
Dann habe ich begonnen, mir HTML { Pro-
grammiersprache, um Intemetseiten zu
erstellen) beizubringen, also zu program-
mieren. Wir haben dann ein Konzept fiir
Online-Magazine entwickelr und es ist
immer noch ein work in progress. Die ganze
Entwicklungsphase Liuft jetzt seit circa 10
Monaten.

Jetz gibe es die pweite Nummer?

Es sall so funkrionieren, dall es innerhalb
von drei Monaten zwei komplette Uberar-
beitungen gibt, aber dal in kiirzeren Ineer-
vallen Termine und anderes aktualisiert wer-
den. Wenn Filme starten, neue Biicher her-
auskommen, jeden Tag sollte man erwas
neues finden kénnen.

Wie ist das Magazin aufgebant?

Es gibt vier fixe Teile. Die drei Haupt-
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teile, Konsumapuang fiir [[C=1
Spiele oder Rezensio- ;M- e
nen. CYBERPHILIE ist |
reserviert fiir Wissen-
schaft, Technologie
und Innovation. Dann
gibt es Haupestad, fiir
Events,
gramm, Konzerte oder

Kinopro-

Sportveranstaltungen,
Kabaretr, einfach
Tagesakruelles. Der
vierte Teil ist der Ver-
miigungspark. Das ist
eine offene Sache. Da

e A e W L, R e el

Heue Musik

gibt es ein Kuriositi-
tenkabinett, da pro-

bieren wir auch Mul-

timedia und anderes.

Was sind eigentlich
die technischen Voraus-
setzungen!

Man brauchr schon
starke Computer, man |
mull zumindest Stand-
bilder einlesen kin-
nen und dazu ist nardir-
lich ein Scanner ndtig.
Man brauchr die
ganzen Programme,

die ein normaler Ver-
lag auch braucht und

es funktioniert auch ==
wie in einem Verlag,
nur dal} Lithe, Druck und Vertrieh wegfal-
len. Theoretisch kann man dann dberall auf
der Welt empfangen werden. Wichrig ist
natiirlich der Serverplatz und die Domain,
(die Adresse) und die verschiedenen
Accounts (die Zugangsmglichkeiten) und
als Betreiber sollte man moglichst einen
ISDMN-Anschlull haben.

Aber nun zu den Kosten?

Es gibt Server, die bieten Kunstprojekten
sogar Gratisaccounts an. Die laufenden
Kosten, wie Servermiere zB., sind aber rela-

tiv niedrig. Deshalb kinnen wir uns das Pro-
jekt leisten, wenn man noch bedenke, dald
sehr viel graris gearbeiter wird.

Cirenzen gibt es fiir ein Internetmagazim niche
mehr!

Wir hatten aus der ganzen Welt Zugrif-
fe, aus Spanien, der Schweiz, aus Siidameri-
ka, sogar aus Japan. Das haben wir gar nicht
erwartet. Auf die erste Version hatren wir an
die 40.000 Zugriffe in vier Wochen.

Da hiirt sich die ehrenamtiche Tiitigkeit viel-
leiche bald auf?



Wir versuchen schon, dall auch Geld her-
einkommt und dall wir Sponsoren bekom-
men. Wir haben das aber noch nicht forcier,
denn vorerst miissen wir andere Sachen
machen, eine Birostrukrur aufbaven und so.

Beim Schreiben ist man jerzt nicht mehr
beschrimke, sondem kann soviel schrethen, wie
man miichte?

Eines der Ziele unseres Projekts ist, dal}
die Autoren schreiben kinnen, wie sie wol-
len und so lang sie wollen. Doch das spielt

Gebrauchsanweisungen

Dias Buch von David Macauly war ein
grober Erfolg. Kaum jemand weill genau
Bescheid, wie ein Telefon funktioniert, wel-
che Arten von Hebel es gibt oder wie ein
Damm gebaut wird. Die CD kann viele
Multimedia-Moglichkeiten zur Erklirung
beisteuern. Untersticzend wirken die 3000
Animationen oder die 1000 Iustrationen,
die die Begriffe erliurern. 160 Bios von
Erfindern und eine Zeitleiste machen ein
witziges und unterhaltsames, auch lehr-
reiches Nachschlagewerk daraus. Witzig:
die eingestreuten Mammuttrickfilme.

WIE FUNKTIONIERT DAS?
Duden,/Meyer Multimedia
Mac,Windows CD

Preis auf Anfrage

Wiener Happchen

Wien ist allemal eine CD-ROM wert.
Der jiingste Versuch, die Stade auf digita-
lem Weg zu erobemn und wahrscheinlich
vornehmlich Besuchern in kleinen Hiipp-
chen zu préiisenrieren stammi von der Wie-
ner Firma factory und nennt sich schlicht
Wien. Das Themenspektrum ist vielfiltig
und reicht vom bekannten Wiener
Flohmarke zum dhnlich bekannten Stun-
denhaorel Orient. Wer sich nun ein multi-
mediales Spektakel erwartet, wird bald
erniichrert sein. Die einzelnen Orte, deren
Auswahl sicher ungewthnlich, oder besser
modern ist, werden anhand einer Slide-
Show vorgestellt. Der bunte Dia-Vortrag
beschriinkt sich auf ein wenig erliuternden
Text, der beispielsweise verkindet, dall viel
Schweinefleisch gegessen wird und tiber-
liBr dann den Berrachter einem stim-
mungsvollen Rundgang. Mir einer Kol-

sich von selbst ein, denn am Monitor lesen
ist nicht so angenehm und wenn man gele-
sen werden will, wird man sich auf eine ent-
sprechende Menge einstellen. Das sehen die
Leute auch selbst, wenn sie die fertigen Sei-
ten am Monitor schen. Wir sind offen fiir
alles und jeden. Jetzt stellen wir gerade ein
Comicforum zusammen, wo jeder gratis sei-
ne Arbeiten vorstellen kann. Wir grenzen
Tagespolitik ganz aus und Wirtschaft inter-
essiert uns eigentlich auch nichr. Wir

BUCHER & CD-ROM

lektion Postkarren kommr man glinstiger
weg. Dabei mull aber auf die Musikunver-
legung verzichret werden, ein grofier Ver-
lust wiire das aber nicht.

WIEN

factory

Mac,Win CD
DM-sFr 69/05 498

Konkret Digital

Der konkreten Poesie kann eine gewis-
se technische Ausrichtung nicht abge-
sprochen werden. Gerade dieser Umstand
macht die Ubersetzung poetischer Texte in
eins digitales Medium interessant. Das dach-
te sich auch Ernst Jand] und stellte seine
Lyrik fir Ot1os Mors bereit. Diese CD
ist nun beileibe keine Einfithrung in Leben
und Werk Jandls, obwohl man danach
wahrscheinlich um einiges kliiger ist, son-
dern ein Spiel, genaver, ein Spiel mit Spra-
che und Ténen. Sinn und Zweck ist, sich
Warte zu erspielen, um eben Ortos Mops
zu finden. Dazu mull man sich nun quer
durch Jandls Lyrik ackern, aber beileibe
nicht auf die ernste Tour, sondern mit viel
Witz. Jandl wird mit dieser CD wahr-
scheinlich schon seinen SpaB haben.

OTTO0S MOPS

Digital Publishing
Mac/ Win CD

DM 89/05 620/sFr 85

Wegweiser & Ratgeber

Das vielgespriesene Interner ist ohne
entsprechendes ,Telefonbuch” nichr zu
benutzen. Da es im Gegensatz zum Tele-
fonnetz keine offiziellen Nummem gibt,
haben diese Martkliicke diverse jiingst
gegriindete Zeitschriften und cinige Biicher

~ BUCHWELT

machen Dinge, die uns Spall machen und
vielen niitzen. Wir priisentieren kommerzi-
elle Kultur, aber auch sehr viel independent
Kultur.

Liegen Webmagazine bald im Trend?

Vielleicht sind wir zu frith dran mir die-
sem Projekt, aber dann haben wir eben einen
Informationsvorsprung, wenn es wirklich
losgeht.

{Internet-Adresse: heep:ffevolver.at)

Interview: Tobias Hierl

unternommen. Aus dem Wust schnell ver-
altenderer Materialien seien einige inter-
essante Exemplare herausgegriffen.

Aus der Compurerserie des Rowohlr Ver-
lages stamrat der Online Guide: Fun & Ent-
ertainment. Jeder Online Guide wartet mit
einer oft nidtigen, aber trotzdem relativ ihn-
lichen Einfiihrung ins Internet auf; soauch
dieser. Wenn man allerdings die ersten Sei-
ten iibersprungen hat, kommt man zu den
Adressen der professionellen oder auch
amateurhaften Witzbolden im Netz. Von
Blondinenwitzen {iber Sledge Hammer Fan-
seite wird einiges geboren. Wer sich in eine
der Tratschrunden live einschalten misch-
te bekommt auch einen Leitfaden tiber das
korrekte Gespriichsverhalten, inklusive der
richtigen Zeichen, mitgeliefert. Sehr didak-
tisch aufgebaut, kann mir diesem Leitfa-
den fast nichrs schief gehen.

Gabriale Hoofacker, Martin Goldmann:
FUN & ENTERTAINMENT,

ROWOHLT TB, 271 5.,

DMSFR 18,90/08 138

Spaziergange

Literarische Spaziergiinge im Interner.
In kurzer Zeit konnten sich schon eine start-
liche Zahl an Moglichkeiten fiir die Lite-
raturrecherche via Modem oder ISDN eta-
blieren. Ob nun Infos iiber Virginia Woolf
oder neue amerikanische Lyrik gesucht wer-
den, mit der richrigen Adresse kommt man
schnell ans Ziel. Reinhard Kaiser hat sei-
ne Erfahrungen gesammelt und zu Papier
gebracht. Zum Thema Bicher und Biblio-
theken findet sich hier eine reichhaltige
und brauchbare Auswahl.

LITERARISCHE SPAZIERGANGE IM INTERNET

Eichbomn Verag, 1996, 192 5.,
DM 29,80/65 218/sFr 27,50 sFr
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Jenselts

von Bullerbu

Neue Trends in der skandinavischen Jugendliteratur

Sie haben Namen, die fir grofe Literatur
stehen. Namen, die immer hiufiger auf inrer-

beigetragen, daf} sich die moderne skandi-
navische Jugendliteratur zur Zeit auf hich-
stem lirerarischem Niveau bewegr.

Seit 1992 pehr regelmiifig mindestens ein

sDeutscher Jugendliteraturpreis” an skan- |

dinavische Kinder- und Jugendbuchauroren,
und 1996 wurde der Preis gleich an drei
Schriftsteller aus dem europiiischen Mor-
den vergeben. Auch auf dsterreichischen
Preis- und Ehrenlisten kann man seit 1991
einen iberragenden Zuwachs an Biichemn

skandinavischer Autoren feststellen. Mit

ihren Werken FINGER HAT ES AUFGESCHRIE-
BEN (Verlag Kerle) von Erlend Aas und Bjgm
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Sortlands/Lars Ellings Kunstbuch RoT, BLau

- UNDEN BIBCHEN GELB (Verlag Kerle) gelang
nationalen Preis-, Ehren- und Bestsellerli-
sten zu finden sind. Schwedische Autoren
wie Mats Wahl, Peter Pohl und Inger Edel- :
feldr; Tor Fretheim, Jostein Gaarder und Klaus |
Hagerup aus Norwegen. Sie alle haben dazu

es zwei norwegischen Autoren(teams) erst
wieder im letzten Jahr, mit dem begehrten
JOsterreichischen Kinder- und Jugend-
buchpreis” ausgezeichnet zu werden .

Was macht diese neue Generation skan-
dinavischer Autoren in Deutschland und

Osterreich so interessant und erfolgreich = |
eine literarische Region, die man jahrzehn-

telang vor allem mit der phantastischen Lire-

- ratur der Schwedin Astrid Lindgren verband?
Und, bisse formuliert, warum fehlt dies der |

deutschsprachigen Kinder- und Jugendlire-

ratur! Auf jeden Fall scheint es der Uberle-
gung wert zu sein, warum (trotz ,Standort-
nen gelesen. Ist dieses Jugendbuch etwa gar

vorteils”) unter den 30 Titeln der letztjihri-
gen Nominierungsliste fiir den ,Deutschen

Jugendliteraturpreis” lediglich 9 Autoren aus

deutschsprachigen — und gleich 8 aus dem
skandinavischen Raum zu finden sind.

Der phéinomenale Erfolg von Jostein Gaar-
ders SorEs WELT (Hanser) — iibrigens das
zweite Jugendbuch nach Michael Endes
UNENDLICHER GESCHICHTE, das je auf den
Spiegel-Bestseller-Listen zu finden war — LB
Erkliirungsmuster fiir diese Enrwicklung im

¢ Jupendbuch-Sektor erkennen — nicht zuletzt

mit Blick auf das Leseverhalten des Publi-
kums: Spitestens seit der Verleihung des
wDeutschen Jugendliteraturpreises” im Jahr
1994 an SoFies WELT ist die skandinavische
Jugendliteratur auch Erwachsenen ein Begriff.
Das seirenstarke Buch wurde in allen renom-
mierten Zeitungen besprochen, richret sich
an ,Erwachsene ab 14 Jahren® und wird ver-
mutlich auch hauptsiichlich von Erwachse-

kein Jugendbuch!?

Mit genau dieser Frage bietet sich ein
Erklidrungsansatz fir das angerissene Phii-
nomen an: Fast alle der bisher erwihnten

I, mis: Anma Higlund, Fewerlomd ist viel e heifl, Carleen Verlap



Autoren schreiben ndmlich auch Biicher fiir
Erwachsene — oder aber ihre Biicher werden
{wie Peter Pohls grandiose ,Regenbogen-
trilogie” — gegen seinen Willen)
vom Verlag zur Erwachsenenli-
teratur gerechnet. Und weiter
noch: fast immer steht ein sozi-
alkririsches Tabuthema im Mit-
telpunkt, dessen radikal offene
und differenzierte Darstellung im
deutschsprachigen Raum bis dato
ihresgleichen suche. { Ausnahmen
bestiitigen die Regel — wie etwa
Michael Wildenhains scho-
nungsloser Jugendroman WER
SICH NICHT WEHRT!).

Kindliche Sexualitit, Rechrs-
radikalismus, Vergewaltipung, see-
lische und kérperliche Millhand-
lungen, Homosexualitit — solche
Themen werden von den penann-
ten Autoren mit einer Offenheir
und moralischen Neutralitir aus-
gesprochen, wie sie bislang der
Erwachsenenlireratur vorbehal-
ten waren.

Nicht selten sind die Prota-
gonisten Kinder — und, so glaubt
man zundchst, viel zu jung, um
fiir den jugendlichen Leser iiber-
haupt interessant zu sein. Sie sind
zwiespiltige, psvchopathische
Persiinlichkeiten aus unteren
Gesellschaftsschichten  und
kaputten Familien, oft sogar
unsympathisch und ,eklig", und
doch auf tiberwiiltigende Weise
WVerstindnis erweckend. Kurzum:
diese Kinder widersprechen hiu-
fig genau dem, was sich pidago-
gisch denkende Erwachsene unter der idea-

len” Leitfigur eines Jugendbuchs vorstellen.

Und zu guter Letzt enden die meisten die-
ser schwedischen und norwegischen Jugend-
biicher weder mit einem beruhigenden, wep-
weisenden Schlull noch mit einer moralisch
regulativen Botschaft. Alles bleibt offen,
nichts ist eindeutig. Und: Alles ist Fragment.

Fast in jedem Roman werden in diesem
Sinne auch — eine Uberahme postmoder-
ner Erzihlstrukturen aus Teilen der Erwach-
senenliteratur = sprachlich und typogra-
phisch abgesetzte Tagebucheintragungen,
Gedichte, Triume, Briefe usw. in die reale
Handlung eingeflochten, werden Gesche-
hensmomente oder seelische Prozesse aus
verschiedenen Erziihlperspektiven beleuch-

tet, fiigen sich mehrere, oft durch ihren Dia-
lekr unterscheidbare Erziihlerstimmen zu
einem mehrstimmigen, komplexen Klang-
teppich, aus dem der Leser sein
eigenes — eben fragpmentari-
sches — Bild usammensetzen
mulfl.

Diese Lust am literarischen
Experiment zeigen vor allem
schwedische Autoren wie Pohl
oder Wahl. Spielerisch ver-
binden sie Genres, tragen in
ihren Erzithlstrukturen jiin-
geren” Sichrweisen — etwa
durch schnelle szenische
Wechsel, Riickblenden, Nah-
aufnahmen und Weitwinkel
- im Stil der durch Film und
nevere audiovisuelle Medien
geprigten Sehgewohnheiten
- Rechnung, um Atmosphiiren
und Lebensgefithle zu vermit-
teln. Und die Auroren lieben,
im Jugend- wie im Bilderbuch,
das Zirar, den humorvollen,
spielerischen Umgang mit
bekannten Texten oder Bil-
dem (beispielhaft erwithnt sei
hier SOPHIES WELT, wo deut-
liche Anklinge an die Figur
der Alice im Wunderland zu
finden sind).

Man kénnre diesen Sril als
eine Art Genre-Crossover
g bezeichnen, bei dem die Ein-
flitsse aus dem Derekrivroman,
der Robinsonade, dem Thril-
ler, in anspruchsvoll wviel-
schichrigen Textgebiiuden
montiert, zu aufregenden und
sehr differenziert geschilderten Leseerleb-
nissen werden: beklemmend und wunder-
schin, poetisch und immer wieder so wahr-
haftig beschrieben, dall es fast ein wenig weh
tut.

Silke Rabus

Litevaturtips:

Peter Pohl

DER REGENBOGEN HAT NUR ACHT FARBEN
Deutsch v. Brigitta Kicherer, Hanser 1986.
228 5., DM-sFr 29,80/065 218

Mats Wahl

DIE WINTERBUCHT

Deutsch v. Maike Ddrries. Anrich 1995. 300
5., DM 28,80/65 210/sFr 26,50

Inger Edelfeldt

JIM IM SPIEGEL

Deutsch v. Brigitta Kicherer. Spectrum 1985.
220 5.. DM 19,80/6S 155/sFr 21

Silke Rabus

(lesen

Ein neues Jahr beginnt, und die Frih-
jahrsproduktion lauert schon in den Start-
lochern. Letzte Gelegenheit also, dem Kind
in Ihnen {und natlrlich auch lhren Kindern!)
noch elnige auBergewdhnliche Bicher aus
dem 96er Jahr ans Herz zu legen. Zum Bei-
spiel Franz Kafkas beklemmenden Text Ein
BericHT FUR EINE AKADEMEE (Alibaba), den An-
drea Di Gennaro mit kongenialen natura-
listischen Zeichnungen neu interpretiert.
Souveran und in wohlgesetzten Worten erstat-
tet ein Affe den ,hohen Herren von der Aka-
demie” Bericht (ber seine Gefangennahme,
Dressur und allmahliche Menschwerdung.
Die einzigartige Perspektive, aus der her-
aus in préziser Sprache die Wesenswand-
lung des Protagonisten beschrieben wird,
verwischt die Grenzen zwischen Affennatur
und menschlichem Verhalten, stellt gefe-
stigte Hierarchien in Frage. Die Entlarvung
eines menschlichen Affentheaters, mei-
sterhaft erzahlt und bebildert. Um eine etwas
stachlige Angelegenheit handelt es sich hin-
gegen bei David Hughes mit britischem
Humor verfaiten Bilderzahlung LitrLe Rosert
(Alibaba) — ein GenuB fir alle Kinder, die
gegen ihren Willen ein Instrument lernen
missen: Robert wird von seiner hexenhaf-
ten, monstrosen Klavierlehrerin namlich
s0 lange gequalt, bis sie sich auf einmal in
ginen Kaktus verwandelt. Karikaturhaft ver-
zerrte Zeichnungen nahe der Groteske, eine
ungewdhnliche Perspektivenvielfalt und typo-
grafische Experimente machen diese bit-
terbose Kritik an Tyrannei und Autoritats-
mifibrauch zu einem asthetischen Kunst-
stick. Und zuletzt ein unglaublich witziges
und liebenswertes Bilderbuch: In raschen,
kleinteiligen Bilderfolgen illustriert Satoshi
Kitamuri mit eckigem, knappem Strich den
bunten, turbulenten Krimi ScHare im WoLrs-
PELZ (aare). Darin werden drei gutglaubigen
Schafen von einer Bande golfspielender Wal-
fe ihre Pelze geklaut. Aber keine Sorge: Cou-
sin Bogart, Detektiv, schwarze Sonnenbril-
le, tief ins Gesicht gezogener Hut und irr-
sinnig cool, kommt den Dieben bald auf
die Spur. Ein Riesenspafi!
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Das Klavier

Viele halten das Kla-
vier fiir das romantischsre
" alle Musikinstrumente.
Viele Halbwiichsige
nicht. Wenn ich an mei-
nen  Klavierunterriche
denke und diese schreck-
lichen Fingeriibungen —
da kann sie einem schon
vergehen, die Romantik. Sicher ist das vor-
liegende Buch tiber besagtes Instrument ein
Weg, Halbwiichsigen den Zugang zu erleich-
tern zu Mechanik, Schwierigkeit und Schin-
heit des Klavierklangs. Gur gegliedert, bringt
diese Hardcoverausgabe einmal alles iiber
Herkunft und Geschichre des Klaviers plus
die verwandren Instrumente. Dann wird
anschaulich erklirt, wie das Innere dieses
Riesenholzkirpers funktioniert, wic es pebaut
ist, wie man es spielt. Und dann werden
noch wahlweise zehn Komponisten ange-
boten, die Klavierklassiker schrieben, von
Scarlarti iiber Mozart, Bach, Beethoven zu
Chopin und Debussy. Und damit man es ja
versteht, liegt dem exzellenten Buch eine
TOminditige CD bei, auf der Stiicke vorge-
nannter Musiker dargeboten werden, w.a.
von Maurizio Pollini. Also, bevor Sie Thre
Kleinen in den Klavierunterricht zwingen
— lesen Sie gemeinsam das Buch, hiren und
dann, wer weill, Gould und Richter haben
auch klein angefangen ... Empfehlenswer-
te Anschaffung!
(N1}

Barrle Carson Turner
DAS KLAVIER

Aus d. Englischen v. Jo-
chen Schurmann.
Carlsen Verlag
1996, 48 5.,
Hardecover mit CD,

DM-sFr 36/65
267

ab 11 Jahren

Ein schwarzer Tag in
Alabama

Die Watsons sind
eine ziemlich komi-
sche
allem Byron, der 13-
jihrige coole Alreste,
! der soviel Bladsinn

Familie. Vor

macht, dabB er schlieB-

lich zu seiner Grand-
{ ma nach Alabama
o peschicke wird — der
[ einzigen, die ihn
noch zur Vernunft

bringen kann.
Beginnend im temporeichen, vor Witz
sprithenden Stil einer amerikanischen Sit-
comserie, erziihlt Byrons jiingerer Bruder
Kenny im Jugendjargon von den turbulen-
ten Familien- und Schulverhilmissen, von
den liebenswerten Eigenheiten der 5-kip-
figen schwarzen Familie, von den eigenen
Unsicherheiten. Aber erst nach der Ankunft
der Watsons in Alabama wandelt sich die
extrem komische Erzihlung in eine beein-
druckende und berithrende literarische Ver-
arbeitung des Rassenkonflikes: Am 15. Sep-
tember 1963 explodiert in einer Kirche in
Birmingham eine Bombe — an dem Tag, an
dem Kennys kleine Schwester Joetta dort die

Sonntagsschule besucht. Silke Rabus
Christopher Paul Curtis
DIE WATSONS FAHREN NACH
BIRIMINGHAM - 1963
Aus dem Amerikanischen von Ga-
briele Haefs. Carlsen 1996.
200 5., DM-sFr 26,90/65

199

Ein Wortspiel-Geist mit
grinem Haar

Kuno ist der physisch Grifite nicht. Kaum
einen halben Meter milit er —doch das Man-
ko machr er spielend wetr. Nicht nur durch
seine schinen, griinen Haare, die schwarz-
en Zihne (die wie dunkles Glas* glinzen)
und die roten Augen. Sondern mehr noch
durch seine fast metaphysische, ja aeronau-
tische Prisenz: Kuno niimlich ist ein Geist.
Genauer: ein Schulgespenst, das auf dem
Dachboden einer alten Schule haust und
sich jithrlich einen SpaBl daraus macht, zu
Schulbeginn luftig-lustig in den Festsaal zu
segeln, um den Erstklisslern seinen Scha-
bermnack vorzufithren.

Diesmal verwirrt er die Rede von Direk-
tor Blimlinger: anstelle des Wortes ,Schul-
tiiten® spricht der Direktor von ,Schulblii-
ten”, von ,schulhiitten” und ,Schaltiiten,
Schulschnirten, Suhlhiite, Hutstiihle ..." -
und wird zum Lacherfolg.

Der Geist, der stets mit Wortern spielt,
trifft aber nichr nur die Kinder der ersten
Klasse ... Kuno mub sich auch gegen einen
grimmigen Geisterjiger wehren, der, im
schwarzen Mantel, die traditionell lust-
feindliche Idee vom , Emst des Lebens” dar-
stellen kinnte. Denn diese wiire allem ent-
pegengesetzt, was die lerzte Veriffentlichung
Gerald Jarzeks Kindern ab 7 Jahren, die mit
dem Zivilisationskifig Schule konfrontiert
sind, durch die Abenteuer von KUNO SCHUL-
GESPENST und die Schilderung der Freund-
schaft zwischen chaotischem Geist und
Schulkindern, erzihlt: Es mulfl einen Platz
geben fiir Humor, Lachen, Freude (auch an
der Sprache) —weil Lernen erst sinnvoll wird,
wenn es zum ,Leben” raugt. Und wenn ein
Freiraum bleibt, fiir Ausflige und Turbu-
lenzen spielerischer Phantasie, besonders im
Schulhaus der Erwachsenenwelt.

P.5S.: Dem scheinen die Leser rechr zu
geben. Kaum zwei Monate auf dem Markt,
erschien das Kinderbuch (das neben einigen
Wortspielen auch ein Gespensterlied und
die Bastelanleitung fiir eine Kuno-Puppe ent-
hiile} bereits in zweiter Auflage ...

Birgit Schwaner
Gerald Jatzek
KUNO, DAS SCHULGESPENST.
Mit lllustrationen von Stephanie Wagner.
Verlag St. Gabriel, 1996,
63 5,,DM-sFr 13,80,/05 98



ab 14 Jahren

---------------------------------

Reise zu den Urspriingen

Wenige Tage vor Bar Mizwa, dem Inita-
tionsfest der Juden, geriit der knapp 13-jihri-
pe Nono in einen Strudel atemberaubender
Ereignisse, der ihn immer riefer in seine Ver-
gangenheit, zu seinen Urspriingen zieht. Aus
einer von Nonos Vater und dessen Lebens-
gefihrtin spielerisch inszenierten Abenteu-
erreise wird dabei unversehens ein aufsehen-
erregender Kriminalfall - und zugleich der
Beginn einer zirtlichen Freundschaft. Mit
feinsinnigem Humor gelingt es dem Erzithl-
kiinstler Grossman, in dem literarischen Bild
des ZICKZACKKINDES den mithsamen Selbst-
findungsprozel seines zwischen Kindsein und
Erwachsenwerden schwankenden Protago-
nisten e¢inzufangen. Eine spannende
Mischung aus Abenteuer-, Selbstfindungs-
und Kriminalroman, deren vielschichriger
Handlungsverlauf von unzihligen, virtuos
ausgefithrren Wendungen und unerwarteten
Ortswechseln durchzogen ist.

Silke Rabus

David Grossman

DAS ZICKZACKKIND

Aus dem Hebraischen van Naomi Nir-Eleimling.
Hanser 1996. 432 8.,

DM 39,80/85 291 /sFr 37,50

.................................

Nasenspitzen-
wurzelentziindung

Maseboh-
ren ist schin,
finden die
MNachbars-
kinder Ele-
fant, Maus
und Frosch -
aber leider
verboten.
Warum
eigentlich?
Stimmit es wirklich, dal einem beim geniiBi-
lichen Nasebohren der Riissel abbricht, wie
die Elefantenmutter behaupter; dab sich
Papa Maus' Vorahnung einer entsetzlichen
Miiusenasenspizenwurzelentziindung bewahe-
heiret oder einem gar, laut Mama Frosch,
fiir immer der Finger in der Nase feststecken
bleibt? Humorvoll nimmt Daniela Kulot-
Frisch den verklemmeen Umgang vieler
Erwachsener mit dem Tabuthema ,Nase-
bohren® aufs Korn. Ein spalimachendes Bil-
derbuch, das vor allem durch amiisante Bild-
details und kriiftige, warme, klar konturier-
te Hlustrationen auf Packpapier besticht.

Silke Rabus
Daniela Kulot-Frisch

NASEBOHREN IST SCHON
Thienemann 1996. 32 5., DM-sFr 24/65 180

BUCHWELT JUNIOR

nase hért, dann er natiirich nur eines
sein — ein Angsthase. Aber selbst der
angstlichste aller Angsthasen mus ir-
gendwann einmal aufs Feld, um sich
mit seiner Lieblingsspeise einzu-
decken: frischem Ldwenzahn. Pech fir
ihn, wenn dort ein furchterregender
schwarzer Hund lauert...

Eine einfache, liebenswerte Geschich-
te fir Erstleser, mit hervorragenden Bil-
dern der preisgekronten italienischen
llustratorin Chiara Carrer.

Chiara Carrer / Elizabet Ducketl:
Harscwi! Bilderbuch. Deutsch von Doro-
thea Lécker und Alexander Poltyka
Picus Verlag 1996, 30 Seiten, DM
24,80/65 181/sFr 23

Es war einmal ein Ei. Auf dem Kopf ei-
nes Jungen. Das gibt's? Das gibt's,
wenn aus dem Ei - eine Laus schidpft.
Und die geht auf groBe Fahrt. Denn ih-
re Kopf-Reisen beschrénken sich natdr-
lich nicht auf einen Haarschopf; auch
als Laus will man was von der Welt se-
hen. Bis Luzie schiieflich auf einem
duferst merkwirdigen Kopf landet ...
Eine originelle Buch-ldee, die der israe-
lische Autor Meir Shalev zu einer witzi-
gen, auch spannenden Geschichte ver-
arbeitet hat; mit durchgehend vier farbi-
gen lllustrationen von Jossi Abulafja.
Fiir Kinder ab 8.

Meir Shalev / Jossi Abulafia: Luzig, oIE
Laus. Bilderbuch. Deutsch von Ruth
Melcer. Diogenes 1996, 27 Seiten,
DM-sFr 26,80,/6S 196

Und um beim Thema zu bleiben — Frau
Dotterei mag Floh Dickbauch nicht. Sie
verwechselt ihn sogar mit einer Spin-
ne, weil er so einen dicken Bauch hat.
So beschliefit er, ein nitzliches Tier 2u
werden, weil ihn die Ablehnung der
wandlung...

Eine lustige, dichte Geschichte, wie
man sie sich von einem Profi wie Lutz
Rathenow, der auch in der Erwachse-
nenliteratur ein gestandener Autor ist,
erwarten kann.

Lutz Rathenow,/Peter Bauer: FLon Dick-
gaucH. Lesebilderbuch. Leiv, 1995, 50
Seiten, DM 24,80,/6S 181/sfr 23.-
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Dr. Inge Haf-
man/Dr. Arnold
Hilgers

Food Intole-
rance. Die neu
entdeckte
Krankheit

128 5., vierfar-
big, DM 24,90/
G5 182~ sFr 23—
Masaik Verlag

Viele chronische Zivilisationskranik-
heiten wie Erschopfung, Glieder-
schmerzen, Hautausschidge oder De-
pressionen sind auf unvertragliche
Nahrungsbestandteile zuriickzu-
fiihren. Dies ist der allererste Ratgeber
auf dem dt. Markt, der dieses nevent-
deckte Krankheitsbild beschreibt. Mit
Anleitung zur Selbsthilfe.

TAGLICH WEIN pr Nicolai
oo, Taglich Wein.
Gesiinder leben
mit Wein und
mediterraner
Erndhrung

i 216 5., 23 Farb-
abb.

DM 39,80/

05 291,~/5Fr 37,-
Hallwag Verlag

Eine kompetente und geistreich ge-
schriebene Untersuchung der Ingre-
dienzien des Weins und der heilsa-
men Wirkung von EE— und Trinkfor-
men, wie sie in vielen Llandern am
Mittelmeer gepflegt werden.

Stefanie Roedi-
ger-Streubel
Gesund durch
Mineralstoffe
und Spuren-
elemente

192 8., vierfar-

E!iuﬂl]lérl

Geesund durch

Mineralstoffe und  JiIY

Spurenelemente DM 24,90/

03 182~/ sFr 23~
Mosaik Verlag

Mineralstoffe und Spurenelemente
sind die Fitmacher unseres Immunsy-
stems. Dieses Buch informiert absolut
verstandlich Gber die medizinischen
und ernahrungswissenschaftlichen
Erkenntnisse. Mit einer Fiille von
leckeren Rezepten.

-

GESUNDHEI

Enspannen, zurdlc

MENS SANA IN CORPORE SANO — das scll-
ten auch Sie, liebe Leserin, licher Leser,
beriicksichtigen.

Denn Krankheiten in ihren mannig-
fachsten Ausformungen kinnen uns derart
zusetzen, dal wir nicht einmal mehr imstan-
de sind, ein ordentliches Buch zu lesen. Eine
Katastrophe, der es einen Riegel vorzu-
schieben gilr.

Dabei ist wohl das groBte Augenmerk auf
die Vorbeugung zu richten, und was kinnte
uns da mehr dienlich sein als sericise Fachli-
teratur, wie wir sie [hnen hiermir offerie-
ren.

Das Interesse an Gesundheit und Firness
beschiifrigr uns seit Menschengedenken,
damit haben sich die tiefsten Geistesgrofen
auseinandergesetzt und wir machten jetzt
willkiirlich Epikur herausgreifen, jenen
groben griechischen Philosophen (341 - 270
vor unserer Zeitrechnung), der ,das grislfire
Giliick als das Freisein von Schmerzen” defi-
nierte, ebenso seine Erkenntnis, dall ein
wlangdavernder Schmerz nicht grofl und ein

groBer Schmerz nicht langanhaltend” sei.
Die Erhaltung oder Wiederher-
stellung der Gesundheir gehirt
fiir die Menschen wohl zu
den wichrigsten Giitern,
In diesem Zusam-
menhang méchren
wir auf eine eigen-
artige, und, wie wir
finden zielgerich-
tete, Einstellung
der aleen Chinesen
zum Beruf des Arz-
tes vorstellen.
Jenen war eine
» Jugend”
zukiinftigen Arztes sehr
wichtig, nimlich Faulheit.
Ihr Gesundheitswesen war
darauf aufgebaur, daB der fiir die
Dorfgemeinschaft zustiindige Arzt nur
dann bezahlt wurde, wenn alle gesund waren.
Sobald einer der ihren krank wurde, mulire
der eigentlich dann unentgeltlich titige Arst

o~

eines

“ Dr. med.Fritz
y Gschnait/
Dr. med, Wolf-
gang Exel
il |
Buch iber die
GESUNDE = SorideHaut
HAUT .
e DM 39,80/
. a8 295,/ sfFr 36,80

Verlag Orac

Erndhrung, Stref — unsere Haut rea-
glert mit Verstimmungen: Dieses
Buch widmet jedem Hautleiden

ein eigenes Kapitel. Der Leser und die
leserin erfahren alles dber Vorbeu-
gung, Erkennung und Heilung.

‘ Luftverschmutzung, falsche

fennifer Louden ‘
Tu dir gut!

Das Wohlfiihl-

buch fiir Frauen
256 5.,

DM 38, -/

03 278~/ sFr 35—
Bauer Verlag

fi Frauen

. .- Ein erfri-

| schendes Buch
fiir Frauen, die es gut mit sich mei- |
nen: Hunderte von einfachen, aber
sehr wirkungsvollen Tips und prakti-
schen Ubungen, um schwierige Zei- |
ten leichter und gute Zeiten noch |
schaner zu machen. Schon beim Le-
sen werden Sie frohlich und bekom-
men neue Lust auf’s Leben,
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C & FITNESS -

dehnen und lesen

alles daran serzen, den Patienten wieder
pesund zu bekommen. Dall so ein
Arzt ein vitales Interesse an
Vorbeugung hat, liegt auf
der Hand. Das Morto
war also: Nur ein nicht
bendtigrer Arzt ist

ein guter Arzt.
Von solchen
Einstellungen ist
unser  heutiges
Gesundheitswesen
meilenweir ent-
fernt, und, chne die
faszinierenden Lei-
stungen der heutigen
Medizin schmilern zu
wollen, ist es zu bedavern,
daf der Privention kaum

Vorschub geleister wird.

Der inflationiren Mode der Fit-
neBbewegungen wie Aerobic, Inlineskaten
oder Montainbiken steht eine berrichtli-
che Menge an Unbildung gegeniiber, die

sich nicht nur in schlechten Emihrungsge-
wohnheiten und Bewegungsarmut fubert.

Dabei ist das Wissen iiber die Zusam-
menhinge von Gesundheit, FitneB und
gliickliches Leben breitgefichert und tief wie
niemals zuvor,

Den schulmedizinischen Kenntnissen
stehr eine Unzahl an Alternativen gegen-
iiber, von der Homéopathie oder der Aro-
matherapie im pharmazeutischen Bereich
bis zu exotischen Bewegungstherapien wie
Tai Chi oder Qui Gong.

Der Erniihrung wird ebenso breite Auf-
merksamkeir zuteil, wie nebenstehende Aus-
wahl beweist.

So hat man die Qual der Wahl.

Und Sie, licbe Leserin, lieber Leser, Sie
sind demnach gefordert, aus dem in jeder
Weise reichhalrigen Angebot an Rargebern
Thre Wahl 2u treffen.

Die Verantwortung fiir Thre Gesundheit
obliegr ausschlieBlich Thnen. Daran sollten
Sie denken, wenn Sie in den Vorschlags-
biichern blittern ...

Dr. Walter |
= Glick

y Homéopathi-
sche Motfall-
apotheke
ca. 160 5., 20
Abb. im Text,
DM 29,80/
a5 221,—5Fr 27,80
Verlag Orac, er-
scheint im Mdrz

In jahrelanger praktischer Erfah-
rung hat Dr. Glick eine Apatheke
mit 72 Mitteln ausgearbeitet, die,
richtig angewendet, schnelle und ne-
benwirkungsfreie Linderung von
akuten Beschwerden schaffen.

Ein abersichtlich gestaltetes Nach-
schiagewerk.

F
b et e Bt b

Mineralstoffe

Richard Kellen-
nach Dr. Schiissler

berger/Frie-
drich Kopsche
Mineralstoffe
nach

Dr. Schiissler
ca. 250 5.,
zweifarbig ill.,
geb,

DM 36,-/658
263,=/sFr 34,—
AT Verlag, erscheint im Mdrz 1997

B Tor Pu kirperscher
e A e e

Erstmals werden Zusammenhange
zwischen Mineralstoffbedarf und
seelischem Befinden aufgezeigt. Die
12 Mineralstoffe nach Dr. Schissler

sind mit Erkennungsmerkmalen und
Anwendungsmoglichkeiten ausfiihr-
lich beschrieben,

Ingrid Dierssen
m Diifte helfen
heilen
Handbuch der
Aromatherapie
2565, 93
Farbabb.,.
DM 39,80/
a5 291,=/sFr 37,—
Hallwag Verlag

Diifte

& belfen
_ - heilen
ﬂ e i

Aromatherapie ist Therapie mit athe-
rischen Olen zum Wohlfihlen, um
Krankheiten vorzubeugen und zur
Wiederherstellung von kdrperlichem
und seelischem Wohlbefinden. Dieses
Handbuch spricht sowoh! den erfah-
renen Therapeuten als auch den
Laien an.

Dr. Bernd
Jiirgens
Hausrezepte
der Naturheil-
kunde

3208, 15 Farb-
tafeln

DM-sFr 39,80/
05 291,-
Hallwag Verlag

Eine Sammiung wertvoller und altbe-
wdhrter Rezepturen und Heilmetho-
den aus der Natur— und Volksheil-
kunde, mit detaillierten Angaben
iber Zubereitung, Anwendung und
Daver fiir die Sefbstbehandfung. Ein
hilfreiches und praxisorientiertes
Nachschlagewerk,

fagueline
Fesel/Margit
Sulzberger
Osteoporose—
Kochbuch

120 §., 30 Farb-
faotas, geb.,

DM 29,90/

45 218,—/sFr2990
AT Verlag, er-
scheint im Mdrz 1997

in diesem Koch— und Erndhrungs- |
fachbuch zeigen die Autorinnen,
welche Ursachen Osteoporose hat,
wie der Osteorpose mit einer basen-
reichen Ernahrung erfolgreich vor-
gebeugt, wie der Abbauprozess ge-
stoppt werden kann. Mit originellen
calcium-— und vitalstoffreichen Rezepten.
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Ich suche

L]
Jaques Daleraz: Rythmus-
Musikerzichung. Gortingen
1920. - Friederike Neuburg,
Riesstrafie 183, A-8047 Graz.

Franziska Miiller Widmer:

& ; - - : - Alexander Lernet-Holenia.
lhre Kleinanzeige im Magazin Buchkultur Cspbi e
dargestellt am Roman: Mars im

; Widder. Bonn 1980. - Hannelo-
Ein Textanzeige im Magazin Buchkultur ist der erfolgreiche und kostenglnstige Weg um ... re Feichtinger, Liechtensteinsirafle

42{1, A-2345 Brunn am Gebir-
4+Biicher zu verkaufen oder zu suchen +vergriffene Literatur zu finden g

+Besonderes gezielt anzubieten +Erfahrungen auszutauschen Bing: 5.000 Abende in der
Oper. Vajda: Die Belagerung. -
D, Erika Sussmann, Leopold
Ristergasse 5, A-1050 Wien.

Bestellkupon ausfilllen und an Verlag Buchkultur, A-1180 Wien, WahringerstraRe B9 schicken
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Angestellten. BS 285. - Fon:
+43-0222-6060580-15 (DW).

Land/PLZ /Wohnort

_____________________________________________________________________________ -
Bitte veroffentlichen Sie nebenstehenden Text in der nachsterreichbaren Ausgabe R e
unter der Rubrik ! Schreckenstein” - Bildge-

E schichten (wahrscheinlich
03 Ich suche 3 Ich biete an 0 verschiedenes i ohne Text). Bibel in Uberset-
g > TR Y lemer Bibel -
73 loh bestelle 4 Zeilen & 20 Buchstaben zu DM 10,-/0S 70,- (Geld liegtim Kuvert bei) ;;}ﬁﬂf{“g‘;‘n;jf;ﬁ;egmw, _
1 8 Zeilen & 20 Buchstaben zu DM 20,-/65 140,- (Geld liegt im Kuvert bei) ! Ilse Koltay, Heiligenstideerserafe
K 3, A-1190 Wien,
0 Ich bin Abonnent des Magazins Buchkultur und zahle fir eine Kleinanzeige pro Heft ' LNk 2 s
(auRer Spezialausgaben) nichts. i “Was ist Freimaurereil”.
07 Ich bestelle hiermit ein Abo des Magazins Buchkultur (7 Ausgaben pro Jahr) um E“’l*‘LiPﬁgig';;5';7°~ -
B . i omn: == e &
DM 42,-/65 280,- und schalte diese Kleinanzeige ohne Kosten. ;
[ Senden Sie mir das Magazin Buchkultur mit meiner Anzeige zu DM 7,-/65 48,- ; Genealogische Hand- und
i i Wappenbiicher. Biicher iiber
(plus Versandkostenanteil) g r
' tiroler Adelsgeschlechter. -
i Fon: +43-0222-9850745.
E Ich suche Biicher iiber Rene
E Gruau. - G. Turner, Indipolaan
i 85, NL-50444RA Tilburg.
e e { _ Alles von und tiber Amnold
V' Zweig. - Christ, Riederstraffe 1,
i D-76532 Baden-Baden.
E Filmmusik auf LF zur Fas-
E shinder-Serie “Berlin Alexan-
! derplatz". - P. Landsmann, Fon:
Yor- und Zuname Datumn i +43-0222-4843830.
Sk itchan i Odon von Horvarh: Von
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“Meine Freunde die Kanni-
balen™ (v. Livingston !). - Bau-
er, Gymnasiymstrafle 85/499,
A-1190 Wien.

R. Nebehay (1971): Mrs.
Beeston's Tierklinik. 2. Aufl.
Wien: Jugend&\Volk. - Dy, Poll-
mann, Angerdorf 10, A-3822
Karlstein/Thaya

Giinther Quilitzsch:
Manuelle Segmenttherapie.
Miiller &Sreinicke. - Fon:
+43-02236-24058.

“Das grolie Werkbuch fiir
Knaben". Verlag Ravensburger.
- F. Stejshal-Rossacher, Ferdinand-
straffe 28/6a, A-1020 Wien.

Egon Friedell: Kulturge-
schichte der Neuzeit, Frithe Aus-
gabe, - Kathrin Pauschenwein,
Grofle Stadigpurgasse 34/1/8 1020
Wien.

James Michener: Die Briicke
von Andau. Und auch alle ande-
ren Titel von Michener. -

Orro Zaglmayr, Goldbergstr.
27TA, A-5630 Bad Hofgastein,
Fon: +43-06432-6631.

Erich Fried: [las Nahe suchen.
Lewis Carroll: Geschichten mit
Knoten. L. Carroll: Carrollogis-
men, - Buchhandlung Levkam,
Hauprser. 29, A-8940 Liezen, Fon:
+43-03612-22609, Fax: +43-
03612-22609-30

Rolf Schwendter: Theorie der
Subkultur. 1. oder 2. Auflage.
Marhaniel Branden: Liebe fiir ein
ganzes Leben. rororo Sachbuch,

Huber, Fon:+43-1-4051595-14.

Karl Kraus liest... Langspiel-
platren gesuchr. - Fon: +43-1-
4051595-14

QJuentin Crisp: Crisperanto,
Ammann Vlg. 1988 (geb.) oder
auch die TB-Ausgabe - Fon: +43-
1-4051595-17
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TASCHENBUCH

Kleine Freunde

Tips fUr jede Tasche: Preiswert,
erwahnenswert, lesenswert!

[DaB es zu dem
derzeit in den
Kinos laufenden
Film  Rossm
ODER DIE MORDE-

= ; RIISt:HE FRM?LI:',
“Gil(l.['ﬂlbﬂhﬁl\ WER MIT WEM
SCHLIEF auch das

Liehes-
dedichie damupassende Buch
gibt, hat sich
s schon herumge-

| sprochen. Weni-

ger bekannt diirf-

te sein, dali sich Helmut Diet] und Patrick
Siiskind durch einen Vers von Wolf Won-
dratschek zu diesem Titel inspirieren liellen
= dessen LIEBESGEDCHTE sind nun ebenfalls
bei Diogenes als Taschenbuch erschienen.
Bei dem knapp iiber 70 Seiten starken Biin-
dehen handelt es sich um eine Mischung aus
Texten aus dem Gesamrwerk und bisher
unverdffentlichrer Lyrik. Vom Umfang her
keine gewichtige Sache, inhaltlich aber
schon, Meint doch selbst Literaturpapst Mar-
cel Reich-Ranicki, daB zu dem Wenigen, das
von der deurschen Dichtung der 70er Jahre
bleiben wird, einige Gedichre Wondratscheks
zithlen. Wer DIE EINSAMKEIT DER MANNER
oder CARMEN ODER 1CH BIN DAS ARSCHLOCH
DER ACHTZIGER JAHRE kennt, weil}, was der
Kultautor zu bieten hat: Kriftige Bilder, pla-

stische Vergleiche, und das alles in einer .

schnérkellosen Sprache. Man sitzt mit dem

Diichter auf dem Bahnhof und blicke der schei-

52 BUCHKULTUR 1/97

denden Geliebren nach, sieht Chuck dabei
zu, wie er sich die Eier krault oder wohnt der
WCorrida d'amour” bei. Aber auch die feinen
Zwischentiine, Balsam fir die Seele des Lesers
der Her Jahre, sind hirbar. Was fiir Frauen
gile, trifft auch auf Bicher zu:  Schlul} damir/
dall ich Dir nie/ begegnet bin."
Menasse-Fans haben seit kurzem die Mie-
lichkeir, sich den Roman SINNLICHE
GEWIBHEIT in einer gegenilber der Original-
ausgabe vom Autor revidierten, gekiirzten
Form zu Gemiite zu fiihren. Ort der Hand-
lung: die ,Bar jeder Hoffnung” im brasilia-
nischen Sao Paulo, wo sich regelmiiBig deut-
sche und dsterreichische Emigranten tref-
fen. Besucher des Kneipiers Oswald sind unter
anderem der , Bar-Professor” Leo Singer und
die rauschgitfrsiichrige Judith Katz. Sie geben
- redselig und vom Alkohol beschwingt -
ihre Erlebnisse zum besten, .50 als hinge ihr
Leben davon ab, dal es erzihl werden kin-
ne”. Wie bei
Robert Menasse
gewohnt, trifft
man auch in die-
sem Roman die
Figuren in einer
Sprachwelt, die
sich durch
besonders hohe
Genauigkeir aus-
reichner: Sehr
gescheit  und
unterhaltsam!

olhr Lieben
nah und femn, wie
schiin, dal unser
liebes alres Buch
von Anne wieder
auf die Reise
geschickt wurde
und daf} es gelun-
gen ist, es auf die
andere Seire'zu
bugsieren. — Jetzt,
e | wounser Altester
Oberprimaner ist, finde ich unsere Mittei-
lungen besonders interessant.” Die Geschich-
te einer Frauengeneration, anhand von fiin-
fzehn Einzelschicksalen nachzulesen: Am
Beginn der Publikation Das KLASSENBUCH
stand eine faszinierende Idee. Die Schulab-
gingerinnen des Jahres 1932, Abiturientin-
nen eines Midchen-Lyceums in Erfurt,
beschlossen, einander niemals aus den Augen
zu verlieren. Und um dieses Versprechen auch
halten zu kiinnen, erdffneten sie ein Klas-
sentagebuch, das reihum ging, und in das jede
ihre Erlebnisse und Gedanken iiber ihr Leben
schrieb. Bis hinauf ins Jahr 1976 reichr die
Niederschrift, die gleichzeirig die Kriegs- und
Nachkriegszeir widerspiegelt. Das Tagebuch,
das mehr als fiinfzig Jahre lang durch die Welt
reiste, verschiittet war und wiedergefunden
wurde, wirft Blitzlichrer auf unterschiedlichste
Lebenslinien und ist nun als Taschenbuch
erhiltlich, inklusive Faksimiles aus den Ori-
ginalen, Fotos und Zeichnungen.

E.ANNIE

PROULX
Schiffsmeldungen

foman £ Fischer



Elsa Morantes wunderbarer FRoman
ARTUROS INSEL erscheint im Mirz als Wagen-
bach-Taschenbuch. Morantes Werk siedelt
im Mirchenhafren und Magischen. Dias Buch,
das vom Ende der Kindheir und dem Her-
anwachsen Arturos auf einer Insel vor Nea-
pel erzihlr, besticht durch seine dichre Armos-
phiire und durch die Fihigkeir der Autorin,
sich in die Psyche des Jungen hineinzuden-
ken, nicht zuletzt aber auch durch die ein-
dringlichen Narurschilderungen: ,Ihre Lip-
pen hatten einen kithlen, mirzhaften
Geschmack, und die erste Empfindung, die
sie mir gaben, schien mir nicht sehr viel anders

als jene, die man verspiirt, wenn man auf

einen Grashalm beifit oder Meerwasser koster.
Mein Gedanke in diesem ersten Augenblick
war: ,Also, jetzt weil auch ich, was Kiisse
sind! Diies ist mein erster Kuli!' Und ein sol-
cher Gedanke, vermischt mit einem erwas
neugierigen, iiberraschren und leicht unzu-
friedenen Ruhmgefithl, lenkte mich fast von
ihr selber ab.”

Faktisch gleichzeitip mit dem neuen Tivel
DAs GRUNE AKKORDEON kommt der Wel-
terfolg von E. Annie Proulx SCHIFFSMEL-
pUNGEN als Taschenbuch bei Fischer heraus.
In diesem Roman entfithre die Autorin den
Leser an die rauhe, aber schisne Kiiste Neu-
fundlands. Quoyle, ein richtiger Verlierer-
typ, ist ganz unten angelange, weil alles, was
er angreift, schiefgeht. Als seine Familie thn
verlibt, beschliebt er, zu den Wurzeln sei-
ner Familie zuriickzukehren — er geht nach
Neufundland und versuchr dort einen Neu-
anfang. Das Urteil von ,, Times Literary Sup-
plement®: ...cin groBartiger amerikanischer
Schelmenroman.” Gerhard Alomann

Helmut Dietl /Patrick Siskind

ROSSINI ODER DIE MORDERISCHE FRAGE,
WER MIT WEM SCHLIEF

Diogenes 1997, DM-sFr 19,90/65 145
Wolf Wondratschek

LIEBESGEDICHTE

Diogenes 1997, 74 5. DM 14, 80/sFr
14,90/65 109,

Robert Menasse

SINNLICHE GEWISSHEIT

Suhrkamp 1996, 329 5., DM 17 ,80/sFr
17,80/6S 130,

Elsa Morante

ARTURDS INSEL

Wagenbach 1997, Aus dem Ralienischen von
Susanne Humi-Maehler, 429 5., DM 24 80/065
181 /sFr 23

E. Annle Proulx

SCHIFFSMELDUNGEN

Aus dem Amerikanischen von Michael Hoff-
mann, Fischer taschenbuch 1997, DM
18,90/65 138/sFr 18

Wenn in einem Grillimbif
Menschenknochen tauchen,
kommt nicht nur die osterreichische

Lebensmittelpolizel ins Griibeln ... E

a[Der Knochenmanns 15t der neue

Krimi des Wieners Wolf Haas, T

dessen Dehiit die Kritik f

Grill & T} z.rill

Gebrechliche Welt

Herta Miillers luzide Essays iiber Machrt
und Ohnmacht, iiber Wahrheit und Liige
sind beklemmend und befreiend zugleich.
« Wollte man am Ende dieses Jahrhun-
derts einen Kanon unabdingbarer Lektiire
zusammenstellen, Herta Miillers Reden
und Aufsitze
gehorren
dazu.» Die
Woaoche

13973 & DA 14,90
IaFr 14,

05 i,

Was fuir
emn Typ! |2

T.J., Pianist und Vollblutmacker, hilt
sich fiir rasend sexy und liebende Frau
en fiir nahezu unbegrenzt belastbar,
Das sehen Sandy und ihre rabiate
Freundin Bebe villig anders ...
fiend frivole Geschichten aus dem
Leben zwischen Figur- und Frisur-
problemen, Lichbe und Seitenspriingen.

Hinrei-

Love it or Leavitt

Spitestens seit seinem provozierend offe-
nen Roman «Die verlorene Sprache der
Krines (rororo 12947), der Geschichte

eines schwulen Coming-our, zihle David

Leavitr zu den wichtigsten jungen Auto-
ren Amerikas. Auch seine Stories kreisen

] <. um Liebe,
: \3° o David Leavitt

2990

Lusr und
Einsamkeir.

15995 % M

Die
'f]u ht

_weela:l

Romam

Schatten,
Licht,
Schatten i

= Alt genug,
Dieser waghalsig intime Roman m: n_hu

Harold Brodkey zur
numentale Epos ciner Kindheit und Ju-
gend zwischen Gewalt, Verfithrung und
rauschhaften Gliicks
Buch ist hundert kleiner ;
Salman Rushdie

um fremdzugehen

Saries o
o

Aythos: das mo-

kante Biicher wert.»
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SPEKTRUM

* Herbert Ohrlinger, bisheriger Leiter von ,Spectrum Lite-
ratur™ in der Tageszeftung DiE Presse, ist ab 1.12.1996 beim
Zsolnay Veriag in Wien fiir das Veriegen guter Bilicher zustan-
dig. Die Redaktion winscht ihm viel Erfoig!

* Im Internet gibt es erstmals eine deutschsprachige Web-
Site, die sich mit Kinder- und Jugendliteratur beschaftigt:
http: //www.oesd.co.at/wz/extra/KINDER.HTM - Zu finden
sind Besprechungen von Kinderbichern, Comic Strips, pas-
sende Sekundariiteratur, Interviews, Links zu internationalen
Kinderbuch-Preisen, Online-Texten, englischsprachigen Inter-
net-Magazinen, Arbeiten zu Geschichte und Theorie und und
und. Verantwortlich fir dieses Service zeichnet Dr. Gerald
Jatzek, zu erreichen unter e-mall: g.jatzek@magnet.at

# Internet und kein Ende: Der Schirmer/Mosel Verlag Min-
chen bietet unter http:///www.schirmermosel.de eine Kunst-
Schatzinsel im Blchermeer an, mit deutsch-, englisch- und
franzdsischsprachigem Programm sus den Bereichen Ameri-
ka, Design, Film, Kino, Kunst, Literatur, Malerel, Mode, Mu-
sik, Naturwissenschaft, Photographie, Pop Art und Topogra-
phica; Bestellservice und Verlagsinfos inklusive.

e Aktueller geht's nicht: Im Schubertjahr erscheint im
Annette Betz Verlag .Franz Schubert — Ein musikalisches
Lesebuch”, von Emst A. Dekker und Doris Eisenburger. Ne-
ben einem dichten biographischen Tell und der anschaulichen
Schilderung der politischen Zustande finden sich Doris Eisen-
burgers meisterhafte Nustrationen. Abgerundet wird dieses
Bilderbuch mit einer nicht nur fir Kinder hervorragend ausge-
suchten Musik-CD - eine liebevoll gestaltete, kindgemage
Briicke zu Schuberts Musik.

* Die .Grand Dame" des deutschen Comics, Frau Dv. Erika
Fuchs, feierte am 7. Dezember 1996 ihren 90. Geburtstag.
Die erste Chefredakteurin der Micky Maus ist nach wie vor fiir
den Egmont/Ehapa Verlag duBerst tatig. Derzeit Obertragt
sie alle — bislang in der Schweiz, Osterreich und Deutschland
unverdffentlichten — Geschichten aus dem Gesamtwerk von
Car! Barks, der nach wie vor mit seinen ristigen 95 Jahren
unter uns weilt,

+ Die Medien wissen es von den Linzer Meinungsforschemn
(Imas: Osterreichische Verbraucheranalyse): ,Lesefreude Ju-
gendlicher erschreckend riicklaufig® schrecken sie uns am
18, fanner dieses Jahres aus unseren llusionen. Doch dieser
Vergleich macht Sie nicht sicher. So werden die Zeiten, wel-
che die Jugendlichen mit der Lektire von Tageszeitungen ver-
bringen, jenen des Videokonsums gegendbergestelit. Wir mei-
nen, daf hier Fallobst mit Dosenfrichten verglichen werden,
wobei wir nicht sicher sind, ob nicht das dsterreichische Zei-
tungsangebot an den Jugendlichen vorbeizielt.

* Die Donau-Universitat Krems verlieh Dr. Fritz Panzer
{Buchmarketivg Wien) den Titel Gastprofessor. Der Frischge-
backene hélt seit Jahren Lehrveranstaltungen an dsterreichi-
schen Universitaten (ber das Verlagswesen. An der Donau-
Universitat Krems ist er verantwortlich fiir die Themenkreise
PR, Marketing und Vertrieb. Weitere Lehrveranstaltungen haft
er an den Universitaten Klagenfurt und Salzburg.
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VERLAG GROSSER

In Linz beginnt’s

Uber mutige literarische Experimente im
Jugendbuchbereich

m Anfang war das Wort” -

Wieder einmal enrdeckt
einer jene die Welt erschaffen-
de Funktion der Sprache. Dieser
eine ist Maoma, dessen Lebens-
reise durch die von Sprechblasen
dominierte Wirklichkeit Thema
des u einem Comic-Strip auf-
geblasenen Bilder-Buchs Mao-
Ma in der Sprechblase von Adel-
heid Dahiméne, wird.

Gleichwertig neben den Tex-
ren stehen die Bilder, Hlustratio-
nen, Zeichrungen. Denn die Hlu-
strationen von Heide Stéllinger
bzw. deren kongeniales Zusam-
menspiel mit dem handschrift-
lich gehaltenen Text ergeben
wohl das, was man experimen-
telle Literatur nennt und die in
dsterreichischen Kinder- und
Jugendbuchverlagen leider Man-
pelware ist.

1993 wurde der Grosser Ver-
lag in Linz gegriinder, wo genann-
tes und mittlerweile eine grobe
Zahl weiterer Biicher erschienen
ist. Warum sich andere Verlage
nur selten an sprachlich und gra-
phisch anspruchsvolle Projekre
wagen, ist auch Anton Hauser,
Leirer des Grosser Verlags, niche
ganz klar. Seinen Erfahrungen
nach finden experimentierfren-
dige Kinder- und Jugendbiicher
nach einer langsamen Anlauf-
phase mittlerweile immer mehr
Kiuferlnnen.

Staatliche Unterstiitzungen
machen nariirlich auch Mut,
innovative, die Sprach- und Bild-
grenzen aufbrechende Biicher zu
realisicren. 1996 bekam der Gros-
ser Verlag erstmals auch erwas
von der mit 2,7 Mio. Schilling
dotierten Kinder- und Jugend-
buchverlagstorderung des Bun-
desministeriums fiir Wissenschaft,
Verkehr und Kunst zu spliren.

Yon ministerieller Seite her ist
man bemiiht, Einzeltitel weniger
arrivierter Aurorlnnen mu fiirdern,
die konkreren dstherischen und
literarischen Kriterien fiir die For-
derung seien aber Sache der
unabhiingigen Fachjury, Beirat
genannt.

Weitere Titel, die engagierte
Themen in zeitgeméBer und
experimenteller sprachlicher wie
graphischer Gestaltung aufgrei-
fen, werden im Programm des
Verlag Grosser erscheinen, und
die Frage, ob uerst das Wort oder
das Bild da war, wird sich von
nenem stellen.

Susanne Hartmann
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WIENER FRAUENVERLAG

Neugeborene Milena

16 Jahre Verlagstatigkeit — Perspektiven
mit neuem Namen

Buchkultur: Der vormalige
Wiener Frauenverlag dndert seinen
Namen; er heife ab jetzt Milena
Verlag. Wartem?

Barbara Neuwirth: Der
Wiener Frauenverlag existiert seit
sechzehn Jahren; in letzter Zeit
machen wir mehr als die Hilfre
des Umsatzes in Deutschland.
Und da wurden wir immer wie-
der mit dem Problem konfron-
tiert, dafl der Name in Deursch-
land sehr schwer zu verkaufen ist.
Wir haben im letzten Jahr viele
Uberlegungen angestellr, noch
offensiver zu werden, und mul}-
ten im Zuge dieser Uberlegungen
feststellen, daB wir nach sech-
zehn Jahren immer noch mit Vor-
urteilen gegen den Namen zu
kimpfen haben. Und wie man
weill, lassen sich Vorurteile nichr
bekiimpfen.

Woran liegt s, daf der mittler-
weile alte Verlagsname in Dewtsch-
land schlecht ankommt, in Oster-
reich aber doch?

Vor allem daran, daB der
Name zwei Informationen ent-
hitle — Wien & Frauen -, die fiir
uns politisch wichtig sind, die
aber fiir viele Menschen eine Ein-
schriinkung bedeuten. Erstaunli-
cherweise ist ein groBer Teil des
Publikums in Deutschland sehr
negativ pegen dsterreichische
Biicher eingestellt, was umso
erstaunlicher ist, als ja groBe deut-
sche Verlage ein gures Geschiift
mit dsterreichischen Autoren
machen. Zweitens stellt der
Begriff  Frauenverlag” offen-

sichtlich fiir viele Minner eine
Hemmschwelle dar.

Andert sich mit dem Namen evre
Verlagsphilosophie?

Uberhaupt nicht. Wir bleiben
unserer Linie treu. Ich glaube
aber, dall man mit dem neuen
Namen einem Publikum die
Chance gibr, unsere Biicher zu
lesen, das es hisher — zum Teil aus
irrationalen Griinden — nicht in
die Hand genommen hiitte. Es ist
eher so, dal wir damit neue Tore
iffnen, ohne alte zuzuwerfen.

Warum gerade Milena Verlag?

Weil es mir unserem Logo
- das Weiberl, das im niichsten
Jahr zehn Jahre alt wird - korre-
spondiert, weil es mit der tradi-
tionellen Vielvélkerkultur Oster-
reichs zu tun hat ...

.. ein Bexug zu Kafkas Milena?

Kein eindeutiger, wohl aber
eine Assoziation.

Befiirchtest du niche, daff durch
die Namensiinderung ein gewisser
Wiedererkennmungseffekt wegfallen
kiinnte!

Das glaube ich eipentlich
nicht. Wir planen eine grolle lma-
gebroschiire, in der wir natiirlich
auf die eingefilhrren Reihen
besonders hinweisen werden.
Natirlich mul} man einmal ein
Jahr abwarten, um zu sehen, wie
sich die Sache entwickelr, aber
ich sehe dem sehr positiv enrge-
gen.

Danke fiir das Interview.

{ Barbara Neuwirth, Schriftseellerin
und mit Sylvia Treud! Leiterin des
Milena Verlags)

DAS BUSCHMESSER

Gerhard Ruiss

Handbuch fur Autoren
und Journalisten

BUCHKULTUR

Die komplett neu lberarbeitete

zweite Ausgabe des Handbuchs flr Auto-
ren und Journalisten bietet

aktuell: alle relevanten Informationen

fiir Schreibende in Osterreich — Steuer-
recht, Normvertrage, Urheberrecht, Inter-
essenvertretungen, Informationen tber
Werkregister und Sozialfonds der LVG, For-
derungen, zahlreiche Tips, Hinweise und al-
le wichtigen Adressen ...

Ein scharfes Buschmesser, das gangbare
Wege durch den Dschungel der Blrokratie
schlagt.

Gerhard Ruiss

HANDBUCH FUR AUTOREN
UND JOURNALISTEN

416 S., brosch.,

DM-sFr 52,80 / OS 368,—
ISBN 3-901052-23-2

Erhdltlich im Buchhande! oder direkt beim Verlag Buch-
kultur, A-17180 Wien, Wahringer Strafe &9,
tel.: 0043/1/405 15 95-18 fax: 0043/1/405 15 95-10
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SERVICE

1) Legale Inbesitznahme eines
Buches

2) Ingenieur, Schriftsteller, Jazz-
trompeter, Chansonnier aus Paris.
(Vorname: Boris)

)M ealienischer zeitgendssischer
Autor, zuletzt erschien DIE NACK-
TEN MASKEN. Vomame gesucht!
4) Wer schrieh UND VIETNAM UND
{Nachname gesucht)

3) [ralienische Autorin, starb vor
finf Jahren in Rom. (Vorname:
Nartalia)

6} US-Autorin, die mit poin-
tierten Geschichten bereits in
den 20er Jahren Furore machte.
{Vorname Djuna)

7) Autor, Essayist, Filmemacher
(z. B. SaLG). Gesuchr: Zweirer
Vormame

8} Schon hundert und trotzdem
frisch wie eh und je. Wie heille
der Knoblauchhasser?

9 Abgeschlossene Geschichre,
oft auch miindlich vorgetragen

Welchen Verlag

suchen wir diesmal?
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Die stark umrandeten Felder ergeben von oben nach unten gelesen
das Losungswort. Schreiben Sie die Antwort auf eine Postkarte und
schicken Sie diese an: BUCHKULTUR VerlagsgesmbH., Wiihrin-

ger St 89, A-1180 Wien, Kennwort: Riitsel.

Unter den richtigen Einsendungen werden unter Ausschlul} des

Rechrsweges zehn Biicher verlost.

Einsendeschlub ist der 4. Miirz 1997!

Die Auflosung dieses Rirsels und die Gewinnerlnnen geben wir in

der niichsten Ausgabe bekannt.

Die Gewinnerinnen:

Marius Cerha, Feldkirch/Vorarlberg — Brigitte Freudenberg, Berlin
— Wilhelm Hirschmann, Rust/Burgenland — Markus Klaassen,
Mainaschaff/D) — Renate Merten, Hagenberg/OO - Susanne Molrer,
Saarbriicken — Elfi Motta, St. Pélten — Mag. Wolfgang Pietsch, Wien
— Elisabeth Schlemmer, Wien — Alexander Zenkner, Miinchen

Deer gesuchre Verlag: LUBBE

Wir gratulieren den gliicklichen Gewinnerinnen und Gewinnern!

Die Gewinnerlnnen (,Autor des Jahres“, s. S. 7):

Mag. Johann Brandstistter, Ardageer/NO — Prof. Dr. Michael Erlhoff, Kéln — Anne GaBeling, Bonn — Ernst Giintschl, Wieselburg/NO —
Angelika Keller, Oberashach/D — Elisabeth Kestel, Bonn — Renate Rabl, Wien - Dr. Harald Retschitzegger, Linz — Mag. Heinz Sollinger,

Meggenhofen/OO = Dr. Karl Dieter Zessin, Wien

Die Buchpakete im Wert von ca. DM 100/55 750 werden lhnen mit der Post zugestellr

VORSCHAU HEFT 45

DER TOD UND DAS MADCHEN

Eros — Thanatos. Vom Verdringen und vom Leben vor dem Tod.
Plus: Interview: Jakov Lind. Plus: Portriit: Dorothea Macheiner
Plus: Das Beste aus den Friihjahrsproduktionen.
Buchkultur Nummer 45 erscheint am 18. 4. 1997
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Hundspost 6

Dhiese , Zeitschrift fiir die litera-
rische Gegenwart® erscheint in
Hamburg und Gottingen (Zoll-
stock 3, D-37081 Gottingen).
Kommt in ungehefteten A-3
Bégen auf 28 Seiten daher, und
bietet eine erstaunliche Mischung
von Qualitit und Quantitit. Und
die Herausgeber Christian Buhl
und Philip MiBler schaffen es, ihr
Mortta, die literarische Gegen-
wart wiederzugeben, durchzu-
halten. Neben vielen Buchre-
zensionen (ziemlich brauchbar!)
Texte von und ither Autoren, bei-
spielsweise ein Portrit von Ingo
Schulze in New York. Textpro-
ben u.a. von Perer Schwaiger
{Wien), Lutz Rathenow (Berlin),
Fanny Miiller und Susanne
Fischer (Hamburg), Marc Degens
{Essen). Und als besonderes
Zuckerl ein hachst aufschlufrei-
ches, pointiertes Interview mir
Gisbert Haefs. Nichts zum Lesen
in der Strafenbahn (Formart!),
ansonsten u empfehlen.

Salz 86

Eine ,alte” Zeitschrift (Jahr-
gang 22!} in nevem Gewand: Die
Salzburger , Zeitschrift fiir Lite-
ratur® hat sich einen neuen
Anzug verpalit, und der steht ihr
recht gut (Redaktion: Struber-
gasse 23/1, A-5020 Salzburg). Die
ausgewithlren Texte, strukturiert
nach den Monaten November 95
bis Dezember 96, stammen von
groBreils ;ausgewiesenen” Auto-
rinnen und Autoren. Dement-
sprechend auch die Qualitic der
Beitriige, unterschnitten von

ZEITSCHRIFTEN

Literarische Vielfalt

Arbeiten der bildenden Kiinst-
lerin Heidi Kornelson . Die Tex-
re kommen w.a. von Christine
Haidegger, O. P. Zier, Gerhard
Amanshauser, Ludwig Laher,
Christoph Janacs, H. C. Art-
mann, Dorothea Macheiner,
Walter Kappacher, Christian
Wallner, Kathrin Rogela, Chri-
stoph W, Aigner - allesamt Auto-
rinnen und Autoren aus der Salz-
burger Literaturszene oder ihr
nahestehend. Ein gegliickeer
Neu- Anfang mit frischem AuBe-
ren und exquisiten Textproben.
Randbemerkung: Texte Obge-
nannter und anderer kinnen Sie
auch, von den Urhebern gespro-
chen, anhiren - telephonisch.
Sie withlen die {Salzburger) Num-
mer 43 47 41 und vernehmen, im
2-Wochen-Rhythmus wechselnd,
25 dreiminiitige Textproben. Den
Puristen sei’s gesagt: Garantiert
kein literarisches Fast food!

eDit 11

Hochse originell, der Unrer-
titel dieser in Leipzig erschei-
nenden Zeitschrift: Papier fiir
neue Texte”. Nun, Papier ist
geduldig, und so besehen kisnn-
te man das Schlimmste erwarten.
Aber dies Papier fiir neue Texte
triigt seinen Aufdruck rechr
anstindig an Leserinnen und
Leser heran (Redakrion: Werk 11,
Kochstralle 132, D-04277 Leip-
zig). Es gelingt den Herausgebern,
cine bunre Vielfalt zu priisentie-
ren, die, neben mithsamen Beitri-
gen, erquickliche Angebote bie-
tet. Werner Fritsch beispielswei-
se, Ingram Hartinger, Sonja Ruf,

Udo GraBhoff. Leipzig hat ja eine
wunderbare Buchmesse. Magli-
cherweise ein gutes Klima, zumin-
dest dieses Heft vermitrelr sowas
wie Bewegung und Nase-im-
Wind. Gelungen.

du 1/97

Uber die stete Qualitit die-
ser Schweizer  Zeitschrift der Kul-
tur” braucht wohl nicht mehr
abgehandelt werden (Redaktion:
Werdstralle 21, Postfach, CH-
8021 Ziirich). Thema diesmal:
wDie Trommel. Weltsprache Rhy-
thmus®. Von der ersten Trommel
iiber das Geheimnis der afrika-

SERVICE

nischen Rhythmen und dem Trei-
benden der Latin Love bis zur
Schweiz als ,Pulsschlag Europas®
(Pierre Favre!) und Osterreich
(Flatischler) reicht der besthe-
bilderte Rhythmus-Bogen. Allein
Flatischlers Enzyklopidie der
Trommeln in Bild und Text ist
ein Gustostiick! Und die Bau-
anweisungen fiir Schlaginstru-
mente der himalayanischen
Schamanen, die Sprache der
Tablas, die ,singenden Wilder"
der Pygmiien und und und .. . Falls
Sie gerade kein solches Instru-
ment zuhause haben, diese Aus-
gabe von DU hat den richtigen
drive auch ohne Bongo...

Brennpunkt
Wespennest ohne Ernst

Finf Hefte nach dem gelungenen Face-
lifting, knapp nach Erscheinen der Nummer
105 zum Jahreswechsel, scheint eine Ara
vorbei: Gustav Ernst, Schriftsteller und
1969 Mitbegrinder des WESPENNEST, ver-
|4kt die Redaktion. Mit ihm geht auch die
Autorin und Ubersetzerin Karin Fleischan-
derl, die bis zuletzt die Epmon WESPENNEST
betreute. Grund flir Emsts und Fleischan-
derls Abgang sind wohl inhaltliche Auffassungsunterschie-
de mit dem umtriebigen ,Motor® der Redaktion, Walter Fam-
ler. Dieser kippte einen kritischen Beitrag Fleischanderls lber
einen Essay des (ehemaligen) Wespennest-Redakteurs Josef
Haslinger (dessen letzter Roman OrernBALL ein Bestseller
war). Kryptische Begrindung Famlers: Wespennest-Redak-
teure sollen nach ungeschriebenen Gepflogenheiten nicht
kritische Artikel Uber andere (ehemalige oder noch vorhan-
dene) Wespennest-Redakteure im elgenen Heft publizieren.
Ein Schwelbrand, der durch unerwartete Zugluft hellauf loder-
te. Denn Famlers Vorstellungen von Wespennest-neu unter-
scheidet sich wohl in markanten Punkten von den Vorstel-
lungen und Gewohnheiten des Gustav Ernst. Letzterem wur-
de die Zeitschrift im neuen Outfit zu ,stromlinienférmig”,
wahrend Familer in Richtung Essay-Zeitschrift peilt, die primar
eben nicht literarische Themen behandelt. Mit Spannung darf
daher Ernsts Aussage, er wolle eine neue Zeitschrift grin-
den, gehort werden. Inzwischen sucht Famler Ersatz flr den
Verlust zu finden. Im letzten gemeinsamen Heft 105 schrieb
u.a. Gustav Ernst einen interessanten Aufsatz zu den Roma-
nen von Hermann Peter Piwitt, dazu finden Sie ein Portrat
des Musikers und Komponisten Franz Koglmann, Texte .Zum
Gliick” von Elfie Semotan, Rolf Schwendter, Burghart Schmidt,
Franz Schuh und anderen. Es bleibt zu hoffen, daf nicht
alle Wespen das Nest veriassen,
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SCHEUSSPUNKT

von Alf Poier

Der was hier schreibt bin ich. lch bin
zwei. Einer ist mein Korper und der ande-
re bin ich. Mein Kirper ist mein Ange-
stellter und ich bin der Chef. Meine
Arbeit ist Kabarettist. In Osterreich.
Einer ist zu mir gekommen und hat mich
gefrage, ob ich fiir diese gure Zeitung was
schreiben will. Wir haben ja dazu gesagt.
Mein Kérper hat mir néimlich gesage,
daB er mir beim Schreibmaschine-
schreiben hilft, wenn ich ihm dafiir was
zum Essen kaufe. Am liehsten iBt er Fisch-
stiibchen, obwohl die Panier ohne Ei her-
gestellt ist. Das kann man sogar mit sei-
nen guten Augen sehen. Aullerdem steht
es vorne auf der Packung drauf: \Mit
Panier ohne Ei”. Aber auch den Augen
kann man ja nicht immer trauen. Soz.B.
habe ich herausgefunden, dal ein Tisch
hichstwahrscheinlich gar kein Tisch ist.
Er tut nur so, als ob er einer wiire. Sozu-
sagen zeigt er sich uns nur als Tisch.
Was er aber wirklich ist, weil} kein
Mensch. Hier deckt sich meine Meinung

Erste Lesung aus dem Brief

an die Vernunft

zufillig mit der meines Kollegen Imma-
nuel Kant, obwohl Kollege Kant anson-
sten ziemlich anders gelebt hat als ich.
Z.B. hatte er keinen Fernseher. Auch
stand er jeden Tag um 5 Uhr morgens
auf und ging um 10 Uhr abends piinke-
lich liegen. Das ist genau die Zeit, wo
mein Stammlokal aufsperrt.

So, nun michte ich aber wissen, wer
Sie eigentlich sind. Ich tue mir immer
schwer, wenn ich nicht weill, mit wem
ich es zu tun habe. Wenn der Erfinder
der Menschheir, Charles Darwin, recht
har, dann ist der Mensch aus einer Zel-
le in der sogenannten Ursuppe entstan-
den. Das hiefie, dal Sie und ich die glei-
che Suppeneinlage sind.

Sie sind also ich. Aber wenn Sie eh
ich sind, dann briuchten Sie diesen Arti-
kel ja gar nicht lesen, denn dann wiir-
den Sie ihn ja ohnehin kennen! Also
miissen Sie doch wer anderer sein, was
mir aber egal ist, weil ich sowieso lieber
allein bin. Vielleiche ist es ja ohnehin

t t

.é;?n 1434?54}ﬁr ecnd Gn

das Verniinftigste, wenn man allein ist.
Obwohl mir die Vernunft nicht immer
als verniinftig erscheint. So z.B. miiliten
rein verniinftig betrachret alle Fitness-
Center bald wieder aussterben, wenn
Kollege Darwin recht hat. Man fishrt mit
dem Aurto in das Fitness-Center, setzt
sich auf ein Fahrrad, das nicht fihre, und
schaut auf den Tachometer, wie schnell
man fahren wiirde, wenn das Rad fith-
re. Danach fihrt man mit dem Auto
wieder heim, dal} sich die Kirschbiume
am Straflenrand vor Dreck nur so bie-
gen. Ich kann nur hoffen, dal sich im
Sinne der darwinistischen Evolutions-
theorie hier bald wieder einiges indert,
womit ich am Ende meiner ersten Lesung
an die Vernunft angelangt wiire. - So,
und nun zeichne ich noch was:

Alfred Poler, geb. 22 02 1967 in Judenburg,
wohnhaft: Beheimgasse 62116, 1170 Wien
Tel.: 486 98 71, — Management: Gerhard

Kosell

Fe 4 J“'ﬂ'“’ Lan, —rpo.?rh?oy
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hintergrinde
trends
perspektiven

das internet 1255

|EEEHEULTUH

Mit Trends, Hintergriunden und
Perspektiven in Form von Essays,
geschrieben von Experten aus den
verschiedensten Lagern. Sie alle
schildern ihre subjektive, personliche
Erfahrung mit diesem neuen Medium,
ihre Einstellung zu ihm und ihre
Perspektiven.

Spannend, vielseitig, informativ und
zumeist auch mit einem subtilen
Augenzwinkern.

Lesestoff fUr neugierige Einsteiger
sowie Hintergrinde und Facts flr
Routiniers.

(aus Trend extra ,Neue Medien®, Sept. 1996)

BUCHKULTUR

Das Internet
Lesebuch

Marion Fugléwicz

Hintergriinde, Trends,
Perspektiven

Mit Beitrdgen und Gesprachen

Florian Brody/new media consulting
Josef Broukal/or

Helmut A. Gansterer/nerausg. trend
Bill GatES‘{’micmEuft

Peter Glaser/autor

Heimo Hammer/kraftwerk
Hans-Jdorgen Manstein/verleger
Nicholas Negroponte/medienguru

Technische Daten

208 Seiten, Brosch.,
Format 215 x 265 mm

ISBN 3-901052-29-1
Preis: 6S 218,-/DM 29,80

Ab Oktober
im guten Buchhandel




Der neue Bestseller
nach »Geh, wohin dein
Herz dich trigt«

»Ein Literaturereignis.«
Siiddentsche Leitung

Susanna
Famaro

Lrtémner matneeli

52 & Leinen, DM/AFr 30~ / 68 285
Die Geschichte einer schwier
pen Kindh
und einer Se

. einer Freundschaft

Ibstfindung,
sDie erfolgreichste italienische
Autorin I\.II.T '{:'u.'5_r|.':|xl.'.||'l.-~
Ller Spoe
Erscheint in 16 Lindern.

Arnon
Griinberg
Dlawer Montag

68 5., Leinen, DM /sFr 30 o5 2A5

Die Irrfahrt eines jungen
Mannes im Amsterdamer
Rotlichemilicu ax
|'||'| :'._|_l_l_i|-.|r|‘|‘|i‘:|_"|'||_'|'

if der Suche
nach Liebe.
Slapstick zwischen Holocaust
Vergar
Der niederlindische Shooting-
Star:
Bestsellerlisten,

renheit und No furre.

monatelang auf den
in sichen

Sprachen dibersetze

Di10g¢

Gibt
dem Ponv eines todkranken

es erwas Gemeineres, als
Midchens den Full abzu

hacken? Ja, die Tatsache, dal3
Detekiiv Sid Halley dem
Schuldigen nichts anhaben
Denn der

Land bekannt —

kann. ISt Im ganzen
nicht
sondern als Talkmaster.

sDer Meister des Thrillers.«

Der Spiepel, Flanmiy

DM fslFe 44 a5 321

416 5., Leanen,

Francis
Favorit

wKistliche Szenen voll
hintergriindigem
Himor: wundervoll.«
Kurier, Ween

Rabbi Sol Maver verkauft abso
lute W

selbst:

ahrheiten und sweifelt
an (rott,
am selbsterlebten Wunder,

an seiner Ehe
und
Als er sich im Flugzeug
Sitznachbarin, eine junge

Singenn, veriebt, bringt das
nicht nur seine Hormone durch
cinander.

116 5., Leinen, DM/ sFPr 44 & 321

Leon
de Winter
Lionoco

Reawveans - i

als Titer,

In scine

»Commissario Brunettt
ist einer der beliebtesten
Krimihelden.«
Kuirier, Wien

8

Donna Leon
lendetia

i52 5., Leinen, DM SsFr 30 L

Commissario Brunetn kimpft
unbeirnt fir den Erhalt von
Recht und Gerechtigkeit in der
Lagunenstac Muoral
alten

t, deren
schneller verfille als die
Palazz.

Sibvlle Mulot

Das
Horoshop

128 5., Leinen, DM /sFr 20.5 5 218
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nen sich nicht, aber plotelich
verraten sie einander Geheim
dic man sonst

‘.1i\‘5-:L nur cincm

Beichtvater oder
eben ciner Wi
Studie tiber eine Eigenschaft,
die zum Menschen
\tmen: die Kunst

anveriraut

. Eine

gehort wie
die Luft zum
der Selbstriuschung,
sEine

anmutige Erzdhlerin von

eipentiimlichem Charme.s
Sierid Faiflers Dhe Woche, Flambure
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kari
katur, Kino, sich selbst und

Paul Flora tiber Kunst,
dies und das, nicht wie gewohnt
mit der Zeichen-, sondern mit
der Schreibfeder.
wPaul Flora ist ein Bilder
schriftsteller. Er ist ein Literat.«
Frech Kd
Der ]‘.hl ker
unter den Kankaturisten.«

Fraedrich Diirren

und Gritbler

144 5., Letnen, DM SsFr 34. 3 LA

e

Paul Flora
Dies und das

wlZwischen Chandler
und John le Carré.«

La Stampa, Turin
Agent ifl:.'_x|l.'|'. hat cine fatale

Schwiiche, er hat ein Gewissen,

und eine aullerpewihnliche

Methode: er kommuniziert mit
dem Jenseirs.

sEndlich eine weibliche Spio
nage-Autorin, Noch
mit literarisch
Frankferter Ra

S, Leinen, DM /sFr 44~ / 65 3

dazu cine

-m Schreibgefithle
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Liaty Pisani
Der Spion uned

der Dichier
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